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|. FEJEZET.
A tragédia.

(Augusztus 11-én, szombaton éjjel 11 éra 45 perckor

Az a sotét és borzalmaginzselekmény, amely »Szorny-gyilkossag« néven séaieretessé,
mindig emlékeztetni fog a legforrébb nyarra, ameNewyorkban atéltem.

Philo Vance, aki tavol allt az eset természetfelmnyodalmaitél és éppen ezért tudta meg-
oldani a problémat tiszta észskedapon, Ugy tervezte, hogy ezen az augusztus@szsta
randul at Norvégiaba. Hirtelenlll tAmadt szeszék@nban elhatarozasanak megvaltozasara
késztette s igy Amerikaban maradt. Amiota a fraBsialasz Rivierat elarasztottdk a haboru
utani tjgazdag amerikaiak, letett arrél a szokds&agy a nyarat a Foldkozi-tenger mellett
toltse, hanem lazacra és pisztrangra jart horg&eamjenhous vizeihez. E kilonds év juliusa-
nak végén azonban ismét feléledt érdkke a Meander-toredék irant, amelyet ennek a
szazadnak elején fedezett fel Egyiptomban és eliet hogy leforditja ezt.

Csakhogy a tudomanyos kutatasi vagynak ezt a stéresmét megzavarta egy olyan
gyilkossagi rejtély, amelyhez hasonléban Philo \éatalan még sohasem vett részt. Igy a
Meander-forditas ismét sutba keriilt e bonyodalniasidpy miatt. En killonben is meg vagyok
gy6zédve arrél, hogy a imigyi kutatas sokkal kézelebb all Philo Vance d2éze mint a
tudomanyos feladatok, amelyekre pedig minduntakdiakozott. Legnagyobb szellemi fel-
Udulését mindig aitmiigyi problémakban talalta.

Nem sokkal a harvardi egyetemi évek utan megkégytlegyek a titkara. Annyira szerettem
és csodaltanit, hogy kivaltam apam cégéba Van Dine Davis et Van Dinedbés elvallal-

tam azt a munkakdrt, amelyet kijeldlt szdmomra.d&8em bantam meg ezt az elhataroza-
somat, mert a vele valdé egyuttkddésemnek kdszénhetem, hogy megirhattam azokat a
kulonféle Wintgyi nyomozasokat, amelyekben résztvett. Ezekbgoaozasokba pedig ugy
kerilt, hogy szoros baratsagot tartott fenn Markimein aki négy eszteddota Newyork
allam keruleti igyésze volt.

Valamennyi eset kozil, amelyet megirtam, egyik serth olyan izgalmas, titokzatos és
minden észszérgondolkozasnak ellentmondd, mint a »Szérny-gysiégs« esete. Olyanib-
cselekmény volt ez, amebjr agylatszott, hogy felilmulja az ember minden tdmyos
ismeretét, és amely belebonyolitotta a fesdget €s a nyomozokat a mondak sotét és valo-
szinitlen vilagéba.

A séarkanyok, szornyek mindig jelést szerepet jatszottak a primitiv vallasok elképzelé
seiben. Es most Newyork varosaban, a huszadik dzanaa rengrség belegabalyodott egy
olyan Hinlgy nyomozésaba, amely ismét felelevenitette a#oknhomalyos és elfelejtett
id6knek sotét emlékét, amikor a fold babonas gyermetéqg hittek ilyen gonosz szérnye-
tegekben és azokban a megtorld rémségekben, arkelyekek a szérnyek az embert
sujtottak.

Az emberiség etnoldgiai emlékeinek legsotéteblzé@ tamadtak fel a modern Manhattan
felnékarcoldinak kozelében. Még komoly tuddsok is keskestalami élettani magyarazatot
azokra a furcsa jelenségekre, amelyek ugy felz@klahz orszagot a Sanford Montague
rejtélyes és megfoghatatlan halalat kévwedpokban. A torténeleméi idok szérnyetegeinek
ez a kési leszarmazottja rendkivili és borzalmas esemérgjéklézje lett, tudomanyos
kutatasok targya, amellyel szembe kellett nézmenarségnek és a kerlleti tigyészi hivatal-
nak.



Még Ernest Heathet, a gyilkossagi csoport gyakiadagondolkodasu és keménysziv
felligyebjét is zavarba hoztdk ennek az esetnek titokza@bee nem sejtett fordulatai. Mar
az ebzetes nyomozas soran is - mert kezdetben semmimseatott gyilkossagra - baljoslatu
és eérthetetlen jelenségeket észlelt a képEsekre kulonben egyéltalan nem hajlamos
felugyeb. Ha nem tdmadtak volna aggalyai, amikor kihivtdkagikus esethez, a hatosagok-
nak talan sohasem kellett volna foglalkozniok arsygyilkossal.

Heath feligyel volt az el$ rendbrtisztviseb, aki megjelent aimtett szinhelyén, bar akkor
még senki sem sejtette, hogy ittnbselekmény torténtj azonban mindjart kifejezést adott
megmagyarazhatatlan aggodalmainak Markham és \&bite

Augusztus 11-én éjfél tajban lehetett. Vance vasoatta vendégul Markhamet 38. uccabeli
lakasanak tékertjen. Az estét kulonféle témak csendes megwiéatdl toltottik harmasban.
A fullaszté meleg kovetkeztében egyre szaporodtadllgatas idszakai. Mozdulatlanul allt a
sir,, meleg leve§ és a fak, amelyek a tdtert koveildl néttek ki, olyan merevek voltak,
mintha csak festették volriket. Ebz6leg orakig szakadt az @es csak tiz ora tajban allt el,
de utana nehéz, lélekzetfojtd para telepedett @s\iéie.

Vance éppen a masodik Uveg peisgontotta fel, amikor a tékert ajtajaban megjelent
Currie, Vance inasa, kezében a hordozhaté telefonna

- Markham urat keresik sifgen - jelentette - és én, szives engedelmikkelljarinmagam-
mal hoztam a telefont... Heath felligy®#r a vonalon, uram.

Markham kissé meglepetten tekintett fel, de azi@imtott és a készulék utan nyult. Révid
ideig beszélt a felugy&lel, de amikor visszahelyezte a hallgatét, ugy eiaca homlokat,
mint akinek valami nem tetszik.

- Kllénos, - jegyezte meg - de ravall a feligyel Valami miatt aggalyoskodik és szeretne
velem beszélni. Azt mondja, lakdsomon tudta megyfitd vagyok... Utasitottam, hogy j6jjon
ide. Remélem, nem veszi rossznéven, Vance.

- Ellenke®leg - nyujtotta el a sz6t Vance és még mélyebbisztstt a fonott karosszékbe. -
Ugyis olyan régen lattam a derék felugyel Currie, - kialtotta - hozzon skot whiskyt és
szodat. Heath felugy@lrogton megérkezik. - Azutan visszafordult Markhamh- Remélem
nincs semmi baj?... Lehet, hogy a naggéyg miatt hallucinal a feligyel

Markham a fejét ingatta.

- Valami nagyobb dolognak kellett torténnie, hoggaith kizokkent nyugalmébdl - valaszolta.
- Mindenesetre kellidoben meg fogjuk hallani a rossz hirt.

Tizenkét perccel kébb az inas jelentette, hogy a felldgyehegérkezett. Heath hatalmas
zsebkendvel széaritgatta homlokat, amikor kilépett asketrtre. Miutan kissé szorakozottan
Udvozolt benninket valdsaggal belezuhant az egyékl®e és jokorat huzott a whiskys
poharbél, amellyel Vance megkinalta.

- Egyenesen Inwoodbdl jovok, Ugyész ur, - magyarazteligyel Markhamnak - egy pasas
elttint. Megmondom dnnek az igazat, nagyon nem tet&kkm a dolog.

Markham rosszal6éan nézett ra.
- Tapasztalt valami rendkivilit?

- Nem... Semmit... - A felugy@llathatéan zavarba jott. - Hiszen éppen ez a pokbiliden
rendben van, semmi szokatlan. Es mégis... - hdegjaszkedett és poharat szajahoz emelte.

Vance hamiskason mosolygott.



- Attél tartok, Markham, - jegyezte meg - hogy lark napszurast kapott.

Heath eés koccanéassal tette le poharat.

- Ha azt hiszi, Vance ur, hogy felfijom a dolgafah igaza van - vagott vissza a felligyel
Vance felhlzta személdoket.

- Nos, halljuk az esetet!

Heath edbb mogorva pillantast vetett ra, de azutan elmastuyt.

- H&t elmondhatom... Azutdn nevessenek ki, ahogykasik. Hallgasson ide, tgyész dr, -
fordult Markhamhez - ma este korllbelil haromnegtigdnegykor telefonértesités jott a
gyilkossagi csoporthoz. Egy pasas, aki magat Lelakdnevezte, kdzolte velem, hogy
tragédia tortént az inwoodi régi Stamm-kastélybatkegjobb lesz, ha azonnal kiszallunk...

- Inwood a legtokéletesebb helfiizselekmény elkdvetésére - vetette kdzbe Vancé vad
a legrégibb kastély a kornyéken, legalabb szazl@aebtt épllt. Ma mar valosadgos anakro-
nizmus, de - szavamra - tele vambgyi lehetségekkel.

Heath ravaszul hunyorgatott Vance-re.

- Pontosan ugyanezt éreztem én is, amikor kimeatdan Mindenesetre megkérdeztem azt a
bizonyos Lelandot, mi tortént és miért kell kimemmeAzt valaszolta, hogy egy Montague
newi férfi beleugrott a kastély parkjanak tavaba és kerilt tobbé ...

- Csak nem a régi Sarkany Torol van szo? - aliviehce és kedveRégiecigarettdja utan
nyult.

- De igen, - valaszolta Heath - bar ezt a neveléttizeohasem hallottam, csak ott kint ma
este... Egyébként a telefonba azt feleltem Lelakdhagy az eset nem az én hatdskérombe
tartozik, ded er6skddott, hogy a dolog nagyon komolynak latszik ésémhamarabb jovok,
annal jobb. Olyan kiléndsen csengett a hangja, hokiymentem. Tokéletesen j6l beszélt
angolul, kiejtése sem volt idegendgzemeégis arra gondoltam, hogy nem lehet amerikag-Me
kérdeztem azt is, miért éppénhivott fel, ha valami tértént a Stamm-kastélybBme azt
felelte, hogy régi baratja a csaladnak és szendavunlf a tragédianak. Azt is kdzolte velem,
hogy maga Stamm nincsen olyan allapotban, hogyotglhasson... Tébbet nem tudtam
kivenni beble, de mert olyan kiléndsen beszélt, gondolkoddtedt @ dolog.

- Azt latom... - mormolta Markham elégedetleni&zéval kiment?

- Igen, kimentem - bélintott Heath. - Magam meléitem Henesseyt, Burket, Snitkint €s be-
ugrottunk egy rentrségi kocsiba.

- Es mit talaltak?

- Semmit sem talaltunk, uram, - valaszolta Heathge®en - csak azt, aira telefon-
értesitést kaptam. A kastély ura vikensi¢éarsasagot latott vendégul és az egyik vendég, az
Montague nefy, rAbeszélte a tarsasagot, hogy menjenek fluroddba Valdszifileg mind-
nyajan italosak lehettek, mert csakugyan lementgkaz és trikdt huztak magukra...

- Egy pillanatra, - vagott kézbe Vance - Lelandéiszeg volt?

- O nem, - razta fejét a felligyel 6 volt a tarsasag legj6zanabb tagja. Valami furaganban
rajta is észleltem. Lathatéan nagyon megkonnyephiiikor kiérkeztiink. Régton félrevont
és figyelmeztetett, hogy j0l tartsam nyitva a szem€ermészetesen megkérdeztéha,tmire
céloz, de hogy ugy mondjam, kitért a megokoldd ék csak annyit mondott, hogy sok
kilonos dolog tortént és nincs kizarva, hogy mégjszaka folyaman is térténni fog.



- Azt hiszem, sejtem, mire célzott, - bolintott \éarkdnnyedén - a varosnak ahhoz a részéhez
sok furcsa mende-mond#&z6dik, vénasszonyos mesék és babonak, amelyek mégia r
indian telepesekt maradtak fenn.

- Elég az hozz4 - Heath lgyet sem vetett Vancedu@Bsére, mert nem tulajdonitott annak
fontossagot - a tarsasag levonult a téhoz, a Maetagvi Ur kisétalt az ugréléc végére, szép
lendiletet vett és nyomtalanul elmerilt a vizben...

- Honnan tudjék olyan biztosan a tobbiek, hogy aggkn nem jott éI? - kérdezte Markham.
- A nagy eé utan vaksotétség uralkodhatott, hiszen még mdsthiss az égbolt.

- A t6 kellben meg van vilagitva, - magyarazta Heath - tucatj@gnak lampék a parton
kordskorul.

- Helyes. Folytassa. - Markham tirelmetlendl np@tsgs pohara utan. - Mi tértént még?
Heath kényelmetlenul feszengett.

- Semmi tobb - hangzott valasza. - A férfiak utamgpottak és probaltak megtalalni, de
mintegy tiz percnyi kutatas utan feladtak a remébgtand mesélte nekem, hogy végul is
jobbnak lattak, ha visszatérnek a hazba és ékeshatosagokat. Igy is tortérit hivta fel a
gyilkossagi csoportot és vazolta a torténteket.

- Valbban kilonos az eljarasa, - ¢dbtt Markham - mert az eset nem latszikiigynek.

- En is killéndsnek talaltam, - helyeselt Heath -nu&y sok egyéb kilondset is megallapi-
tottam.

- Ah! - Vance fri flustkarikakat eregetett. - Ugylatszik a régi Nevkyak az a regényes taja
féltékenyerbrzi hirnevét. Miféle killonds észleleteket tett miégrves felligyéim?

Heath megint zavartan feszengett.

- Mindenekebtt Stamm tokrészeg volt és egy a szomszédsaghdit limwos faradozott azon,
hogy eszméletre téritse. Stamm hlga, aki csinogzohds év korili leany, hisztérikus
rohamokkal kiizkddott és otpercenként esett egyilkagpol a masikba. A tdbbiek - négyen
vagy oten - @fsen mentegétztek, hogyok artatlanok a torténtekben. Ezalatt a Lelandiinev
fickd, mint vércse jarkalt fel és ala, szemoldofedhlzta, sotét képén olyan vigyorgas ult,
mint aki sokkal tébbet tud az elmondottaknal. Vébal kell szamolnom az artatlankép
inasrol is, aki olyan nesztelenil tesz-vesz, malami szellem...

- Szép... szép, - bdlintott Vance turelmetlendlindaz roppant rejtelmes... Persze szél zagott
a fak kozott, bagoly huhogott a messzeségben, k@ pgikorgott a padlason, az ajtok csiko-
rogtak, azutan koppanas hallatszott, nemde, kefibégyebm?... Ajanlom, igyon még egy
poharral eb8l a kitiin6 whiskylbl. (Vance glnyorosan beszélt, de én lattam, hogyile
érdekbdés villog félig lehunyt szemében és hangjanalettejemegése is elarulta nekem,
hogy sokkal tobbre értékeli a feluig§edlbeszélését, mint ahogyan modorabdl kdvetkeztetni
lehetett volna.)

Vartam, hogy a felligyélvisszautasitja Vance gunyolédasat, ehelyett azogbadolkodva
csovalta a fejét.

- Eltalalta, Vance ur. A felszinen semmi sem lats2dégis valami mégsem volt ott rendben,
ahogyan 6n szokta mondani.

Markham nem tudta tovabb téetetni magéat.

- En a dologban semmi killbndset nem latok, - monegy ember beugrik a téba, hogy meg-
furddjék, beleveri fejét a té6 fenekébe és elmefsl.maga sem allapitott meg olyasmit, ami



eltérne a szokott kdrilményéktNem ebszor torténik meg ilyesmi részeg emberrel s azutan
jon egy hisztérikus asszony, aki rendkivilinekddgl az ilyen kozdnséges balesetet. Az csak
természetes, hogy a tarsasag tobbi tagja igyekszdnni magat az esaib Ami pedig
Lelandot illeti: bizonyara valami fontoskod6 alaki dramat csinal eléb a teliesen egyszér
balesetBl. Az inasok pedig altaldban ellenszenveseitetek. Barhogyan is nézem ezt az
ugyet, én nem tudok benne mast latni, mint kozéesdglesetet. Az ilyesmi pedig egyalta-
laban nem tartozik a gyilkossagi csoport hatasl@rébgyilkossag gondolatét teljesen ki kell
zarni Montague elmeriilésével kapcsolatbtdmaga ajanlotta a firdést - eléggé elfogadhat6
ajanlat ilyen tikkaszté éjszakan, mint a mai - &beugrasat, majd pedig azt a kérilmeényt,
hogy tobbé nem j6tt & semmiképpen sem lehet dsszefliggésbe hozni mésdls lszandé-
kaival.

Heath vallat vonogatta és vastag fekete szivaruitay.

- Ugyanezeket hajtogattam magamnak is az elmultfdig@man, - makacskodott - de a
Stamm-hazban még sincsen minden rendjén, uram.

Markham megnedvesitette az ajkat ésitive tekintett a felligyéte.
- Talalt még mas fdinot is? - kérdezte rovid szlinet utan.

Heath nem véalaszolt azonnal. Valami motoszkalt gdlban. Nekem ugyant fel, mintha
latolgatna feltevéseinek valosifegét. Azutan hirtelen felugrott és felszabadultatie ki
szivarjat a szajabol.

- Sehogyan sem tetszenek nekem ott azok a haltgidte ki.

- Halak? - ismételte a sz6t Markham csodalkozWiféle halak?

Heath megint habozott és idegesen ragta szivagg@tve

- Azt hiszem, én valaszolhatok a kérdésre, Markhanolt kozbe Vance. - Stamm Rudolf
Amerika egyik leghiresebb akvariumanak tulajdond3sodalatos gyljteménye van trépusi
halakbdl, egészen killonleges és alig ismert fajiakbvek Ota ez a bogara s minduntalan
expedicidkat vezet az Amazonhoz, Szihmba, Indi@aegguayba, Braziliaba és a Bermudak-
ra. Jart Kinaban is, atkutatta az Orinokot. Korlilbegy évvel ezéltt sokat irtak a lapok
libériai és kongoi utazasarol...

- Annyi bizonyos, hogy sok furcsa latnivalo taldthaala, - toldotta meg Heath - némelyik
hal olyan, mint valami tengeri szorny, amely mémriejlédott ki teljesen.

- Formajuk és szinezetilk mindenesetre nagyon segyezte meg Vance halvany mosollyal.

- De ez még nem minden, - folytatta a feligyeki figyelemre sem méltatta Vance esztétikai
lelkesedését - ennek a Stammnek oriasi gyilgaiakigatorbébijei is vannak...

- Tovabba tekésbékai, kigyoi...

- Szavamra, Kigyodi is! - a feligyeklfintoritotta az arcat - de még mennyi... 6sSg82a
tekeregnek egy nagy medencében...

- Igen, - bélintott Vance és Markhamre nézett -otad hogy Stammnek van egy akvariuma
tele hulbkkel.

Markham fels6hajtott és egy pillanatig tanulmangoateliigysit.

- Lehetséges, - jegyezte meg végll érdektelen mndmgy Montague csupan megtréfalta
vendégtarsait. Honnan tudjak, hogy nem Uszottae\dt alatt a to tulsé partjara, ahol azutan
elbujt? Elég sotét volt ahhoz, hogy a tobbiek néthdttak?



- lgen, elég sotét volt, - valaszolta a felugyeh parti lampak fénye nem vilagitja be teljesen
a tavat. Ezt a feltevést mégis nmiehiink kell. Eleinte magam is erre gondoltam, ekérts-
korul alaposan atvizsgaltam a terepet. Csakhogytalgé oldalan éles, legalabb szaz lab ma-
gas szikldk meredeznek. A t6 felségénél, ahol a foly6 kioblosddik, széles gat \dmerre
aligha kuszhat fel ember, azonkivil a fény odaigeés igy ott a tarsasadg tagjai okvetlendl
meglattak volna. A té alsé végeénél pedig, aholamegint 6sszesikil, szintén hatalmas
cementfal van, ez is legalabb hisz lab magas skeadjgeugyancsak sziklas. Senki sem me-
részelné arra venni Utjat, hacsak azdlleincs meghabarodva. A tonak azon a részén, amely a
legkdzelebb van a hazhoz és ahova az ugrélécétal/ezték, duzzasztofal emelkedik. Erre
mar fel lehet kapaszkodni, viszont a fény eztljgpgen megvilagitja.

- Sehol nincs més hely, ahol Montague kiuszhatetzbbl, anélkil, hogy bérki is meglathatta
volna?

- Egy hely volna, de ott sem Uszott ki. A gat vé&géran egy alacsony, korilbelll 6tven 1ab
széles szabad partrész. Ide mar nem vilagitanaknpak, ugyhogy ott barki észrevétlendl
kiuszhatik.

- Nos, itt a titok magyarazata.

- Sajnos nem, Markham Ur - jelentette ki Heath ngtakkal - Henesseyvel egyltt tlizetesen
atvizsgaltam azt a teruletet, ahol labnyomokat dtera. Amint tudjak, egész este zuhogott az
es s a fold ebsen atazott, tehat lAbnyomokat feltétlendl taldinkellett volna. Csakhogy ez

a terllet teljesen sima volt6tSHenesseyvel a parttdl kissé tavolabbi Ures tétsigatvizs-
galtam abban a feltevésben, hogy a pasas taladadebtt az egyik parti sziklara és atugrotta a
t6 puszta foldszegélyét. De a legcsekélyebb nysmot talaltuk.

- Szoval ennyi az egész, - szélt Markham - majd tedéljgk a holttestet, ha atkutatjak a
tavat... Adott erre utasitast?

- Ma éjszaka még nem. Ha éjszaka csénakbdl kotokgadlna a vizet, nem sok eredménnyel
jart volna, de holnap reggel lesz ra gondom, hoggtiirténjék a viz alapos atkutatasa.

- Helyes, - hatarozott Markham tiurelmetlenll - dgyom, ma éjszakara nincs is mas
tennivald. Amint a holttestet megtalaljak, hatésagiosszakétt vizsgalja meg és minden
bizonnyal meg fogja allapitani, hogy a szerencedflentague koponyatorést szenvedett, igy
kideril, hogy mégis csak egystidralesetil van szo.

Hangja hatarozott volt, de Heath mégsem hagyta madgg sohasem lattam a fellgyel
ilyen makacsnak.

- Lehet, hogy igaza van, Ugyész ur, - berzenkdde#tbb - de nekem mas a véleményem és
azzal a céllal jottem ide, hogy megkérjem, legyares, j6jjon ki és tartson vizsgalatot.

Volt valami Heath hangjaban, ami hatott Markhamrert nem vélaszolt azonnal, hanem
ismeét vizsgéalgatni kezdte a felig§elVégul is megkérdezte:

- Milyen intézkedéseket tett eddig?

- Az igazat megvallva, semmi Iényegeset, - kdzélfeliigyeb - erre nem volt iddm. Termé-
szetesen felirtam a vendégek nevét és lakciméabbdvmindegyiket kihallgattam a szokasos
modon. Csupan Stamm-mel nem tudtam beszélni, nszrhé@etlendl fekidt és az orvos
megtiltotta, hogy bemenjek hozzasid javarészét azzal toltottem, hogy koruljartamata
hatha felfedezek valamit. De amint mar emlitetteemmit sem talaltam, azt azonban meg-
allapitottam, hogy Montague nefizott tréfat barataival. Azutdn visszatértem a héagba
felhivtam ont. A harom detektivet, akit magammdatievn, hatrahagytam a helyszinen. Végul



mindenkivel kdzoltem, hogy addig nem mehetnek hamaig vissza nem térek, azutan ide-
robogtam...

Markham még mindig habozott és mereven nézettigyeb arcéba.
- Szoval meggyzédése, hogy ott valami nincsen rendjén?

- Ez nem feltétlen meggydédésem, - felelte Heath - csupan nem vagyok kibékélyyes
jelenségekkel. Kusza szalakzik ott 6ssze az embereket. Mindegyik féltékeny &sikra.
Tobb férfinak van kapcsolata ugyanavval &el és senki sem latszott megildbttnek
amiatt, hogy Montague elmerult a vizben, kivévenStafiatal hugat. & ugy tint fel nekem,
mintha atkozottul tetszene nekik az eset. De mégn@it kisasszony sem mutat tulsdgos
kétségbeesést Montague miatt. Nem tudom ponto$aje i, hogy mit gondolok, de nekem
agy tunt fel, mintha valami masért aggédna, amnbao 6sszefliggésben all az elmertléssel.

- Még mindig nem latom, milyen elfogadhatd okkadjeualatdmasztani aggalyait - kototte
magat Markham. - Gondolom, legjobb lesz, ha bekarjit hoz a reggel...

- Mindenesetre - Heath nem vette észre Markhane féém érthét visszautasitdé maga-
tartasat, hanem ismét megtoltétte poharéat és vgusai gyujtott.

A kerlleti Ugyész és a felugyekozti beszélgetés alatt Vance hatladzékében és tddve
szemlélte a két ferfit. Néha egy-egy kortyot szdltggezsgjehbol és kényelmesen flstolgetett.
Az alig észrevehétremegés, ahogy cigarettajat tartotta, elarultamekmilyen mélységesen
érdekliét mindaz, amit Heath elmondott.

Végll is elnyomta cigarettajat, letette poharéatiéglen felallt.

- Draga 6reg Markhamem, - mondta kissé nyujtvaawalzat - gabalyodjunk bele egy kicsit
mi is a feligyal Urral ebbe a rejtélybe. Mi veszteség érhet bergtlijinkiszen ez mar ugyis

agyoncsapott éjszaka. Egy kis izgalom talan elveébbé teszi ezt a pokoli forrésagot. Hadd
jusson nekiink is abbdl a sotét atmoszférabol, adwlymegbizsergette fellgyek vérét.

Markham kissé csodalkozva nézett ra.
- Talan csak nem akar kimenni a Stamm-kastélyba?

- De igen, - Vance elnyomott egy bujkalé asitaflette érdekel engem Stamm halgyujte-
ménye. Hiszen tudja, hogy valamikor én is amdialtenyészt voltam, de anyagiak hianya
miatt csupan a szines pikkélBetta Splendens-szel és a Cambodia, vagyis a ishenmos
halak gyujtésével foglalkozhattam.

Markham néhany pillanatig néman tanulmanyozta [#ratol ismerte Vancet és tudta, hogy
sokkal komolyabb alapokon nyugszik az a szandékgy hésztvegyen a feliigyehyomoza-
saban, mint Stamm halainak megtekintése. Azt atutbgy Vancet semmiféle rabeszéléssel
nem lehet eltériteni szandékatdl, ha valami irab&imadt az érdekdiése.

Markham tehét felallt. Répillantott érajara s vailanta.

- Ejfél elmult - jegyezte meg kelletleniil. - Enradkalmasabb it képzelni sem lehet halak
meglatogatasara... A feliggdtocsijan megyunk ki, vagy az 6n autdjaval?

- Mindenképpen az enyémmel. Majd kdvetjuk a felligtye Vance csdngetett Curriért, hogy
hozza kalapjat és botjat.
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Il. FEJEZET.
Megddbbent® vad.

(Vasérnap, augusztus tizenkettedikén éjjel félegkad.)

Néhany perccel kébb a Broadwayn robogtunk. Heath fellidyédhaladt ebttiink kis
rendbrségi kocsijadban, mig Markham, Vance és én, Vanspaio Suizajaban kovettidk.
Amikor elértik a Dyckman-utcat, nyugatra fordultumiPayson-koratra, onnan pedig a mere-
deken kanyargd Bolton-utra. Amikor felértiink azegmagasabb pontjara, széles magéanutra
hajtottunk be, amelynek bejaratanal két magas, sEgletes &oszlop allt. Megkeriltiink
egy 0rokzold facsoportot, mig véguil is felértiintcanb tetejére. Itt épllt a hires régi Stamm-
kastély kozel egy évszazaddal ézel

A kastély faépilet volt, cédrus-, tolgy- és lucféfik ovezték. Eil a kimagaslé helyi
észak felé latni lehetett a Mercy-haz sotét, gétikarnyait, amelyek mdgott a féltken ég
feketeségét a Marble-domb kisérteties fényei szimtagukhoz. Egy mérféldnyi tavolsagban
pedig Spuyten Duyvill vize csillogott. Dél felé Maattan bagyadtan pislog6 fényei villogtak
titokzatos varazzsal. Kelet felé néhany magas épileredezett a Seemann-korut és a
Broadway iranydban s mint oriasi ujjak nydltak bfdketén a sotét lathatarba. Tavolabb a
Hudson vize hompdlygott lomhan, sétét tikrén aalassklo hajok ldmpasai imbolyogtak.

Es igy bar minden oldalrél latni lehetett Newyorlodarn és mozgalmas életét, mégis az
elszigeteltség titokzatos érzése hatolt idegeirblug. éreztem magam, mintha itt teljesen el
lennénk zéarva a vildAg mozgalmas luktetéséNyomban megallapitottam, hogy Inwood
milyen kulénés anakronizmust jelent. Noha ez a Inalyalmas faival, omladoz6 hazaivési
lakossagaval és nyers vadonsagaval, falusias nypagal szerves része volt Manhattannak,
mégis ugy tint fel nékem, hogy nincsen a vilagon még eqy ilkes, elrejtett helye a vilag-
nak.

Amikor a haz elé kanyarodtunk, megpillantottunk e@gyi divatt Ford-kocsit, amely mintegy
Otven méternyire allt a kapuhoz vezé&blépcHktol.

- Az orvos aut0ja - szolgalt felvilagositassal HkeatA garazs a haz keleti oldalan van.

Azutan felvezetett bennlinket a léfdn a tomor bronzkapuhoz, amely felett halvanyan
pisldkolt egy lAmpa. A $ik faburkolatl élszobaban talaltuk Snitkin detektivet.

- Orilok, hogy visszajott, feliigyelir - mondta a detektiv, miutan tisztelettel Udvtizo
felettesét.

- Magéanak sincsen inyére az ugy, Snitkin? - kéelgitaman Vance.

- Cseppet sem, uram - felelte a detektiv, mikozaepel$ ajtohoz vezetett bennlinket. -
Aggalyaim vannak...

- Tortént taldn valami? - kérdezte Heath gyorsan.
- Semmi, kivéve azt, hogy Stamm kezd magahoz térni.

Haromszor kopogtatott az ajtdbn, amely nyomban Kisymogotte libérias inas tekintett rank
gyanakodva.

- Feltétlentl sziikséges ez, felugy@ir? - kérdezte Heatditbatortalanul, mikdzben az ajtot
lassan feltarta éttink. - Hiszen tudja, hogy Stamm ar...
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- Ne vesztegessik a szo6t, - vagott kozbe Heathganak csak arra legyen gondja, hogy a
haztartasra tgyeljen, nem pedig, hogy kéfdkadjék.

Az inas aldzatos mosollyal meghajtotta magéat ésutea mogottiink az ajtot.
- Mi a kivansaga, uram?

- Maga itt marad az ajt6 @t - felelte Heath keményen - és nem enged be tsenkizutan
Snitkinhez fordult, aki kdvetett benniinket a magasabb hallba. - Hol a banda és mit
csinalnak?

- Stammék a kdnyvtarban vannak a felettiink Isxobaban, - bokott Snitkin hivelykujjaval a
hall nehéz fliggonyokkel takart hatsorésze felé tolabieket pedig szobaikba kildtem,
ahogyan 6n meghagyta nekem. Burke kint Ul a hgiséléél, Henessey pedig lent a tonal.

Heath megelégedetten dormdgott.

- Rendben van. - Azutan Markhamhez fordult. - Mitda ebszor tenni, Ggyész Ur. Mutassam
meg talan a parkot és a tavat? Vagy esetlégpdli akarja kérdezni ezeket a bébiket?

Markham habozott, mire Vance szélalt meg csendesen:

- Ha megengedi, Markham, én ugy vélem, kezdjik hallgatdsokkal. Nagyon szeretném
tudni, mit mivelt itt ez a furdz6 tarsasdg és szeretném megismerni a tagjait. Aetfiekin-
tését hagyjuk kébbre. Es - ki tudja? - hatha szerziink értékes tatopat, ha €bb meg-
vizsgaljuk ennek a szerencsétlen vizbefulladasfidasagbeli hatterét.

- Engem ugyan nem érdekel, - Markham észrevehnetirelmetlen és bizalmatlan volt - de
minél hamarabb kideritjik, hogy voltaképpen migniagyunk itt, annal jobb.

Vance szeme kutatdéan jarta koridl a hallt. A hetyigsat Tudor-stilust faburkolat fedte és
nehéz, sotét butorok alltak benne. Eletnagysadiyltfalajportrék fiiggtek a falakon koros-
koral. Az ajtokat vastag fluggonyok takartak. Honadlyhelyiség volt ez, tele arnyakkal és
dohos szag terjengett benne.

- Legjobb lenne, - szélalt meg Markham - ha bemekr& fogad6szobaba... Hol van az,
felligyeb?

Heath egy jobboldali elfiggdny6z6tt ajtora mutatést éppen kodvetni akartuk, amikor a
lepcs feldl Iépések kopogasat hallottuk és egy hang szokdrdza homalybol:

- Segitségukre lehetek valamiben, uraim?

Nyulank férfi kozeledett felénk. Amikor az édivatgillar fénykorébe ért, kilonds érzéssel
szemléltem ezt a tobb mint hat lab magas férfit,eglészen nesztelendil jart, de mozdulatai
aceélos izmokat arultak el. Sotét és mégis éledérguibaljoslati szeme sas-szen tekintett
reank. Orra markans és gorogos volt. Arccsontjajansan fekék, arca beesett, ajka keskeny
és élesmetszésHaja pontosan kettévalasztott és csaknem feletétszott a hall gyér vila-
gitasdban. Jészabasu ruhaja Kitimlést arult el, de némi hanyagsag nyilvanult rabban,
ahogyan viselte és ez bennem azt az érzést kehetgy az 6ltézkodeést felesleges szokasnak
tekinti.

- A nevem Leland, - mutatkozott be, amint elénk-égi baratja vagyok a haznak és én is
vendég vagyok. Jelen voltam, amikor ez a szerdpresBaleset tortént.

Vance kutatéan nézett végig a ferfin.
- On Inwoodban lakik, Leland Gr? - kérdezte kHzosdo

Leland alig észreveh&n ingatta a fejét.
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- En Sherakapkokban lakom, a régi indian falu kéizeh.
- Es régota ismeri Stamm urat?

- Tizentt esztendeje, - késett kissé a valasz m@taok tropikus halkutatdé expedicidjaban
vettem részt.

Vance éllhatatosan rajta tartotta tekintetét ezeinl@ndos alakon.
- Akkor taldn - mondta olyan hidegen, amit akkomnértettem meg - részt vett Stamm arnak

V4

emlékszem, az 6n nevét is hallottam emlegetni ezeeyényes kalanddal kapcsolatban.
- Ugy van - helyeselt Leland a legkisebb megreziiékul.
Vance kozelebb lépett hozza.

- lgen... igen, azt hiszem, 6n lesz a legalkalmasaba, hogy segitsen nekiink a probléma
megoldasaban. Talan legjobb lesz, ha bevonuluzkalarsba egy kis csevegésre.

Leland félrehuzta a fuggonyt és az inas nyombéresietett, hogy felgyujtsa a villanyt.

Tagas szobaban talaltuk magunkat. A mennyezetdbbahisz labnyi magas volt. Széles
Aubusson-sinyeg takarta a padlot. A nehéz és diszes XV. Uajwabeli batorok mar kissé
fakultan és kopottan sorakoztak feszes rendben andatén. Itt is az 6donsag penészes,
fojtott szaga terjengett.

Vance korilnézett és megvonta vallat.
- Oszintén sz6lva, nem a legbaratsagosabb hely - jégyeeg inkabb csak maganak.
Leland sunyin mosolygott.

- Valoéban, - ismerte el - ezt a szobat ritkan hakak. A haz népe a kisebb szobakban él,
amiéta Stamm Joshua meghalt. A leggyakrabban hiadmigiség a konyvtar es a telikert,
amelyet Stamm épittetett a hazhoz tiz évvelitiz€) ott tolti legtdbb idejét.

- Természetesen a halai kozétt - jegyezte meg Vance
- Ez a szenvedélye - magyarézta Leland.
Vance szoOrakozottan bélintott, lellt és cigarettinatott.

- Miutan volt szives és felajanlotta szolgalateéland ar, - kezdte azutan - felkérjuk, mondja
el, mi volt itt a helyzet ma este és milyen esere&rgbzték meg a tragédiat. - Majd mié a
valasz elhangzott volna, hozzatette: - A felugy@itdl arrdl értesiltem, hogy 6n valésaggal
rabeszélte arra, vegye kezébe a dolgot. Igy volt?

- Pontosan - valaszolta Leland. - Az a korilmémygyhaz ifjd Montague vizbeugrasa utan
nem jott fel, kulondsnekint fel ebttem. Kitlirh Uszénak ismerterdit, aki a sport kilonbdiz
agaituzte. Ezenkivil j6l ismerte a t6 minden négyszogréétés nem lehet feltételezni azt,
hogy beleverhette fejét a t6 fenekébe. A to tuladjp sekély és sziklas, de az inngpsirt,
ahol a kabinok vannak meg az ugrédeszka, legalasbomot lab mély.

- Akkor a szerencsétlen ember vagy gorcsot kapwettite Vance - vagy szivszélihés érte az
ugras kovetkeztében. llyesmbedzokott fordulni, nem gondolja? - tekintetét lassde jelen-
tésen szegezte Lelandra. - Mi volt az az égi¢, amely 6nt arra késztette, hogy a gyilkossagi
csoport egyik tagjat kérje meg az ugy kivizsgala®ar

- Kizérélag az 6vatossag... - kezdte Leland, decédzbevagott:
- Igen, igen, helyes. De miért érezte azt, hoggréilknények ilyen dvatossagot igényelnek?
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Cinikus mosoly villant fel Leland szajanak szogiets.

- Ez nem olyan haz, - valaszolta - ahol az élemdadis mederben folyik. A Stamm-csaléd,
amint talan on is tudja, éen degeneralt. Stamm Joshua és felesége édestastodmek
voltak, de a nagyszik is mindkét rés# ilyen kdzeli vérrokonok.

- Ugy... - amint lattam Vancet egyre jobban érdekalférfi. - Csakhogy milyen ¢sszefliggés-
be hozhat6 ez Montagueigiesével?

- Montague - Leland hangja széaraz lett - Stamm haigaBernicenekdlegénye volt.

- Ah! - Vance mélyet szivott cigarettdjabol - Otataazt akarja kdvetkeztetni, hogy Stamm
ellenezte ezt a hazassagot?

- En nem kovetkeztetek semmit. - Leland hosszUspidit szedett &lés dohannyal kezdte
tomkddni. - Lehet, hogy Stamm ellenezte ezt a Isgas, de nekem nem tett rola emlitést.
Stamm nem az a fajta ember, aki betekintést enga lgondolataiba vagy érzéseibe.
Természete azonban hajlamos a zsarnoksagra égtélétie Montaguet. - Miutan alaposan
megtomte pipdjat, ragyujtott.

- Hogy 6sszegezzik a dolgokat, 6n tehat azért foadendrséghez, mert... hogyis mondjam
csak?... mert a Stammek szarmazasa...

Leland ismét cinikusan mosolygott.

- Nem éppen, noha ez is jeléstényed lehet abban, hogy feltamadt bennem a gyanakvas.
- Es melyek az egyéb tényd®?

- Az elmult huszonnégy ora alatt rengeteg ital fagitt el.

- Oh, értem, alkohol, a gatlasok nagy felszabaalitojDe most talan méltziik a tudomanyos
eszmecserét.

Leland a szoba kézepén all6 asztalhoz lépett émedtzkodott.

- Ennek a kulénds vendégcsoportnak a tagjai - bzdlag végul - nem kdnnyen hagyjak
magukat megfogni.

Vance feléje forditotta fejét.

- Ez a megjegyzése mar tobbet ér - jegyezte miggrem, talan ismertesse roviden ezeket az
embereket.

- Stammen és hugan kivill - kezdte Leland - itt &bx Greeff, az ismertsizsdés, akit tagad-
hatatlan érdekeltséd@i# a Stamm-vagyonhoz. Itt vendégeskedik tovabba iKifvatum, ez a
kicsapongd és rosszhifiatalember, igazi semmitéy aki, amennyire én tajékozva vagyok,
kizarélag abbdl él, hogy baratait pumpolja. Mebgskbsen csapja a szelet Stamm Bernice-
nek...

- Es Greeff milyen érzelmeket taplal Stamm kisasgacant?

- Ezt nem tudom megmondani. Greeff a csalad pénzéggcsaddja és csak azt tudom, hogy
Stamm vakon bizik tzleti érzékében. Nincs kizaz@ndan, hogy esetldgis szivesendsilt
volna bele a Stamm-vagyonba.

- Végteleniil lekotelez... Es most a tarsasag ttsja?

- McAdam asszony - roviden Teeny-nek hivjak - azegyek altalanos tipusa. Szeret beszél-
ni, mulatés kedfr és roppant kényeské&dMultja ismeretlen. Ravasz asszony s allanddda raj
tartja szemét Stammen, akire nagy hatast gyakardibtal Tatum egy alkalommal, amikor
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alaposan be volt csipve, bizalmasan megsugta ndiagy, Montague és McAdamné valami-
kor ben$ viszonyban éltek egymassal.

Vance gunyos fintorral csettintett.

- Kezdem atérezni a helyzet bonyodalmait. Felettezg kor... Van még valaki, aki kompli-
kalja ezt az elragad6 tarsasagi keveréket?

- lgen, Steel kisasszony. Ruby a keresztneve. Romznvedélyes teremtés, akinek pontos
kora meghatarozhatatlan. Fantasztikusan 6lt6zkésliknindig mintha valami szinpadi szere-
pet alakitana. Képeket fest, énekel és allanddaankisulyozza dvészi lényét. Azt hiszem,
valamikor szinésznvolt... Ezzel kész is a lista, kivéve Montaguené&gamat. Stamm emli-
tette nekem, hogy meghivott még egy holgyet, abiban az utolsé pillanatban lemondott.

- Oh! Ez roppant érdekes. Emlitette Stamm Ur emnleélgynek a nevét?
- Nem, de megkérdezhetem, amint az orvos hozzaenged

- Mit tud Montague-rél? - kérdezte Vance. - Egy ldmertetés a fiatalember multjarél és
lényéil talan hozzasegit a rejtély tisztdzasahoz.

Leland habozott. Kirazta a hamut pipajabol és Ujm@lgtomte. Elbb ragyujtott és csak
azutan valaszolt:

- Montague, ahogyan mondani szoktak, kimondott&p sanber volt. A szinészi palyarim
kodott, de nem sokra vitte, bar egy-két filmbéazerepet is jatszott Hollywoodban. Mindig
kitinéen élt és az egyik legdivatosabb, legdragabb sian lakott. Allandé latogatoja volt
az éjszakai kluboknak. Megvesztegimt j0 modoru volt és meg tudom érteni, hogy annyira
vonzotta a 6ket... - Leland kis sziinetet tartott, mert pip&ganrszelelt, majd folytatta: - Mas
semmit sem tudok &itaz embersl.

- Ismerem ezt a fajtat - nézett Vance cigarettajarAz elmondottak azonban nem teszik
megokoltta a bekovetkezett tragédiat...

- Nem - hagyta helyben Leland. - De nekem az valtéazésem, hogy el kellett ezt
mondanom. A ma éjszakai tarsasagban ugyanis |aleiyakinek érdekében allhatott, hogy
Montaguet eltegye lab alol.

Vance kérden vonta fel szemoldoket.
- Igen? - slirgette a folytatast.

- Nos, kezdjuk mindjart Stamm-mel, aki - mint esifiem - esetleg hevesen ellenezte, hogy
Montague elvegye a hugat, de elég értelmes ahlogg, belassa: ha nyiltan ellenkezik, vere-
séget szenvedett volna... Tatum pedig olyanfajtbegaki szemrebbenés nélkil képes lenne
meg6Ini Stamm Bernice kornyezetélazt, akit rivalisanak vél. Greeff sem valogatas a
eszkdzokben, hiszen Montague behdzasoddsa a Steeddlza disen gyengitette volna
pénzlgyi befolyasat a vagyon kezelésében. De as diizarva, hogyo maga palyazott
Bernice kezére. Ezenkivil feltétlenll volt valangiehy McAdam és Montague kozoétt. Csen-
desen figyeltentket, miutdn Tatum feltarta &@tem régebbi kapcsolatukat. Nem lehetetlen,
hogy Teeny féltékeny volt Montaguera, mert mésakart feleségil venni. Nem az a fajtaju
né, aki kbnnyen el tudja viselni, hogy egydmam félredobjak. Ezenfelll, ha az volt a szan-
déka, hogy Stamm feleséguil vegye, akkor joggaktélh attdl, hogy reményei romkiddek,

ha Montague felfedi Stammaed multjat.

- Most pedig halljunk valamit aimészies hajlamu Steel kisasszonyrol.
Sotét fény lobbant fel Leland arcan és Ujbdl hablo2zutan csendesen mondta:
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- Benne bizom a legkevésbé. Kdzte és Montague sirkidas volt. Steel kisasszony allan-
déan kellemetlen megjegyzéseket tett Montaguerg/iian kinevette. Amikor Montague azt
ajanlotta, hogy menijunk le furdeni, észrevettengyhatkézben valamil nagyon komolyan
beszélnek kettesben. Azt nem tudtam kivennighwiolt sz6 koztik, de hatarozottan az volt a
benyomésom, hogy Steel kisasszony valamiért mdginholja Montaguet. Fufidrikbba
bujtunk. El$nek Montague ment le a parthoz Steel kisasszonakalfurcsdn mosolygott.
Sajnos, megint nem tudtam tisztan megeérteni, damwiadlyasmit mondott neki, hogy: »remé-
lem, soha tobbé nem jossz fel«. Es amikor Montagaiéban elmeriilt, rogtén eszembe
villant ez a megjegyzés... Talan most mar 6n is tad@ érteni...

- Hogyne, hogyne - dinnydgte Vance. - Szép kiatag, ugyebar? - Azutan €lesen pillantott
fel. - Végll mi van 6nnel, Leland ar? Onnek mi kiva@ Montague elmeriléséhez?

- Talan tobb, mint barki masnak - valaszolta Lelamelgle 6szinteséggel. - Ki nem all-
hattam ezt az embert és szinte sértésnek tekimteite hogy feleségil akarta venni Bernicet.
Ezt nemcsak a leanyat hangoztattam, hanem megmondtam fivérének is.

- Es miért? - érdektlott Vance mézédesen. - Annyira szivére vette gotid|

- Bernice roppant finom teremtés €s meg nagyoalfiateland olyan 6vatosan beszelt, mint
aki ebbb minden sz6t j6l megrag. - En végtelenil imadankisgyerek kora 6ta ismerem és
az évek folyaman nagyon j0 baratok lettiink. Mon&igegyszdren nem tartottam hozza
illének.

Kis szlinetet tartott, azutan folytatni akarta, dgim megvaltoztatta szandékat.
Vance hosszasan tanulményozta a ferfit.

- On igen nyiltan beszél, Leland Gr - mormolta dasHologatva. Azutan révedertekintett
fel a mennyezetre. - Igen... tokéletesen megért@nmek alapos okai voltak arra, hogy ne
rokonszenvezzék Montague-gal...

Ebben a pillanatban véaratlan esemény tortént. Astefelél gyors topogast hallottunk. Az
ajté felé fordultunk és a kovetk@pillanatban nyulank, szép asszony rontott be dttgt a
szobaba.

Koérulbelul harmincot éves lehetett, arca szokalladpadt, ajka piros. Kozépen elvélasztott
fekete haja @i furtokben simult flile mogott a nyakara. Hosszlefelselyemruha volt rajta,
amely kidomboritotta alakjat. Csupa jadib#l készilt ékszere volt. Hosszu jade-fulbevalot
viselt, jade-nyaklancot, jade-karpereceket és nghade-kbves girit, valamint hosszd,
vésett jade-brossot.

Amint a szobaba ért, langolé pillantast vetett bdla és néhany Iépést tett feléje. Mozdulatai
tigris-szefiek voltak. Futd tekintetet vetett rank is, de amutavabbra is csak Lelandra
meredt. A férfi giinyos higgadtsaggal figyelte agzasyt, aki most lassan felemelte karjat és
ramutatott.

- O volt az! - kialtotta szenvedélyesen. Hangja mélysengett.
Vance lustan emelkedett fel és monoklija utan nytdendesen figyelte az asszonyt.

- Végtelenil k6szondm, - nyujtotta a szavakat Vanteland urat mar ismerjik, de 6nhoz
még nem volt szerencsénk...

- Az én nevem Steel, - vagott kdzbedadiihdsen - Ruby Steel. Alkalmam volt hallani egyet-
mast abbdl, amit ez az ar elmondott rolam. Csupaudeag! Magat akarja mentegetni és
szeretné masra héritani a gyanut.

Tlzeb szemét Vancét ismét Lelandra irdnyitotta €s megint raemelteol@ajjat.
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- Ez az ember felés Sanford Montague halaladért! @dite Montyt, merté is szerelmes
Bernicebe. Figyelmeztette is Montyt, tartsa mag&ok Bernicedl, kildnben megoéli. Monty
mesélte el ezt nekem. Amidta tegnap reggel beléglgine a hazba, azéta allandban retteg-
tem, hogy ez az ember be fogja valtani fenyegetésetragikus Bsnok szinpadias mozdu-
Igtéval emelte kimeresztett ujjait homlokahoz. -riexy is tettel... Oh, ez az ember ravasz!...
Alnok...

- Ha szabad kérdeznem, - vetette kdzbe Vance hitggilagos hangon - hogyan valtotta be
fenyegetését Leland ur?

A né ingerllten |épett eléje.

- A biin6s6k modszerei ismeretleneléteem! - kialtotta fenyegén és tulzott hevességgel. -
Onoknek kotelessége kikutatni, hogyan hajtotta evdeitét. Onok rerédok, ha nem tévedek.
Leland telefonalt 6nokért. Arra szamitott, ha bééhei gyand merilne fel, akkd minden-
esetre mentesil ez aldl, hiszen a gyilkos nem szododrokért telefonalni.

- Roppant érdekes, - bdlintott Vance kissé gunyessabval 6n hatarozottan meggyanusitja
Leland urat, hogy idézte e Montague halalat?

- lgen - jelentette ki atnés a nagyobb nyomaték kedvéért széttarta karfatdem, hogy igy
tortént, bar azt be kell vallanom: nem tudom, hagigtte. De Lelandnak titkosd allnak
rendelkezésére. Indidh ezt talan nem is tudtak réla. Indian! Csak réméa kérgére és meg
tudja mondani, jart-e arra ember. Lehullt leveldkés letort faagakbdl meg tudja allapitani
Inwood lakdinak sorsat. A kdvon talalhaté mohabé@gmondja, mikor mozditottak el azt a
kovet vagy vitték arra a helyre. Csak belenéz auimn®és megmondija, mikor aludt kiigt
Megszagol egy ruhét vagy kalapot és megallapitfa, tkos jelekidl olvas és a szél iranya-
b6l megmondja, mikor lesz &sSok mindent tud, amire fehér ember nem képeseriseaek-
nek a domboknak minden titkat, mert népe mar éesltdz 6ta él itt. Indial, alacsonyrend,
piszkos indian! - Hangja egyre izgatottabb, egysetiriasabb lett.

- De drdga asszonyom, - tiltakozott Vance udvanaseazek a tulajdonsagok, amelyeket on
felsorolt Leland arrél, nem nevezbiktszokatlanoknak. Azok csupan éles érzédetasznek
tanusagot. Ez még nem alapos ok arra, hogy vdiakitselekménnyel gyanusitsunk. Ezer és
ezer cserkészgyerek tudja mindezt.

Ruby Steel dihdsen szoritotta 6ssze ajkét, de #gpgi mulva mar megbékélten legyintett
és viddman felnevetett.

- Barmennyire is ostobanak tartanak, - jegyezte exétetett jokedvvel - el fog jonni a nap,
mikor majd belatjak, mennyire igazam volt.

- Mindenesetre kitith tréfa lesz - mosolygott Vance. - Most azonban ddtlannak kell
lennem, amikor arra kérem, sziveskedjék szob4jatzaadni, amig esetleg sziikségesseé valik,
hogy Ujabb kérdéseket intézzink 6nhdz. Még vankégyaprosag, amit @b el kell intéz-
nank.

Ruby Steel szé nélkil megfordult és méltdésagtetjéseonult a szobabdl.
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I1l. FEJEZET.
Loccsanas a toéban.

(Vasérnap, augusztus 12-én €jjel 1 éra 15 perckor.)

Ruby Steel heves tdmadasa alatt Leland renditbetetyugalommal pofékelt és félényes
méltdsaggal szemlélte &tn Egyaltaldban nem latszott rajta, hogy a legdgekd® mértékben

is érintette volna a sulyos vad. Amikor Ruby Stdbhgyta a szobat, csak vallat vonogatta és
derisen mosolygott Vancere.

- Csodalkozik, hogy miért telefonaltam a rérsggre - kérdezte kissé gunyosan - és miért
surgettem, hogy szalljanak ki?

Vance egyideig tanulmanyozta a férfit és csak awfakelt:

- Mert méar edre gondolt arra, hogy ont fogjadk meggyanusitani tdgne elinése miatt,
ugye?

- Nem egészen. Azt tudtam, hogy sokat fognak fedsesyttogni, ezért gondoltam arra,
legjobb lesz mindjart a hatésagokra bizni, hogatéizzak az esetet. Arra azonban nem szami-
tottam, hogy olyan jelenet fog lezajlani, mint azént. Azt hiszem, felesleges bizonyitgat-
nom, hogy mindaz, amit Steel kisasszony elmondmstipan hisztérikus képzelés. Csak
egyben mondott igazat, de az is csak félig igazldhm Algonkian torzshoz tartozo indiai n
volt, a Fehér Csillag herceginBliszke nemes asszony, aki azonban még gyerekkorab
elszakadt népéL Apam épitész volt, régi newyorki csalad sarjand/a ketten meghaltak.

- On itt sziletett? - kérdezte Vance.

- Igen, itt Inwoodban, Sherakapkokban, ebben ainégan faluban. Széhazam azonban mar
régen elpusztult... Most csak azért lakom itt, reedretem ezt a helyet. Sok boldog gyermek-
kori emlék fiz ide. Egyébként Eurépédban nevelkedtem...

- Amint megpillantottam 6nt, régtdn sejtettem, hoggian szarmazasu - jegyezte meg Vance
némi tartbzkodéssal. Kinyujtdzott és mélyet szieigarettajabol. - Most azonban, Leland dr,
lenne szives elmondani, mi tortént az éjszaka ktevid a tragédia étt. Azt hiszem, ott
hagyta el, hogy Montague maga ajanlotta, menjeingidhi...

- lgy is tortént. - Leland elhlGzta az egyik szé&etasztal mell és lellt. - Korulbelul fél-
nyolckor vacsoraztunk. &téleg mar szamtalan cocktail fogyott, a vacsorahafigp&tamm
nehéz borokat szolgaltatott fel. Fekete utan braésyportoi kovetkezett és azt hiszem,
mindenki talsokat ivott. Amint tudjuk, zuhogott a% és ezért nem ulhettliink a szabadban,
hanem a kdnyvtarba vonultunk, ahol tovabb fogyntita, ezattal skét whisky. Az ifja Tatum
zongorazott, Ruby Steel énekelt. De ez is csakdrineig tartott. Mindenki nyugtalan és
turelmetlen volt.

- Stamm is?

- O leginkabb. Bar évek Ota rendszeresen sokat isniyit azonban talan még sohasem ivott.
Erés skot whiskyt fogyasztott s miutan mar fél Uveglgdiorpintgetett, igyekeztem vissza-

tartani, de mar nem volt olyan allapotban, hogygaabtt volna rdm. Lehangolt és szétlan lett.
Tiz 6ra tajban mar senkit sem tudott felismerni és rakgibdztetni. Huga is prébalta észre-
tériteni, de hasztalanul.

- Es mikor mentek firddni?
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- Pontosan nem tudom, de roviddel tiz utan lehefeth emlékszem, hogy azéeakkor allt

el. Montague és Bernice killtek a teraszra, de remak mindjart visszajottek és akkor
javasolta Montague, hogy miutan a® edallt, menjink le a téhoz furddni. Mindenki 6réom-
mel fogadta el a javaslatot, kivéve Stammet. Nerolsolyan &llapotban, hogy megmozdul-
hasson, vagy barmit csinaljon. Bernice és Montalgivéak, mert bizonyara azt remélték,
hogy a hideg viz majd kijézanitja. Stamm azonbaalatbsan viselkedett és utasitotta
Trainort, hogy hozzon még egy tveggel.

- Trainort?

- gy hivjak az inast... Stamm hajthatatlan vattere azt mondtam a tobbieknek, hogy hagyjuk
magara. Lementink a kabinokhoz. Montague volt &% eki furdtrikdt hazott és megjelent
a té partjan, de mi is hamarosan levetkink... Ekkor kbvetkezett be a tragédia...

- Egy pillanatra, Leland ur, - szOlt kozbe Vande, elére hajolt és cigarettajanak hamujat a
kandalléba szorta - Montague ugrottselsk a vizbe?

- lgen. Az ugrolécen vart benninket, amig Kkijottlkkbinjainkbol. Ekkor helyezkedett
ugrééllasba. Valdésaggal gyonyorkddott sajat alakjalszerintem nagyfoku hidsag nyilvanult
meg abban, hogy mindig flrdésre 6sztondzte a @yeases rendszerint élsek ugrott a
vizbe, amikor mindenkinek a szeme raja szédét.

- Es azutan?

- Pompas lendulettel ugrott a vizbe. Természeteaetnk, hogy csakhamarisdukkan és mi

is kdvessuk. Nem tudom, mennyi ideig vartunk, diésznileg nem volt tébb egy percnél,
bar sokkal tobbnekint fel. Ekkor Teeny McAdam elsikoltotta magat éslantunk a to
széléhez, ahonnan minden iranyba lathattuk a Viedddor mar sejtettiik, hogy valami tértént.
Ennyi ideig 6nszantdbdl senki sem képes a viz atettadni. Ruby Steel megragadta a
karomat, de én félreloktem, az ugréléc végére namrés amennyire csak kiszamithattam,
ugyanarra a helyre ugrottam, ahol Montague elmerdlt

Leland 6sszeszoritotta az ajkat és maga elé meredt.

- A viz ald buktam, - folytatta - a t6 fenekéreeémt és tapogatdztam minden iranyban,
ahogyan csak tudtam. Azutan felbuktam, majd isevé@eliltem. Ezt megismételtem tobbszor
egymasutan. Egyszerre férfitestet éreztem maganetnal vizben. Mar azt hittem, hogy
Montague, de csak Tatum volt, aki utdnam ugrottit iheés segitett keresni.6 még Greeff

is, aki pedig nem valami j6 Usz0, segitett a kstaa... De minden hasztalan volt. Seholsem
talaltuk a szerencsétlent, pedig j6 husz percig®ék a vizben. Végul is feladtuk a kuzdel-
met...

- Mindezek utan 6nnek mi a véleménye? - kérdeztec¥aanélkul, hogy feltekintett volna. -
Eszlelt gyanus jelenségeket?

Leland habozott és ajkat nedvesitette. Kerestawakat, hogy kifejezhesse érzéseit. Végul is
igy valaszolt:

- Nem tudom megmondani, hogy mit éreztem. Meglidet lesujtott a dolog. Mégis volt
valami... magam sem tudom, hogy mi... ami arradigzitt abban a pillanatban, hogy felve-
gyem a telefonkagyl6t és a rémségnek jelentsem a torténteket. Valami nem tdtaedem...

Valami kildndsnekiint fel ebttem. Akaratlanul is eszembe jutott a Sarkany Térdld sok
mende-monda, amelyeket még gyermekkoromban hatiotta

- Ez a hely val6ban idealis legendak €s romantikesék szamara - mormolta Vance kissé
gunyosan. - En azonban inkdbb azt szeretném todingsinaltak a holgyek és hogyan visel-
kedtek, amikor 6n kiszallt a vigbhésies mentési kisérlete utan?
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- A holgyek? - a megléuulottség halvany arnyalatat lehetett kiérezni Lelhadgjabol. - Oh
igen... azt szeretné tudni, hogyan viselkedtelagélia utén... - és athatéan nézett Vancere. -
Nos, Bernice, Stamm huga, lehajolt a partot szegélfal szélére és kezét arcara szoritva
sirt. Egész testét razta a zokogés. Ruby kdzvdtteallette allt, hatravetette a fejét, széttarta
a karjat a tragikus kétségbeesés legtokéletesetdbpn...

- Ez gy hangzik, mintha az »Iphigenia Aulisbanmsderepét jatszotta volna... Es hogyan
viselkedett Teeny McAdam?

- Kilonds dolgot kell elmondanom rola, - tiadtt Leland és pipajat forgattas- volt az
egyetlen, aki sikoltott, amikor Montague elmeri#itnikor azonban kidsztam a viizbh mar
olyan nyugodtan allt a parton egy lampaoszlophomtzkodva, mintha misem tértént volna.
Félig mosolyg6 arcan a szanalomnak nyoma sem tat$dem tudtuk megtalalni - mondtam
neki, amikor elhaladtam mellette. Magam sem tudmiést éppen neki mondtam ezt s nem a
tobbieknek.O pedig, anélkill, hogy szemét levette volna a t&dt(partjardl, csak ennyit
mondott: Tehat mégis...

Vance nem latszott megiltedottnek.
- Ezutan j6tt be a hazba és telefonalt.

- Igen. Szoltam a tarsasagnak, legjobb lesz, kidtdekodnek és visszatérnek a hazba. Miutan
telefonaltam a rerédségre, én is visszamentem a kabinokhoz és fetmetibdmat.

- Miért hivtak orvost Stammhez?

- Ezt is én tettem - hangzott a valasz. - Amikdelafonalas utan feldltéztem, bementem a
konyvtarszobadba Stammhez, mert abban reménykedtegy, menten kijézanodik, amint
meghallja, hogy mi tortént. De ekkor mar teljesenudatlan volt, a whiskys lveg Uresen
hevert asztala lAbanal. Megkiséreltem magahoemérile nem sikerult.

Leland kis sziinetet tartott, bizonytalanul pisldgatutan folytatta:

- Még sohasem lattam, hogy Stammet ennyire levette labardl az ital, pedig nem egyszer
voltam szemtanuja, amikor mérhetetlen mennyis&igoholt fogyasztott. Allapota megddb-
bentett. Alig lélekzett, arca viaszsarga volt. Begrebben a pillanatban Iépett a szobaba és
mikor megpillantotta batyjat, kétségbeesetten kiezileoltozni: 6 is meghalt! Oh Istenem! -
Azutan §jultan omlott dssze, miél még elkaphattam volna. McAdamnéra biztam, medz
asszony bamulatraméltéan nieigte nyugalmat. A telefonhoz rohantam, hogy étsesi dr.
Hollidayt, aki a Stamm-csalad haziorvosa és mak éta itt lakik a kozeli 207. utcaban.
Szerencsére otthon volt és nyomban idesietett.

Ebben a pillanatban hallottuk, hogy valahol a hétsd részében kinyilt egy ajtdé, majd nehéz
léptek kozeledtek a hall felé. Henessey detekténjemeg az ajtéban. Szaja félig nyitva volt
és szeme izgalomtdl csillogott.

Tisztelettel koszontotte Markhamet aztan a felldgfyét fordult:

- Valami tortént lent a ténal, - mutatott hiuvelyjévpl a valla mogé - ott alitam az ugrédesz-
kanal, ahogyan 6n utasitott. Szivaromat szivtamkanhirtelen furcsa zajt hallottam a to
tulso sziklas partja fél. A killonos zajt loccsanas kdvette, mintha valaagy tégla cuppant
volna bele a vizbe... Néhany pillanatig figyeltematha térténik még valami, végul jobbnak
lattam, ha feljovok és jelentést teszek.

- Latott valamit? - kérdezte Heath stiigst.
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- Semmit felugyd Ur - valaszolta Henessey még mindig izgatottgddaat a sziklanal vak-
sOtétség uralkodik és én nem mentem at, mert @nugasitott, hogy ne mozduljak el helyem-
rol.

- Azért rendelkeztem igy, - magyardzta a feligy®larkhamnek - mert reggel nappali
vilagitasnél akartam megvizsgalni a terepet, héatégis talalok lAbnyomokat. - Azutan ismét
Henesseyhez fordult. - Nos, mit gondol, miféleasj az?

- En nem gondolok semmit, - felelte Henessey - €ak egyszdien elmondom azt, amit
tudok.

Leland felallt és egy lépést tett a felligyédle.

- Ha megengedi, én taldn szolgalhatok elfogadhealtdldgositassal, hogy ez az ember mit
hallott a ténal. A szikla egyes darabjai, kilondsemgyobb eszések utan, meg szoktak
lazulni s talan egy szikladarab belegérdiilt a #iglve. Eppen ma reggel tértént, hogy Stamm-
mel egyutt fent jartunk a sziklaknal s megallapitit hogy néhany szirt &en meglazult.
Kdnnyen lehetséges tehat, hogy a ma eétiésskvetkeztében ezek kdzll az egyik levalt.

Vance bolintott.
- Ez val6ban teljesen elfogadhaté magyarazat eggymeg.

- Lehetséges, hogy csakugyan igy tortént, Vance- @zolt kozbe Heath, akit Henessey
jelentése disen felkavart - de én mindenesetre szeretném toéit tortént ez is éppen ezen
a kulénos éjszakan.

- De hiszen Leland ar mondotta az imént, hogy Statmmal egyitt éppen ma - vagy
helyesebben tegnap? - vizsgaltak meg ezeket @katkINagyon valdsziin hogy csakugyan
ez az egyik meglazult szirt valt le és esett a 8dbza esti nagy édolytan.

Heath gyanakodva ragcsalta szivarjat, majd elbottsatienesseyt.

- Menjen vissza és foglalja el isméthelyét, - utasitotta a detektivet - de ha barmtiétik
lent a tonal, egy-keite ideugrik és azonnal jelentést tesz.

Henessey tavozott, azt hiszem kicsit bosszankodott.

Markham eddig tirelmesen hallgatott. Csekély éritiddt tanusitott Vance kérdeskodései
irdnt, de amint Henessey magunkra hagyott benniihkeglen feldllt.

- Mi a tulajdonképpeni célja ennek a sok kéfdd®désnek, Vance? - mondta ingerilten. - Ez
az ugy teljesen vildgos. Lehetséges, hogy vannakigy momentumok, de ezek inkabb az
idegek feszlltségével magyarazhatok. Ebben a hdnbatenki izgatott, ezért a legjobb lesz,
ha mi most szépen hazamegyink és rabizzuk a fdlilgyehogy fejezze be az eljarast a
szokdsos modon. Hogyan lehdinbselekményt feltételezni Montague sajnalatos &bél,
amikor6 maga volt az, aki a furdést ajanlotta $eék ugrott a vizbe, amikor még mindenki
kint volt a parton?

- Draga Markham, - ellenkezett Vance - maga tulsdgdogikus. Ez természetesen hivata-
sabol ered. A vilagot azonban nem mindig a logilkezgatja...

- Hat mit akar csinalni? - vagott kozbe kelletleMarkham.

- En azt ajanlanam, - vélaszolta Vance lebilintsebsollyal - kérdezzilk meg az orvost, hogy
milyen vendéglato hazigazdank allapota.

- Mi dolgunk lehet Stamm-mel? - tiltakozott MarkhainHiszené teljesen tavol allt a tértén-
tekol.
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Heath turelmetlendl ugrott fel és elindult az dgte.
- En mar megyek is a doktorért - diinnydgte és apakukilépett a homalyos hallba.

Néhany perccel kébb visszatért egy tibebb férfi kiséretében, aki olyan volt, mint valami
megelevenedett van Dyk-festmény. Fekete ruhattyismgas, régidivatl, igensbgallért.
Termete sovany volt és Ovatosan lépkedett. Megiskeimatarozottan bizalmat gerjesztett.

Vance felemelkedett, hogy tidvozdlje, majd bocsédnaid alkalmatlankodasunkért.

- Leland ur épp az imént ecseteltétiink Stamm ar ma éjszakai szerencsétlen allapotat
mondta azutan - s szerékntudni, hogy érzi magat most.

- Lassanként magahoz tér - felelte az orvos, azkissé habozott, de mégis folytatta: -
Minthogy Leland mar informalta 6noket Stamm Ur @digarol, csak annyit tehetek még
hozza, hogy eszméletlenll talaltam, amikor ideédmaz Pulzusa alig vert, |élekzése kiha-
gyott. Amikor megtudtam, milyen nagy mennyigégkoholt fogyasztott vacsora utan, azon-
nal beadtam neki egy adag apomorphinet. Ez rogiinitétte a gyomrat és a sikeres reakcio
utan normalis alomba merilt. Bamulatos mennyisiégit fogyasztott: ez volt praxisomban

egyike a legveszedelmesebb alkoholmérgezésekneknd3¢ mar ébredezik, éppen apold-
néért akartam telefonalni, amikor ez az ur - Heatmgatott - kozoélte velem, hogy latni

kivannak.

Vance megétten bologatott.
- Megengedhéinek talalja, hogy most beszéljink Stamm arral?

- Talan egy kicsit kégb. Révidesen egészen j6l lesz és ha majd agybettigk meglatogat-
hatjak... De természetesen - tette hozza a doktekintettel kell lennidk arra, hogy még
mindig nagyon gyenge és kimerdlt.

Vance kdszonetet mormolt.

- Legyen szives értesitsen benntinket, ha mar Ibesidék vele.
Az orvos beleegyéin intett.

- Feltétlentll - mondta és kifelé indult.

- Most pedig - szOlt Vance Markhamhez - csevegjegl kicsit Stamm kisasszonnyal...
Felligyeb ur, vezessen benntinket az ifja hdlgyhoz.

- Egy pillanatra még, - fordult vissza az orvosa@pbdl - szeretném megkeérni az urakat arra,
hogy most ne zavarjak Bernicet. Amikor ideérkeztesppant feldult idegallapotban talaltam,
hisztérikus rohamokat kapott a térténtek kovetkeaté Ezért bromot adtam be neki és utasi-
tottam, hogy azonnal fekidjék le. Igy tehat nincabban a helyzetben, hogy most kihallgat-
hatnak a tragédiar6l. Talan majd holnap...

- No nem is olyan fontos, - viszonozta Vance - hpléppugy megteszi.
Az orvos kilépett a hallba és egy pillanattaldds hallottuk, amint a telefont tarcsazza.
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IV. FEJEZET.
Kozjaték.

(Vasarnap, augusztus 12-én, éjszaka 1 6ra 35 pejcko
Markham mélyet sGhajtott és kutaton szegezte sz¥¢aritere.
- Még mindig nem talalja elégnek? - kérdezte tietlemill. - Ajanlom, menjunk mar haza.

- Oh, kedves Markhamem! - tiltakozott makacsul \@gs Uj cigarettara gyujtott. - Sohasem
bocsatanam meg magamnak, ha eltavoznék innenjtimedgismerkedtem volna McAdam-
néval. Teringettét! Maganak nincs kedve talalkosie?

Markham dihds megadassal horkantott és visszaikébe.
Vance Heathhez fordult:
- Terelje csak be az inast, felugyé@ir.

Heath szolgalatkészen sietett ki €s nyomban viégzar inassal. Trainor alacsony, k6pcos
ember volt. A hatvanas évek korul jarhatott, aremek, simara borotvalt. Piciny szeme
ravaszul pislogott, orra lapos volt, szajanak sdefalé ivelt. Séke pardkat hordott, ami
azonban korantsem rejtette el kopaszsagat.

- Ha jol értettem, magat Trainornak hivjak - shiizza Vance.
- lgen, uram.

- Nos, Trainor, bizonyara a maga lelkében tsdételyek mertltek fel a ma éjszaka torténtek
koral. Ezért szAllt ki ide a kerlleti igyész velerwance firkészve szegezte szemét az inasra.

- Ha megengedi, uram, hogy véleményemet nyilvamitsavalaszolta Trainor mesterkélt
alazatossaggal - akkor szerintem nagysgendolat volt az, hogy 6nok itt megjelentek. Senki
sem tudhatja, mi rejlik ezek mogott a titokzatosneények mogott.

Vance felhtizta szemoldokét.

- Szbval, maga titokzatosnak tartja az események&k?zolhetne veliink valamit, ami segit-
ségunkre lehet?

- Sajnos nem, uram, - az inas ontelten hazta kiamag legcsekélyebb Utbaigazitassal sem
szolgalhatok, de kosz6ném a megtiszteltetést, boggm is megkérdeztek.

- Dr. Holliday épp az imént kozoélte veliink, - fadyta Vance - hogy Stamm Ur milyen
allapotban van. Leland artél arrél értesiltem, hgggdaja még egy uveg whiskyt rendelt,
amikor a tarsasag tdbbi tagja lement a tohoz.

- lgen, uram. En szolgéaltam fel neki Uj liveggel Vet skot whiskyjéll, a Buchanan
fajtabol... Meg kell azonban mondanom, uram, ésargaljon mentségemil, batorsagot
vettem magamnak arra, hogy lebeszéljem gazdamét ammal is inkabb, mert mar éppen
eleget ivott az est folyaman. De durvan letorkio#t,szabad igy kifejeznem magamat. Bizo-
nyara megerti, hogy nekem nem allt médomban medtagmzdam parancsét.

- Persze, persze, Trainor, semmiesetre sem tessaght felelssé Stamm Ur allapotaért -
biztositotta Vance az inast batoritéan.
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- Kbszbénoém, uram. De talan szabad elmondanom mégsazogy Stamm Gr nagyon
boldogtalannak latszott az utobbi hetek folyamaalavhi miatt nagyon bankdédott. A leg-
utobbi csutdrtokdn még a halait is elfelejtette atetni.

- Teringettét! Komoly banat raghatta a lelkét... Baga bizonyara nem hagyta éhezni a
halakat?

- Természetesen nem, uram. En nagyon kedvelenakahaMagam is némileg szak&vagyok
ezen a téren, ha szabad ezt mondanom. Tobbszdrézdteltérésem gazdadmmal az egyes rit-
kabb fajtak kordl. Anélkil, hogy tudta volna, gyakrmegvizsgaltam viziket kémiai szem-
pontbdél. Sajat felésségemre kicseréltem a vizet az akvariumban, amelgsScatophagus
argust tartjuk s mondhatom, hogy ez a javara szolgalt.

- En a s6s vizet tartom alkalmasnalSeatophagus arguszamara, - jegyezte meg Vance
viddm mosollyal - de e pillanatban talan hagyjuk &rémat... Legyen szives, kozblje inkabb
McAdamnéval, hogy szeretnék beszélni vele.

Az inas meghajtotta magat és kiment. Néhany peigaralacsony termétno Iépett a szalon-
ba.

Teeny McAdam korilbelll negyven éves lehetett,udéizkodasaban és modoraban minden-
aron sokkal fiatalabbnak igyekezett feltiinni. T&fie nyugodtnak latszott, amikor helyet
foglalt azon a széken, amellyel Vance megkinalta.

Vance roviden megmagyarazta, hogy kik vagyunk éstrjottink. Engem nagyon meglepett,
hogy az asszony a legcsekélyebb csodalkozast sdia @k

- Mindenképpen j6 bepillantani az ilyen tragédigkbanagyarazta Vance - ha a résztilev
részéél a legcsekélyebb gyanu merdl fel. Mar pedig ittpzszammal vannak gyanuokok
Montague elinésével kapcsolatban az eset szemtanui kdszér

Valasz helyett az asszony csak bajosan mosolygathrta a folytatast.
- Az 6n részéil is merdlt fel valami gyand, asszonyom? - kérd&aace csendesen.

- Gyanu? Miféle gyana? Igazan nem tudom, mire célaz asszony hideg hangon, pattogd
szavakkal beszélt. - Monty kétségtelentil megha#t. ddrki més tint volna igy el, esetleg
felmerilhetett volna az a gondolat, hogy csupaféttrékariizni velink. Monty azonban
sohasem volt tréfara hajlamos. A humornak legcyekél szikraja is hidnyzott ldde.

- On Ggyebar régota ismeri?
- Nagyon régota - valaszolta az asszony és harigjéod epét éreztem Ki.
- Amint nekem mondottak, on felsikoltott, amikor Mague a vizbe ugrott.

- Ez csupén pillanatnyi 6szton volt, - mondta éEmReeny McAdam - persze az én korom-
ban mar sokkal fegyelmezettebbnek kellene lenni.

Vance egy pillanatig cigarettaja tliizét nézte.
- Azt természetesen nem sejtette, hogy a fiataleinddkre elmertl?
Teeny McAdam megrantotta vallat s keméimy tobbant fel szemében.

- Nem, nem sejtettem - valaszolta késer - De mindig reménykedtem benne, mint olyan
sokan masok.

- Ez roppant érdekes - mormolta Vance. - De mietiézlyan allhatatosan at a tavon, miutan
Montague elmerult?
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Az asszony szeme Osszéailt, alig észrevehéh megrezzent, amivel elarulta, hogy ez a
kérdés nem érinti kdzémbosen.

- Oszintén szo6lva nem emlékszem, mit csindltam akkedlaszolta - valészileg a vizet
kémleltem. De ez csak természetes volt, nem talalja

- Hogyne, hogyne! Mindenki igy tenne hasonlé esetidekem azonban arrél szamoltak be,
hogy az 6n magatartasa nem ez a természetes ahtlefodt, hanem arra hivtak fel a figyel-
memet, hogy 6Reresztihézett a vizen a szemkozti sziklas partra.

Az asszony tekintetét Lelandra iranyitotta és hatyé&enés mosoly suhant at az arcan.

- Most mar értem, - fintorgott ginyosan - ez a ééligyekezett ramharitani a gyanat sajat
magarol.

Hirtelen Vance elé ugrott és 6sszeszoritott foglkkiazegte:

- Felhivom a figyelmét arra, hogy Leland sokkalb@btudna mondani a tragédiardl, mint
ko6zulunk barki.

Vance csak bologatott.

- Leland ar méar sok meglépdolgot mondott el - azutan félig mosolyogvérehajolt. -
Egyébként - tette hozza - bizonyara érdekli 6ngyhnéhany perccel @b nagy loccsanas
hallatszott a toban, azon a részen, ahova - hadzsti mondanom - dn tekintett.

Teeny McAdam viselkedése egyszeriben megvaltoZadste hirtelen megmerevedett és
mindkét kezével megmarkolta a szék tamlajat. Aaevehdin elsapadt s mély lélekzetet
vett, hogy visszanyerje dnuralmat.

- Biztos ebben? - suttogta kilon6és hangon és sz€¢amitere fliggesztette - biztos ebben?
- Egészen biztos... De miért érinti ennyire ezra@ hi

- Sok furcsa mende-monda kering a torél - kezdtesazony, mire Vance kdzbevagott:

- Igen, ezt tudom, de 6n bizonyara nem babonas.

Teeny mar ismét mosolygott és teste engedett megéti.

- Oh nem. En ahhoz mar tul 6reg vagyok - Ujra &btlhideg, tartbzkodd hangon beszélt. -
Mégis egy pillanatra én is... Tudja, ez a haz ésginz kdrnyék nem tulsdgosan alkalmas az
idegek megnyugtatasara... Szoval loccsanast adlattéban? En el tudom képzelni, mi
lehetett. Talan Stamm rejbiihalainak egyike - mondta gunyolod6 hangon, de iaroét meg-
keményedett és kihivo pillantast vetett Vancef@hajt még valamit megtudrilem?

sr 7

Nyilvdnvalé volt, hogy nincsen szandékaban fehadlgigast adni arrdl, amit latott vagy
gyanitott, ezért Vance azonnal felallt.

- Nem, asszonyom, - jelentette ki - nincs tobb keénil valom. Arra azonban meg kell kérnem,
hogy egysailre maradjon szobajaban.

Teeny McAdam a megkdnnyebbulés sbéhajaval emelkézlett

- Oh, erre szamitottam. Lam, milyen kényelmetlenzésaros, ha valaki meghal... De
ellenkezne a szabalyokkal, ha a kévér Trainor vaiih hozna fel nekem?

- Egyéltalaban nem, - hajolt meg Vance gélansaggtelen 6romomre fog szolgélni, ha fel-
kuldhetek valamit, amit kivan, feltéve hogy a haxgje lehetve teszi.

- On t6bb, mint kedves, - valaszolta & guinyosan - majd Trainor hoz fel nekem valami j6
eros szeszt.
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Vidaman budcsut intett és elhagyta a szobat. Ekkoréf doktor Holliday jelent meg az
ajtéban.

- Stammet agybafektettik - kozolte Vance-szelazépoldh is Utban van mar. Ha 6vatosan
beszélnek vele, akkor most megprébalhatjak...

A haz urdnak héaldészobaja a masodik emeleten vokoesetlenil a lépéhazbdl nyilt.
Amikor doktor Holliday tarsasadgaban beléptink absba, Stamm haragos pillantasokat
[Bvelt felénk.

Bar agyban fekudt, lattam, hogy Stamm szokatlaradas ember. Arca megnyult és hulla-
szefi volt. Pislogo szemét sotét karikak arnyékoltake leabsen kopaszodott, fekete szemol-
doke annal bozontosabb volt. Eltekintve jelenlegpasitsagatol és szemmellathatdéan le-
gyengult allapotéatél, roppant szivos és nagy letikiel rendelkeé férfi lehetett. Olyan fajta
ember, aki nagyszéen beleillik a déltengeri kalandok romantikus higtiba.

- Ezek az urak kivantak latni ont - szolt hozzaktaor.

Stamm sorra végigjartatta tekintetét rajtunk.

- Kicsodak ondk és mit akarnak? - hangja halkngerillt volt.

Vance megmagyarazta, hogy kik vagyunk, azutandgydita:

- Ma este itt tragédia jatszédott le, Stamm Ur eazért jottink, hogy kivizsgaljuk azt.

- Tragédia? Mit értenek ondk tragédia alatt? - Staébes pillantdsa nem tudott leszakadni
Vance arcarol.

- Egyik vendége belefulladt a téba...

Stamm hirtelen felélénkilt. Kezét idegesen mozgattselyemtakard alatt, felemelte fejét
parnajarél és szeme villamokat szért.

- Valaki megfulladt? - kialtotta. - Hol? Es kics@a Remélem Greeff volt, Ggyis hetek Ota
gyotri az életemet.

Vance a fejét ingatta.
- Nem Greeff volt... Hanem az ifji Montagu@ugrott bele a toba és tébbé nem jéit el
- Oh, Montague... - visszahanyatlott parndjaraazastoba szamar... Mit csinal Bernice?

- Alszik - nyugtatta meg a doktor. - Természetasagyon felizgatta az eset, de reggelre mar
teliesen jol lesz.

Stamm kissé lecsillapodott s egy pillanat multdhéz&esen forditotta fejét Vance felé.
- On most kérdéseket akar intézni hozzam?

Vance alaposan és szerintem gyanakodva szemugyecazeagyban fekvférfit. Nekem az
volt az 6sztonds érzésem, hogy Stamm kicsit mesgatslgyengult allapotét és hogy az imént
tett megjegyzése nem vdlszinte. Azt azonban nem tudtam volna megindokohért tette
rdm ezt a benyomast.

Vance igy sz6lt hozza:
- Arrol értesultiink, hogy egyik vendége lemondott.
- Nos, mi van ebben? - nydgte Stamm. - Szokatlateddka az ilyesmit?

- Nem, egyaltalaban nem tartom szokatlannak, - taagglyben Vance - de szabad meg-
kérdeznem, hogy hivjak az iliehdlgyet?
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Stamm habozott és lehinyta szemét.
- Ellen Bruett-nek - felelte végul.
- Szolgalhat valami felvilagositassal réla?

- Nagyon kevéssel - hangzott Stamm kelletlen valas£vek 6ta nem lattam Ellent. Egy-
izben, amikor athajoztam Eurépaba, a hajon isméekedmeg vele és egyltt utaztunk
Périzsig. Kilétésl nem tudok semmi kézelebbit, kivéve azt, hogy maggzép és igen vonzo
teremtés. Magam is meglégtem, amikor a mult héten felhivott telefonon. Ambndta, hogy
épp most érkezett vissza Kel#dtes szeretné felljitani régi ismeretséginket. raasaghoz
agyis szikségem volt még egy hoélgyre, ezért meghkériegyen a vendégem. Pénteken reggel
ismét telefonalt, hogy varatlanul el kell utazni@d@mnerikdba. Ez minden, amit tudok réla.

- Emlitette edtte tobbi meghivott vendégének nevét? - kérdezte®a

- Csak annyit mondtam neki, hogy nalam lesz RuleelSés Montaguedk ugyanis mind a
ketten szinészek voltak s azt hittem, hogy esétlegri a neviket.

- Es ismerte? - Vance konnyedén emelte ajkahozetigat.

- Amikor ezt a két nevet emlitettem, megjegyeziegyhMontague-gal egyszer talalkozott
Berlinben.

Vance az ablakig ment és onnan vissza.

- Csodalatos véletlen... - diinnyogte magaban.
Stamm szeme kovette a fel és ala jarkalé Vance-t.
- Mi a csodalatos ebben? - érdidtt mogorvan.
Vance megvonta vallat és megdallt az &gy labanal.

- Egyszetien csak arra gondolok, Stamm Ur, - Vance hangjg {agt - hogy bérkivel
beszélek, mindenkinek van valami kapcsolata Morgagal.

- Es mi van Monty holttestével? - vagott kdzbe Stam Megtalaltak? Ez ugyanis mindent
megmagyarazna. Bizonyara betdrte a koponyajat, analyan szépen fejeselt, hogy tetsze-
legjen a hdlgyek étt.

- Nem, a holttestet még nem talaltuk meg. Nagyost k&an mar ahhoz, hogy csénakot
szerezzink és éjszakdnak idején csaklyakkal kdtatja to vizét.

- Felesleges munka lenne - jegyezte meg Stammtéleédl. - A zsilipeken keresztul egy-
szefien ki lehet ereszteni a to vizét a folyoba. Evehlggyszer-kétszer igy szoktuk a vizet
kicserélni.

- Oh! Ez fontos adat, ugy-e feliggelir? - majd Vance ismét Stammhez fordult. - Nehéz
kinyitni ezeket a zsilipeket?

- Négy vagy 6t ember egy Ora alatt elvégzi ezt akét

- Reggel ez lesz az élslolgunk - Vance gondterhesen nézett reank. - Bgyiha felligyed
ar egyik embere épp az imént hozta hirtl, hogy Haggsanast hallott a toban, valamerre a
tulso oldalon.

- Azoknak az atkozott sziklaknak egy szirtje esthidés - vélte Stamm - mar jo ideje meg-
lazultak. - Azutan kényelmetlenill kezdett féspkleli és ezt kérdezte: - Milyen jeléseget
tulajdonitanak ennek?

- Teeny McAdamet éisen felizgatta ez a hir.

27



- Hisztéria! - horkantotta Stamm. - Leland bizomydelebeszélte a fejét a torol kerng
histériakkal... De voltaképpen mire gyanakszanak?

- Oszintén megvallom, magam sem tudom. Az a tény amanhogy egy ember itt ma este
elmertlt a Sarkany Téban, a tarsaség tagjairaduragast tett.

- Ostobasag!

Stamm addig éilkodott, amig sikerult konydkére tdmaszkodnia. Mady villogott izz6
szemében és arca gorcsosen vonaglott.

- Az ember mar vizbe sem fulladhat anélkul, hogytdtt meg ne jelenjék egy sereg rénd
helyszinen? - Hangja éles és hangos volt. - Moetagah! A vilag csak jobb lett nélkile. Ha
rajtam mulik, nem engedtem volna még halaim kozé se

Stamm egyre jobban izgult, hangja egyre rikacsolétib

- Montague beugrott a téba, ugyebar? Es nem jbtblbé? Ezért érdemes zaklatni engem,
amikor beteg vagyok?!

Ebben a pillanatban véaratlan és vérfagyasztd esendétent. A harmadik emelétregy ro
maniéakus, ijes#t sikongatasa hallatszott.
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V. FEJEZET.
A viziszorny.

(Vasarnap, augusztus 12-én, éjjel 2 érakor.)

Azutan egy pillanatig mély csend uralkodott. Hefghugrott és az ajté felé rohant. Keze
gorcsdsen markolt kabatja zsebébe, ahol revoltartdtta. Amint a kliszobhoz ért, hirtelen
Leland termett élte és ratette kezét a fellgyedallara, hogy visszatartsa.

- Felesleges minden izgalom, - mondta csendesgmsen semmi baj.

sALL L

- De a pokolba is! - Heath hatraugrott és leraZtiéaxdl Leland kezét, majd pedig kilépett a
hallba.

Ugyanekkor ajtényitogatasok hallatszottak és ziama kialtasok.

- Mindenki maradjon a szobajaban! - orditotta Heatti ne mozduljanak! - Fenyedeéllas-
ban helyezkedett el az ajtdn kivil és kutaton nézsfig a folyoson.

A vendégek kozil néhanyan, akik szintén megijediegikoltozastol, kijottek szobaikbdl,
hogy megnézzéek, mi tortént. Amint azonban szembdaitdk magukat a felligyieldihos
pillantadsaival, engedelmeskedtek felszolitasanakigszatértek lakosztalyaikba. A felligyel
izgatottan és fenyeggn fordult Lelandhoz, aki az ajtd kdzelében alitcaAnyugodt volt, de
tekintetében riadalom bujkalt.

- Honnan j6tt ez a sikoltas? - kérdezte Heath. migelent?

Miel6tt azonban Leland felelhetett volna, Stamm, aki ésnkonyokére tapaszkodott,
ingerulten kialtott Vancere:

- Az isten szerelméért, uraim, menjenek ki innerdrisl elég bajt okoztak! Ki innen, ha
mondom! Ki innen!

Azutan Hollidayhez fordult:

- Kérem, doktor, menjen fel az anyamhoz és adjondbe valamit. Ugylatszik, ismét rajott a
roham, ami nem is csoda, olyan nagy a felfordutder a hazban.

Doktor Holliday el is hagyta a szobét és hallottukgy felment a Iépés.

Vancet egyaltaldban nem renditette meg ez az epikdwhbbra is nyugodtan szivta ciga-
rettajat és szemét az agyban fekérfire szegezte.

- Végtelenul sajnéljuk, hogy felforgattuk a haz&tamm ar - mormolta. - Itt, Ugylatszik,
mindenkinek nagyon feldultak az idegei, nem gormflReméljik azonban, hogy reggelre
mar On is jobban lesz... Most pedig leballagunkegdiarkham?

Leland haldsan nézett ra és bolintott.
- Azt hiszem, ez lesz a legjobb - mondta és elineléttink.

Kiléptiink a szobdbdl és elindultunk lefelé a I€bcs). Heath azonban fentmaradt és a
harmadik emelet felé tekintgetett.

- Jojjon, feligyed ar, - hivta Vance - maga tulsdgosan felizgattadnag
Heath végul is kivette kezét a zsebtleds megaddan kdvetett benniinket.

Megint csak a szaldénba vonultunk, ahol Vance nytmodellt és kéréh nézett Lelandra,
akitol felvilagositast vart.

29



Leland kivette pipajat a szajabdl és friss dohahtiyakddte meg.

- Stamm anyja sikoltott - szolalt meg végul, amik@éja mar flstolgoétt. - Az 6reg asszony
lakik a haz harmadik emeletén. Egy kicsit zavarhdzegény - és homlokara mutatott. - Nem
veszélyes, de furcsa bogarai vannak és kulonosn&sai. Néha hirtelen rohamot kap, ez
torténhetett most is. llyenkor 6sszefliggéstelerslél.

- Valosziriileg enyhe paranocidban szenved - jegyezte meg Vamironyara félelemérzései
vannak.

- En is igy képzelem - viszonozta Leland. - Egyosnnéhany évvel ezgt azt ajanlotta
Stammnek, hogy helyezze el szanatdriumban, de &dilani sem akart &t Ehelyett a
harmadik emeletet rendezte be szamara és allamnlénaptart mellette. Az dregasszony
egyébként a legteljesebb testi egészségnek on&mdiryomd részben teljesen normalisan
viselkedik. Csak éppen nem szabad kimennie a hazbddgkitinébb ellatasban részesiil,
szobaja nagy erkélyre nyilik és idejének java réstié viragok tenyésztésével tolti.

- Milyen gyakran jelentkeznek ezek a rohamok?

- Evenként kétszer-haromszor, ahogyan én tudomélidedéan fura gondolatok motosz-
kalnak a fejében az emberékés a dolgokrol.

- Milyen természdtek ezek a rohamok?

- Kulonbozek. Néha képzelt személyekkel tarsalog és vitakkolaskor dssze-vissza
fecseg, mint valami kisgyerek. Néha pedig mindehal® ok nélkil megutalja az embereket
és ilyenkor szidalmaz, fenyeget mindenkit.

Vance bélintott.

- Tipikus eset - tlddott magaban, majd néhany mély szippantas utan @ggkodavetve
kérdezte:

- A hdznak melyik oldalan van Stammné erkélye éb&an?

Leland szeme gyorsan Vancere siklott és felkajitgea

- Az észak-keleti sarokban - valaszolta.

- Ah! - Vance lassan kivette szajabdl a cigarett&zdval a tora nyilik, agye?
Leland igent intett. Azutan rovid toprengés utansgolt:

- A ténak kulonds szerepe van Stammné képuigsdeiben. Legtdbb latoméasanak és halloma-
sanak ez a forrésa. Orakig Ul ablakdban mirdeitonatkoztatva és folytonosan a té vizére
mered. Az a németdn aki az apolodi teerddket végzi koriulotte, - egyébként Schwarcznénak
hivjdk és nagyon hasznavehetierék asszony - mesélte nekem, hogy az 6regrassziulig
sohasem fekszik le, amigibb nem all az ablakhoz, ahonnan néman nézi a tavat.

- Ilgazan érdekes... De mondja csak kérem, mikariitész a t6?
Leland gondolkozva rancolta homlokat.

- Pontosan nem tudom megmondani. Ugy emlékszemmrBtaagyapjanak tamadt az a
gondolata, hogy a parkon keresztiil folyd vizet tkethene kiszélesitend) épittette a gatakat,
de nem hiszem, hogy kuléndsebb céljai lettek velrzel. Stamm apja, Joshua Stamm azutan
zsilipeket és dmoket épittetett és a parton falakat, hogy a viz mraellfasson ki nagyon a
domb oldalara.

- Honnan kapta a t6 a nevét? - kérdezte Vance kiz@m.
Leland vallat vonogatta.
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- A j0 ég tudja. Valbszifleg régi indian mondak alapjan. Az indianok valaonildman-
gamingnak, vagyAmangemokdom Wikitek, néha pedigdmangemokdomipakek nevezték
ezt a vizet, de altaldban a révidebimangamingszot hasznaltdk, ami az algonkian indianok
nyelvjardsaban azt jelenti, hogy: viziszorny taayafsyerekkoromban anydm sokszor
emlegette élttem a tonak ezt az elnevezését, noha akkor maemiitik 6ta Sarkany Tonak
nevezték, ami tulajdonképpen leforditasa a t6 ¢raeddian elnevezésének. Sok monda és
babona keletkezett a t6 korul. A vizisarkanyt, aaazAmangemokdosat arra hasznaltak,
hogy a rakoncatlan gyerekeket mumusként ijesztgassé.

Markham tirelmetlenll ugrott talpra és orajaraapilott.
- Ez az idpont igazan nem alkalmas arra, - jelentette kigyhmitologiarol vitatkozzunk.

- Teljesen igaza van, draga 6regem, - ellenkezetic¥ csendesen - de szerintem ezek az
adatok roppant érdekesek. Lassanként kezdem megéntagy ebben a hazban a legtobb
ember miért van tele babonakkal és aggalyokkal.

Szeretetreméltban mosolygott Markhamre, azutantisel@ndhoz fordult.

- Szoval, - folytatta - az 6reg Stammnének ilyeddmdhamai csak ighként vannak, amikor
kodos remkeépek gyotrik.

Leland ismét habozott, de végul is igy valaszolt:

- Igen... idnként...

- Es ezeket a sikongatéasait a toval kapcsolatoasiétgsei idézik &l?

Leland igent intett.

- lgen... mindig. - Azutdn hozzatette: - Azt azamlsahasem hajlandé megmondani, hogy mi
az oka nyugtalansaganak. Sokszor jelen voltam,@mfik probalta kivenni béle félelmének
okét, de sohasem tudott érilhehagyardzatot adni. Ugy viselkedik, mintha félndawatol,
ami azonban csak a joven fog bekovetkezni, de amit &zavarodott agya &le sejt.

Ebben a pillanatban a fliggény félrebillent és doktolliday aggddd arccal nézett be a
szobaba.

- Oriilok, hogy még itt talalom az urakat, - mond@tammné szeretné latni 6noketddaki
rohama jott ra, az 6reg holgy azonban nagyon izgé® nem engedi, hogy beadjak neki
valami csillapitét... Talan jobb is lett volna, ham emlitem ezt meg 6ndknek, de a kortl-
mények...

- Eppen most magyaraztam meg Stammné betegségétakimak - vetette kozbe Leland
csondesen.

Az orvos lathatéan megkonnyebbdlt.

- Oszintén be kell vallanom dnoknek, - folytatta - hegy kicsit zavarban vagyok. Stammné
azonban mindenaron szeretné latni a éeseljet, ahogyan 6ndket nevezi. - Az orvos habo-
zott. - Talan legjobb lesz, ha nem is vetnek réetiggar, ha teljesitenék a kérését és beszél-
nének vele, ez esetleg visszaadna nyugalmat. .elriggtetnem kell azonban az urakat, hogy
az Oregasszony kicsit hdbortos, de remélbegt ha megfeléen viselkednek...

Vance felallt.

- Teljesen megértjik ont, doktor ur, - sz6lt meggtatban - mindnydjunknak jobb lesz, ha
beszélgetiink vele.
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Felbotorkaltunk az alig vilagitott léptledn a harmadik emeletre, ahol az orvos széles
folyosora kalauzolt benntinket, a hdz hatso frofief@ egy nyitott ajtbhoz, amelyen keresztil
sarga fény sw6dott ki a sotétségbe. A szoba, amelybe beléptidfiast volt, Viktoria-
korabeli butorokkal. S6tétzold foltos@weg fedte a padlot, a falakat pedig fakult karait.
selyemmel bevont székek valamikor fehér és zolduski lehettek, de most piszkosak és
kopottak voltak. Széles rozsaszin t&rdl letakart agy allt az ajté jobboldalan. Hasosedni
anyag keretezte az ablakokat, de a fliggdonyok geipkdsen kiszivta a nap. Szemben az
aggyal allt a kandallé. Néhany faké olajfestménggiitt korben a falakon vastag selyem-
zsinérokon.

Amikor beléptiink, maga$szhaju asszony |épett el az ajtobdl, hogy utatsoyiszamunkra.
- Legjobb lesz, ha itt marad, Schwarczné - tané&sa orvos.

A szoba tavoli sarkaban, kozel az ablakhoz alim&taé. Amint megpillantottam, hideg
borzongas futott végig hatamon. Két kezével egk saélajara tamaszkodott s fejétmd-
vetve kivancsi varakozassal nézett rank. A szoldtdvdényarban Uszott. Az dregasszony
szeme zavarosan csillogott. Alacsony tefmai volt, de szikarsaga ellenére is nagy testi
erorol és vitalitasrol tett bizonysagot. Hosszu, csotese, amellyel a szék tamlgjat markol-
ta, inkabb férfikéznek tetszett. (Most kapja felzgket és vagja hozzank! - futott at agyamon
a gondolat.) Orra rbmai szabasu volt, szaja pedigygs mosolyra biggyedt. Szurke hajat
fekete furtok tarkitottdk. Szinehagyott piros salykimonét viselt, amely a padlot séporte,
ugy hogy cipjének csak az orra latszott ki.

Doktor Holliday réviden és lathatéan idegesen naitdie bennlinket, de Stammné gyet sem
vetett rd. Csak allt egy helyben s rank meredteéetlen mosollyal, mintha olyasmit latna,
amir6l csaké tud. Azutan hirtelen diht arcardl a mosoly és ijegzélesség fény lobbant fel
szemében. Ajka szétnyilt és tekintete egyfsebben izzott.

- A séarkany tette - ezek voltak &élszavai hozzank. - En mondom, hogy a sarkany wblt!
mar semmi tennivaldjuk nincs!

- Miféle sarkany, asszonyom? - kérdezte Vance ngiago

- Miféle sarkany? - ijeséen ures csengésvolt a kacagasa. - Az a sarkany, amelyik lent
tanyazik a t0ban, az ablakom alatt - s révetegetathauaz iranyt kezével. - Mit gondolnak,
miért nevezik ezt a vizet Sarkany Tonak? Megmondoiért. Mert ott lakik a sarkany, az
Oreg vizisarkany, amelgrzéje a Stammek életének és vagyonanak. Ha valamiélesz
fenyegeti csalddunkat, menten haragra gerjed.

- Es 6n agy véli, - Vance hangja lagy és részivestt - hogy a sarkany ma este ezt advéd
hatalmét gyakorolta?

- Oh, én tudom! En tudom! - fanatikus lang villdetaz 6regasszony szemében és a titokza-
tos mosoly ismét megjelent ajkan. - Evek ota itikiiegyedill ebben a szobaban, mégis
nagyon jol tudok mindeft, ami lent és kivll torténik. Szeretnének elvetéfem bizonyos
dolgokat, de nem tudjak! En tudok mindénami az elmult két nap alatt tortént. Nagyon is
éberen figyelem a hazamban lejatsz6do intrikakataffikor kevéssel ez#t idegen hango-
kat hallottam, kimentem a lépidsazba és leselkedtem. Hallottam, mit mondott agzé&gény
fiam. Sanford Montague beleugrott a toba és nettgdbé ed. Mert nem is johetett €és nem
is fog soha tobbé @&tertlni! A sarkany 6lte meft! Megragadta a vizben és megolte!

- De hiszen Montague ur nem volt ellenség, - jetyezeg Vance halkan - miért 6lte volna
meg az 6ndk csaladjanak védelitie2
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- Montagueigenis ellenség volt! - jelentette ki az asszony, mikdzledtiolta maga él a
széket és 8bbre lépett. - Elszéditette az én kis leanyomatkaita venni feleségil. De nem
volt mélté hozza! Mindig csak hazudott neki és amikislanyom nem latta, mas asszo-
nyokkal kezdett ki. Oh, én sok mindennek voltamujaraz elmult két nap alatt.

- Ertem, mire céloz, - bolintott Vance - de nem dplja, hogy a sarkany létezése mégis
csupan mende-monda?

- Mende-monda? - ismételte az asszony tantorithatatakacssaggal. - Nem, ez nem mende-
monda! En magam is lattam tobbszor. Lattam, amikég kisgyerek voltam. Amikor fedt-
tem, sok emberrel beszéltem, akik szintén lattafaldbeli indianok is lattak. Sokat meséltek
nekem rola, amikor meglatogattattket kunyhoikban. Hosszu nyari alkonyatok idején
Uldogélni szoktam a sziklacsucson és onnan lestekoyr jon ki a tobol, mert a vizisarkanyok
mindig csak naplemente utan jonnek.eS néha, amikor mar egészen leborul az este a
dombokra, meg a folyéra, ilyenkor szokott kiemelkieal vizlHl és elszall... messze... messze
északra. Azutadn késéjszakdig ulok ablakomnal, amikor apdiém azt hiszi, hogy én mar
mélyen alszom és varom a visszatérését, mert tudogy,6 a mi baratunk és meg fog ben-
niinket védelmezni. Addig nem is merek lefekiidniiganem tér vissza a toba. De néha hidba
varok ra, nem jon ki a visly hanem csak megréazza a t6 felliletét, mert meg @kagtatni,
hogy ott van. Az ilyen éjszakdkon mindig nyugodtdszom, mert nem kell ébren lesnem
visszaérkezését.

Az Oregasszony valdban kéitszavakkal ecsetelte killonods kégrkdseit. Amint glttlink allt,
két karjat lecstiggesztve, a tekintete fejlnk fetatedt valahova a misztikus semmiségbe...

- Mindez rendkivul érdekes, - mormolta Vance udgan - de az, amit 6n most elmondott,
nem csupan a gyermekkor emlékeinek regényes vidgpabdése? A modern tudomany
ugyanis egyaltalaban nem hisz sarkanyok létezésében

- A modern tudomany, bah! - Stammné haragos pédktntetett Vancere és szinte maro
gunnyal beszélt. - A tudomany, persze a tudomanytgkényelmesebb sz6 arra, hogy az
ember elleplezze vele tudatlansagat. Mit tud példatember a szlletés, a $&j€s, vagy az
élet és a halal torvényéi? Mit tudja az ember, mi torténik a vizek alatts#én a vilag
nagyobbik fele viz, athatolhatatlan mélygségz. A fiam gyujtégeti a halakat a folyamokbal
és a tengerekih de atkutatta-e valaha is az 6cedn mérhetetlelysggeit? Meg tudja-e
mondani, élnek-e szérnyetegek ezekben a mélységektiszen még sajat halgyiljteménye is
ugyszolvan ismeretlen &te. Semd, sem mas nem tud semmit a halakrél... Ne beszéljen
nekem a tudomanyrol, fiatalember. En tudom, miakiezek az dreg szemek!

- Teljesen osztom a nézetét, - vitatkozott Vancataw hangon - de ha még fel is tesszik,
hogy néhany oriasi repillal kerilhet véletlenil a t6 vizébe, fel tudja-éekzni, hogy
ezeknek hatalmukban all beleavatkozni az 6n hazaggdibe?

- Hogyan becsiilhet le valaki olyan Iényeket, - thgissza az asszony megiet- amelyeket
senkisem ismer? Az emberek dnmaguknak tomjénezred, shogy nincs a foldon teremt-
mény, amelynek értelme felérne az emberével.

Vance kényszeredetten mosolygott.
- On nem nagy baréatja az emberiségnek...

- En gyilolom az emberiséget! - kialtotta az asszony Keser- Tisztabb és jobb lenne a vilag
emberek nélkul.

- Igen, igen, - Vance hangja hirtelen megvaltozotle szabad kérdeznem, miutan mar
meglehebsen kéére jar, miért kivant latni benniinket?
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Az Oregasszony megmerevedett éératajolt. Az athaté hisztérids fény Ujbol visszatér
szemébe és keze remegni kezdett.

- Maguk rendrok, nemde? Es maguk azért jottek, hogy itt kutasisa. En csak azt akartam
k6zo6lni, hogy Montague miképpen veszitette el &éél Higyjenek nekem! A sérkany olte
meg6t, nem képesek ezt megérteni? A sarkany olte mbpgek a hazban senkinek sem volt
része Montague haldlaban... Csak ezt akartam metgnon Hangja egyre jobban emel-
kedett és szavaibdl ijeszszenvedély csendiilt ki.

Vance éllhatatos pillantasa még mindig nem tudsitdkadni rola.

- Honnan gondolja asszonyom, - kérdezte - hogy feleivésiink szerint valakinek kéze lehet
Montague halalahoz?

- Kulénben nem lennének itt! - valaszolta Stammug&illten.

- Mi volt az, amit fia mondott, amikor sikoltoznekdett? - érdektott most Vance. - Talan
csak akkor értesilt a tragédiarol?

- Igen. De mér napok 6ta sejtettem, hogy tragé@tiad e haz felett.
- Akkor miért sikoltott?

- Mégis megrémiltem, talan azért, mert rogton dattoeszembe, hogy ez a sarkanjiven
volt.

- Honnan tudja olyan biztosan, - vitatkozott tovatdnce - hogy a sarkany felsl Montague
vizbefulladasaért?

Az asszony arcan ismét atsuhant a megreisoly.
- Abbdl, amit ma este lattam és hallottam.
- Ah!

- Igen, korllbelil egy 6raval ezl itt alltam az ablaknal és lenéztem a tora. Sgangem
tudtam elaludni és ezért szalltam ki gyambol. ¢t nagy fekete arnyékot lattam az égen s
egyszerre csak hallottam az isé®iszarnysuhogas kdzeledését... Egyre kdzeledetttan
megpillantottam a sarkanyt szemben a sziklak feleéttam, amint nagy loccsanassal
leereszkedett a vizbe s utana fehér vizsugar smbKke azon a helyen, ahol lemertilt...
Azutan ismét minden elcsendesedett. A sarkanyatiégzotthonéba...

Vance az ablakhoz Iépett és kinézett.

- Meglehebs sotétség uralkodik itt, - jegyezte meg - mégraem$ partot sem lehet latni,
nemhogy a tuloldali sziklakat.

- En azonban latom..En latom! - kialtotta az asszony és Vance felé forduéin azt is
lathatom, amit m&s ember nem tud megld&niéllitom, hogy lattam a sarkany visszatéréseét.

- Visszatérését? - ismételte Vance és csendeselmiamyozta az asszonyt. - Honnan tért
vissza?

Ravasz mosolyra gorbilt Stammné arca.

- Azt nem mondom meg. Nem &rulom el a sarkany ttitkAzt azonban megmondhatom, -
tette hozza - hogy elvitte a holttestet és elrgjtet

- Montague holttestét?
- Természetesen. Sohasem hagyja aldozatainak tedeidigan.
- Tehat mar mas aldozatok is voltak - kérdezte ¥anc
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- Sok &ldozata volt, - valaszolta az asszony hatdrchangon - é$ mindig elrejtette a
tetemeket.

- Bizonyara meg fogdni az 6n feltevése, asszonyom, - jelentette kidéanha majd holnap
megtalaljuk Montague holttestét a toban.

Az dregasszony erre ugy felhodrdult, hogy a hidedasit végig rajtam.
- Megtalaljak a holttestet? Még pedig a téb@tt’sohasem fogjak megtalalni, mert nincs ott!
Vance egy pillanatig még néman szemlélte az asszamytan meghajtotta magat.

- Kbszbndm szives felvilagositasait. Bizom abbagymem zavartuk tulsdgosan és nyugod-
tan fogja tolteni az éjszakat.

Ezzel Vance megfordult és kifelé indult. Mi utadAahallban doktor Holliday allt elénk.

- Azt hiszem, hogy most mar sikerllni fog lefekistn- mondta Vancenek. - De az isten
szerelmére, ne vegyéek komolyan, amit beszélt. Gyakannak ilyen rémlatdsai. Igazan nem
érdemes td@dni vele.

- Teljesen egyetértek dnnel - radzta meg Vance azsdtezét.
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VI. FEJEZET.
Az elveszett kincs.

(Vasérnap, augusztus 12-én, éjszaka 2 éra 20 pejcko
Lementink a foldszinti hallba, ahonnan azonban ¥anegint csak a szalénba fordult.
- Nos, elég volt mar? - kérdezte Markham ingerdlten
- Még nem egészen.

Talan sohasem lattam, hogy Vance olyan csokonydstaite volna bele magéat egy nyomo-
zasba, mint ebbe. Tudtam, milyen mélységesen étdegkeStammné fantasztikuséeldasa,
mégsem értettem meg akkor, miért nyujtotta el ebeszélgetést, amely szamomra éppen
olyan hasztalannak latszott, mint amilyen szomaoli. Wance megallt a kandallo & és
latszott rajta, hogy gondolatai messze kalandozidkddve nézegette néhany pillanatig
cigarettajanak gomolygoé fustjét. Azutan hirtelengndeta a fejét és Lelandhoz fordult, aki a
szoba kdzepén allé asztalra tamaszkodott.

- Mit értett az alatt az dreg holgy, - kérdezédet- hogy a sarkanynak voltak méras
aldozatai is, akiknek tetemét mindig elrejtette?

Leland kényelmetlenil feszengett és pipajat foegatt

- Van némi igazsag ebben a megjegyzésben - valaszoKét hiteles halalesétrtudok a
téval kapcsolatban. Stammné azonban valdiszinazokra a mesékre célzott, amelyek még a
régmult icbkben tortént eltiinésekre vonatkoznak.

- Melyik az a két hiteles eset, amélyon tud?

- Az egyik korulbelll hét évvel eZdt tortént, amikor Stamm és én visszatértlink cocus-
szigeti expedicionkrél. Akkoriban két gyanus alaiskalt ezen a vidéken, valdsiieg
betdrési szandékkal. Az egyik a t6 tulsé oldalaszilakrdl lezuhant a vizbe és belefulladt.
Két iskolaslany szemtanuja volt az esetnek.dkésa rendrség elfogta a szerencsétlenl jart
fickd tarsat, aki azutan elmondta, hogyan tinttérsa.

- Eltint?

Leland rosszkedien bolintott.

- A holttestet sohasem talaltak meg.

Kételked> mosoly bujkalt Vance szaja koril, amikor megkétdez
- Hogyan magyarazza 6n ezt?

- Csak egy elfogadhatd6 magyarazat lehetséges -zbtngeland véalasza érezliehyoma-
tékkal, mintha 6nmagat akarnd megmgyi szavaival. - A t6 vize néha megdagad és ilyenko
ataramlik a gaton. Lehetséges tehat, hogy ez aald@atsodorta a tetemet a Hudson vizébe.

- Kissé merész, de esetleg elfogadhaté magyarézatmi volt a masik eset?

- Néhany fiugyerek csatangolt itt egy délutan éselptek a tohoz furddni. Kozilik az egyik,
amint hallottam, leugrott a sziklarol és orokre @lifit. Amint a hatésagok értesiltek az
esetbl, - ismeretlen valaki telefonon tett jelentéstzomanal atkutattak a téizét, de a gyerek
tetemének nyomat sem talaltak. Az Ujsagok két napdmzaciova fujtak fel az esetet. &lés
mégis megtalaltdk a holttestet odaat az indiarabgdk egyikében. A filcskdnak 6ssze volt
torve a koponydja.
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- Természetesen 6nnek erre is van magyarazatadeaérVance kisseé kihivoan.
Leland gyors pillantast vetett ra.

- Szerintem a fil az ugrasnal torte be a koponypgjtasai bizonyara megijedtek, kiemelték a
testet a tobdl és nehogket vonjak feledsségre a balesetért, elcipelték a barlangokhoz és
elrejtették. Valdsziileg egyikik telefonalt a reddségre is.

- Hatpersze. Lam milyen egysfer Vance tlfidve nézett a messzeségbe - mégis mind a két
eset felette rejtelmes, killonésen Stammné zav#cépzeléseiben.

- Kétségtelendl - helyeselt Leland.

A beszélgetés rovid éae elakadt. Vance fel és ala jarkalt a szobabarétkdeabatja zsebébe
sullyesztette, fejét lehorgasztotta, Ggy hogy @taja kihullt szajabol. En mar ismertem
ennek a viselkedésnek a jeléstgét és tudtam, hogy valami 6szténdés megérzémhdtott
fel agyaban. Par perc mulva ismét elfoglalta hety&andalld ditt, Uj cigarettara gyujtott és
Leland felé fordult.

- Az imént emlitést tett cocus-szigeti expedicidfilk- mondta hanyagul. - Mary Dear
kincsei utan kutattak?

- Igen, az dlz6 két expedici6 nem jart eredménnyel. Thompson kapitkincse azonban
vitathatatlanul l1étezik és minden bizonnyal oréséket képvisel.

- Hasznéltak a Keating-térképet?

- Egyaltaldban nem. - Leland éppen olyan zavartatdzott Vance kérdései nyoman, akar-
csak mi. - Ez mar aligha fogadhato el hitelesnelsZsintem tisztan regényes utasitasok
szerepelnek benne. Stammnek sikerllt olyan térképeteznie, amely még az 1832. évi
hivatalos angol expedicié alkalmaval készilt. Enaetérképnek nyoméan indultunk el, de a
jelzéseket Osszehasonlitottuk azzal a térképpetly@inaz Egyesiilt Allamok tengerészeti
hivatala készitett és adott ki.

- Ez a térkép tdmasztotta ald Stammnek azt a &ty hogy a kincset a sziget egyik
barlangjaban rejtették el? - érd&dtdtt Vance.

- Az erre vonatkoz0 utalasok kissé bizonytalanokako Mégis ez volt az, ami 6sztokélte
Stammet és bevallom, engem is. Ez a térkép ugyagyslényeges pontban kilonbozik a
tengerészeti hivatal térképétmég pedig abban, hogy a tengerészeti hivatairaze Wafer-
0bdl létezik azon a helyen, ahol Stamm térképe gekincs rejtekhelyét.

Fény villant fel Vance szemében.

- Teringettét! Ez roppant érdekes! Nem kétségegy Holdrengések és tropusidaesek
megvaltoztattadk a Cocus-sziget topografiajat éigdgi foldrészek kozil tébb eltiint. Stamm
bizonyara arra gondolt, hogy ez a foldterilet, ahdiincset elrejtették, a viz ald merilt és
most ezt a helyet jelzi a legujabbkori térkép Waifeoinek.

- lgy van. A francia kutatok 1889-ben még nem takalott olyan nagy o6blét, mint az
amerikaiak 1891-ben. Stamm feltevése tehat az foljy a kincs a Wafer-6bol vize alatt
fekszik. A viz ugyanis meglehiten sekély ebben az 6bdlben.

- Mennyi idbt toltottek a szigeten?

- Csaknem harom hénapot. - Leland siralmasan mgstily- Nagynehezen sikerilt meg-
értetnem Stamm-mel, hogy nem allnak rendelkezésliokian eszk6zok, amelyekkel tervét
megvaldsithatnd. Az 06bol tele van veszedelmes §ekdel és rejtett mélyedésekkel.
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Szilkségink lett volna egy specidlisan megszerktsiréharangra, de még ezzel is tehetet-
lenek lettiink volna és vizalatti kotrégépek segitsége nélkiil.

Markham, aki észrevehi#n bosszankodott Vancenek az elrejtett kifickrlytatott eszme-
cseréje miatt, most hirtelen felemelkedett ésedépett.

- Mire j6 mindez, Vance? Ha érdekli a Cocus-szigebzetett expedicio, Leland Ur bizonyara
hajlandd lesz talalkozni 6nnel alkalomadtan, hogguére kicseveghessék magukatlear
témardl. De kiilonben is, mire vezetett ma esti nypdsunk? En semmit nem latok, ami azt
bizonyitana, hogitt nem csupan véletlen szerencsétlenség tortént.

Heath, aki eddig feszilten figyelte az elhangzaitaiost varatlanul beleavatkozott a beszél-
getésbe.

- En nem vagyok biztos benne, uram, hogy itt a alolglyan rendben lennének - ala-
rendeltsége ellenére hangja hatarozottan csenggéhany nagyon kilénos dolog tortént itt
ma éjszaka, ami sehogyan sem tetszik nekem.

Vance helyeglen mosolygott a felligyé&le.

- Teljesen igaza van - nézett Markhamre. - Még &8bérat adjon és akkor indulhatunk haza.
Markham kelletlentl egyezett bele.

- Mit akar még itt csinélni ma éjjel?

- Most még beszélgetni szeretnék egy kicsit Greéetl. Legyen szives, feligyelr, szoljon
az inasnak, hogy kéretjik Greeff urat.

Néhany perccel kébb Alex Greeff |épett a szobaba Trainor kiséretélddagas, &fs test-
alkatt ember volt, durva, bulldogs#erccal, szétall6 szemekkel, széles orral, vagtddal

és efiszakos allal. Meglehésen kopasz volt, de annal bozontosabb sziirke sdékdilt
hunyorg6 szeme felett. Szmdkingot viselt, de ele@gam kbzonségességre vallott. Kabatjanak
selyem kihajtéja ugyanis &en fénytelen volt mar. Két gyémantgomb csillogogében.
Selyem mellényét gyongyokkel kirakott platinalanerésztezte. Gallérja tilmagas volt s
vastag nyaka kidulledt bé.

Néhany lépést tett felénk zsebresullyesztett kedelk dolyfosség és a neheztelés latszatat
akarta kelteni.

- Ha j6l tudom, az urak egyike a keruleti igyé&ezdte ingerilten.
- Eltalalta - mutatott Vance hanyag mozdulattal kamre.
Greeff harciassagat most Markham felé iranyitotta.

- Akkor taldnon megmondhatja, uram, - kiéltotta - miért bannak gigiem, mint valami
fogollyal. Ez az ember - mutatott Heathre - rampesalt, hogy tovabbi intézkedésig marad-
jak szobdmban és ne merjek hazamenni. Mit jeleaizedjaras?

- Rejtélyes tragédia jatszodott le itt ma este,e@nér - kezdte Markham, de a masik kézbe-
vagott:

- En ugy tudompalesettortént és ez nem ok arra, hogy a torvény elleriéne banjanak
velem, mint holmi fegyenccel.

- Az ugynek vannak olyan részletei, - magyaraztakilam - amelyekbe bele kell pillan-
tanunk és csupan a nyomozas megkonnyitését célmikor Heath felligyél megkérte az
eset sszes szemtanuit, hogy maradjanak itt, aikégdezhetjikoket.
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- Nos, rajta, halljuk a kérdéseket. - Greeff kipségenyhlilt és hangja is engedett harcias-
sagabdl.
Ekkor Vance lépett hozza.

- Foglaljon helyet és gyujtson ra, Greeff Ur - &@a nyajasan. - Nem fogjuk sokaig tartéz-
tatni.

Greeff gyanakodban nézett Vancere, majd megrantéttat és lellt az egyik székre. Vance
megvarta, amig a férfi cigarettat veté élkkovekkel kirakott tarcdjabdl és csak azutan kér-
dezte meg:

- Vett észre, vagy érzett valami killondset, amiBanford Montague elmertilt a vizben?

- Kllbnoset? - Greeff lassan feltekintett és szdéipnég jobban dsszeziltek. - Szdval itt
van a kutya eltemetve! Nos, ha mar szobahoztaklagévt sem akarom azt allitani, hogy
semmi kildndset nem észleltem. De atkozott leghakneg tudom mondani, mi volt ez.

- Mindenkinek ez az altalanos benyomasa, - jelentétvVance - de én abban reménykedtem,
hogy 6n esetleg tisztabban latott, mint a tobbiek.

- Mit kellene itt tisztabban latni? - Greeff kezdeisszah(zodni. - Azt hiszem, teljesen
érthe, ha olyasfajta alak, mint Montague volt, megkaptmagaét. De valahogyan, amiért
éppen a kel idében tértént, hajlanddk voltunk arra gondolni, hagynégis valami kulénos
dolog jatszhatott kdzre.

- Persze, persze... - Vance hangja kissé bosstus mekem azt beszélték, hogy ebben a
hazban az elmult két nap eseményei valdésaggalkitiatedk azt a légkort, amelyben ezt a
tragédiat mégsem lehet egyszbalesetnek tekinteni.

- Ami a légkort illeti, ebben igaza van - valasaoGreeff mogorvan. - Gyilkossag logott itt a
levegsben, ha netalan erre céloz. Es ha Montague newdfid| hanem valami mas médon
halt volna meg, akkor csakugyan lett volna dolgulnymmozdéhatosagoknak. Csakhogy
Montague-t nem mérgezték meg, néitték orvul agyon, nem halt meg hirtelen, nem zuhant
ki az ablakbol, nem botlott el a légesés ennek folytan nem torte ki a nyakat. Egyiszer
mindnyajunk szemeléattara belefulladt a toba.

- Hiszen éppen ez teszi oly nehézzé a helyzetinketol is értesultem, hogy on, Leland és
az ifjd Tatum utana ugrottak.

- Ez volt a legkevesebb, amit megtehettiink, - Grieafét felfuvalkodott - baészintén meg
kell mondanom, hogy ez részdihtobbé-kevésbbé nagyldikég volt, mert én nem vagyok
valami j0 Usz6 és ha netalan én taldltam volna rkégnyen engem is magaval huzhatott
volna. Mégis az ember nem szereti latni, hogy etAbsa, barmilyen rothadt és pusztulasra
érett is az illet, kimaljon a vilagbdl szemunk lattara, anélkll, hdggalabb megkisérdik a
megmentését.

- Ez feltétlentl nemes gondolkodasra vall - dintgdgance. - Amint hallom, Montague
vélegénye volt Stamm Bernicenek.

Greeff bélogatott és hevesen szivta cigarettgjat.

- Magam sem értem, hogyan torténhetett ez, bari@svek mindig tetszettek az ilyenfajta
férfiak - valaszolta elmélkédmodorban. - En azonban szentll hiszem, hogy & leéibb
vagy utdbb ugyis felbontotta volna ezt az eljegyizés

- Nem sérddik meg, ha megkérdezem, milyen érzelmeket tapla éeany irant?
Greeff meglepetten hiuzta fel szemét és hangtalferudtett.
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- Ertem, mire akar kilyukadni. En szeretem Bernieatint mindenki szereti, aki ismeit. De
hogy szerelmes lennék belé? Annal én mar sokkaebke és jozanabb vagyok. En mindig
csak atyai érzelmeket taplaltam iranta. Gyakrarkaizdiozzam fordulni jotanacsért. Tegnap
is mondtam neki, hogy bolondsagot kdvet el, ha eggkn férjhez megy Montaguehoz.

- Es hogyan fogadta ezt a tanacsat?

- Minden r® egyforma: egyik sem hallgat a jotanacsra. Ha fimaluis valakihez tanacsért,
ezt rendszerint csak azért teszik, hogy batorkdpjanak arra, amire mar ugyis eltokéltéek
magukat.

Vance most témat valtoztatott.

- Mit gondol, mi térténhetett ma este Montague-gal?

Greeff hatarozatlanul tarta szét két karjat.

- Beleverte fejét a té aljaba, vagy gorcsot kapditmas térténhetett vele?

- En sem tudok mast elképzelni, - ismerte be Vande ez az eset mégis tele van rejtélyes
lehettségekkel. Abban biztam, hogy esetleg 6n meg tudjeatm a kivezet utat abbdl a
homalybél, amelyben tapogatédzunk. - Vance kdonnyduEszélt, de szemét hideg merev-
séggel szegezte a vele szembérféifira.

Greeff allhatatosan viszonozta néhany pillanatigndéatekintetét, de durva arca athatolha-
tatlan maradt.

- Teljesen értem 0Ont, - valaszolta végul fagyoggban de azt tanacsolom dnnek, fiatalember,
hogy verje ki fejébl ezt az egész histériat. Montague raszolgalt ama, vele tortént. Ez a
baleset csak valora valtotta azt, amit mindenkiakivneki. Esetleg eljatszogathat ezzel a
gondolattal a végitélet napjaig, de tovabb sohaegmutni annal a ténynél, hogy Montague
véletlendl fulladt bele a toba.

Vance gunyosan mosolygott.

- Talan arra céloz, hogy Montague halédla olyan Igiké lincselekmény, amelyen csak
konok elméleti kriminalistdk szoktak ragodni?

Greeff ebrehajolt székédl és elfojtotta asitasat.
- En semmire sem célzok, baratom. En csak egisaenegmondtam, amit gondolok.

- Meg kell vallanunk, &t kddben imbolygunk, - Vance elnyomta cigarettajde-azért még
prébalkozunk egy kicsit tapogatddzni.

Ebben a pillanatban varatlan esemény tortént. didd& zaja hallatszott a 1épbsizbol és
Stamm diihésen rikacsoloé hangja:

- Engedjenek el' Tudom, mit csindlok! Ezzel mariggbattant a szoba ajtaja, amelyen Stamm
rontott be. Mogobtte lihegve futott doktor Hollidagtammen csak pizsama volt, haja felborzo-
l6dott, mint aki épp most kelt fel az 4gybdl. Havagszemrehanyassal irdnyitotta tekintetét
Greeffre.

- Mir6l beszéltél ezeknek a ragrdknek, mi? - kérdezte és az ajtéfélfahoz tamasaitod

- Kedves Rudolf, - Greeff méltatlankodon tiltakazés felkelt székél - én semmiél sem
beszéltem. Mire gondolsz?

- Nem bizom benned - ingerkedett Stamm. - Te batsz rank zaditani. Mindig csak azon
mesterkedtél, hogy bajt hozz reank! Bernicet igkartad venni, hogy forduljon ellenem és
most, fogadok, hogy ezeket a réniket is ellenem akarod Uszitani. - Szeme izzo#gisz
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teste reszketett. - JOI tudom, mire f4j a fogaghéziinkre! De abbol nem eszel! Azt hiszed,
hogy megzsarolhatsz, ha kinyitod a szadat?... -gjdamost suttogassé halkult és tovabbi
szavai erthetetlenekké valtak.

Doktor Holliday gyengéden megfogta karjat és visakarta vezetni szobdjaba, de Stamm
Qjult erdvel elldkte az orvost és ismételepett.

Greeff nyugodtaniirte a sz6aradatot és a szanakozas, a részvétvaizéseett vadlbjara.

- Nagy tévedésben vagy, oreg baratom, - szllalt csegdesen - nem vagy magadnal ma
€jszaka. Holnap majd belatod, hogy igazsagtaladmtdital, amint ra fogsz jonni arra is, hogy
én sohasem csaplak be.

- Te sohasem, mi? - Stamm kissé lehiggadt. - Reaméeat nem mesélted el ezeknek az
embereknek, - bokott felénk - hogy mit mondtam ael®ntaguerol.

Greeff titakoz6an emelte fel kezét és valaszokairg de Stamm gyorsan folytatta:

- No és ha mondtam! Nekem t6bb jogom volt arra,yhogndjam, mint barki masnak. Te
azonban jobban gyolted 6t, mint én! Es azt is tudom, hogy miért. Annyirameakitottal el,
hogy ne lattam volna, milyen érzelmeket taplalsenie irdnt - vadolon emelte ujjat Greeff
felé: -Ha valaki megolte Montaguet, akkor az csakis t&lol

Kimerulten rogyott egy székbe és minden tagja rédakd
Vance gyorsan hozzaugrott.

- Azt hiszem, sulyos félreértés tortént itt, Stamim- szoélt megnyugtatd, de hatarozott
hangon. - Greeff ar semmit el nem arult nekiink laait 6n emlitett étte. Semmi olyan
megjegyzést nem tett, ami dnnek kellemetlen lekrt hiszem, kicsit felizgatta magat.

Stamm pislogva nézett fel, amikor Greeff ratetteékea vallara.
- Gyere, 6reg cimbora, - mondta Greeff - pihen&aresziikséged.

Stamm tagjai még mindig reszkettek, de most méedteg hogy Greeff és az orvos felsegit-
sék a székdl és kitamogassak a szobabol.

- Ma éjszakéara elég volt, Greeff ar, - szOlt utanv&nce - de meg kell kérnink, hogy
maradjon itt holnapig.

Greeff az ajtobol visszanézett és vallat vonogatta.
- Kérem, rendben van - valaszolta és a doktorrglittdelvezette a lépés Stammet.

Egy pillanattal kéébb megszélalt a kapu cseijg és Trainor bebocsatotta az apoékorakit
doktor Holliday hivatott telefonon. Az inas nyombiaivezette az emeletre.

Vance visszafordult az ajtétél s megallt Lelanéttelaki eddig csendesen szemlélte a Stamm
és Greeff kozott lezajlott izgalmas jelenetet.

- Mivel magyarazza meg nekink azt, - kérdedke Yance - aminek most tanui voltunk?
Leland homlokat rancolta és pipaja kupakjat balatédg

- Semmivel, - valaszolta révid szinet utdn - csakah hogy ez a szerencsétlen Stamm
rettenetesen sokat ivott ma este... Ambar az istdéhes, - tette hozza - hogy titokban mar
régen gyanakszik Greeffre a pénzigyekkel kapcsiaéls ez a gyanuja mostani legyengult
allapotaban kirobbant.

- Ez elfogadhatonak hangzik, - vélte Vance - datnaiflitette Stamm a gyilkossag szo6t?
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- Bizonyéra felizgatta magat és gyanusnak tald@jarak jelenlétét, - felelte Leland - hiszé&n
egyaltalaban nem volt tanuja a tragédianak és serari a részleteket.

Vance a kandallohoz lépett és néhany percig néréaegette azt az aranyozott orat, amely a
parkanyon allt. Ujjaival tapogatta a szép 6tvosnainkzutan lassan megfordult. Arca komor
volt és tekintete a messzeségben révedezett.

- Azt hiszem, ma éjszakara végeztink, - szolalt el szaraz, tavolbdl cseh@angon, -
koszbnbm a segitségét, Leland ur, de ont is amélkkérogy maradjon itt holnapig. Reggel
ismét kijovink.

Leland meghajolt és sz6 nélkil elhagyta a szobatikér becsukédott mogotte az ajto,
Markham felemelkedett.

- Szoval, holnap reggel ismét ki akar jonni?

- lgen, draga 6regem. - Vance modora hirtelen meapdtt. - Talan 6nnek nem ez a szan-

déka? Kimerithetetlennek latszik ez az eset. Légésebb Cézanne-festményembe fogadok,
hogy ha Montague tetemeékeérll, az orvosszakét véleménye egészen mas lesz, mint
amire 6n szamit.

Markham szembogara 0ssziilgiit és kutaton nézett Vancere.

- Ezzel azt akarja allitani, hogy olyasmit allagtitneg, ami arra vall, hogy a halaleset, ami itt
tortént, nem baleseaibered?

- Oh, én sok érdekes dolgot allapitottam meg - Valice valasza.
Es Markham tudta jol, hogy egyet Gigy sem lehet tobbet kihGzni dlel
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VIl. FEJEZET.
A t6 feneke.

(Vasarnap, augusztus 12-én, détefél tiz 6rakor.)

Méasnap reggel féltizkor Vance Markham lakasaraatatj, hogy kivigyeét Inwoodba, az
Oreg Stamm-kastélyba. &b éjszaka, amikor hazafelé tartottunk, Markham agtteKardos-
kodott, hogy addig ne folytassuk a nyomozast, aazgorvosszakéfk el nem késziilnek
jelentésiikkel. Ervelésének azonban nem volt eregmésance elhatarozasa, hogy masnap
visszatér a Stamm-kastélyba, olyan szilard volgyhMarkham végil is engedett. Nagyon
régen ismerte mar Vancet és tudta, hogy sohasenolyggsmit, amire nincsen alapos oka.

Vancerdl altalaban azt mondottak, hogy 6sztonosémzégsel rendelkezik, pedig a valosag-
ban csupan logikusan gondolkozott és ami nala teeto latszott, az voltaképpen azon
alapult, hogy kitifien ismerte az emberi lélek titkait és aljassaddihden nyomozasanak
kezdetén titokban tartotta még Markharditieis tampontjait, mert megvarta, amig az 6sszes
adatok a kezébe kerultek. Markham magéban helgesett az eljarast és ezért bizta magéat
Vancera, akinek megitélései, tapasztalataim szeitktin bizonyultak helyteleneknek. Igy
tortént, hogy Markham mégis beleegyezett abba, mogsnap ismét kiszall vele a tragédia
szinhelyére.

Mielétt az elmult éjszaka tavoztunk a Stamm-kastélpigiid tanacskozast folytattunk Heath
felugyebvel. Vance utasitdsa szerint mindegyik vendégnejelége a kastélyban kellett
maradnia, amig mas intézkedés nem latszott sziksekeVance ezenkivil még azt is meg-
hagyta, hogy a t6 kozelébe addig senkise menjeiy avaga el nem végzi ott kutatasait.

Doktor Holliday engedélyt kapott, hogy tetszéseiszgarhasson ki és be a hazba, de Vance-
nek az volt a véleménye, hogy az apdléakit az orvos hivott, éppagy maradjon a kastély-
ban, mint a tobbiek, amig tavozasra engedélyt nam Krainorra raparancsolt, hogy oktassa
ki a cselédséget, amely egyébként csak két szetéilh a szakacsbdl és a szobalanybdl,
hogy tovabbi utasitasigk is tartdzkodjanak a hazban.

Vance ezenkivil azt is jonak latta, ha Heath nélgdnlgerét elhelyezi a haz koril, kilondsen
olyan helyeken, ahonnan jél lathatjak, vajjon adégek és a haz tobbi tagjai megtartjak-e az
utasitasokat. Végul a felugyegondoskodott emberalr akik masnap reggel megjelentek a
ténal, hogy a gat zsilipeit kinyissak és igy a ixevecsapolddjék.

Heath elhatarozta, hogy az éjszakéat a kastélylian t6

Engem is meglepett, hogy Vance milyen mélyen betéhennek az tgynek a rejtélyeibe.
Markham eddigi tBnigyi nyomozasaiban rendszerint némi folényeskediésokott részt-
venni, ez alkalommal azonban ilyesminek nyomat ssmtett rajta észrevenni. Montague
eltiinése szemmellathatban nagy hatést tett rékdEzégtelenll annak lehetett tulajdonitani,
hogy Vance olyan dolgokat latott, vagy érzett, amlelebttiink még ismeretlenek voltak.
Montague borzalmas halala csakugyan orszagos sdéniedt. Markham azzal a nemes-
lelkiiséggel, amely annyira jellemezit elinek ismerte el, hogy ha azon azéedgszakan
nem hajlott volna Vance ndgatasara, a jelenkormal &gagyafurtabb és legiszonyatosabb
gyilkossaga orokre kisiklott volna az igazsagszidgas megtorlasadl

Jéval elmult mar hajnali hdrom 6ra, amikor haza#ikek, Vance mégse mutatott hajlando-
sagot a lefekvésre. Lellt zongorajahoz és Beethagyik magasztos és szenvedélyes
szonatdjat jatszotta el. Eibtudtam, hogy agya meély és megfejthetetlen probial
foglalkozik. Miutan letitétte az utols6 akkordotitblen felugrott.
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- Miért nem fekszik le, Van? - kérdeztéldm kissé elmerengve. - Hosszu, nehéz nap Aall
elbttink. En egy kicsit még olvasok, niittl lefekszem.

Szddavizzel kevert brandyt toltott maganak és amdhmagaval vitte dolgozészobajaba.

Ideges voltam s nem birtam elaludni. FelUtottem leyyyvet, amely az asztalon hevert és a
nyitott ablakhoz lltem. Egy Oraval kKdsb, amikor szobam felé mentem, benéztem a konyv-
tarba. Vance ir6asztalasdl llt, fejét tenyerébe hajtotta és jegyzetekkiditepapirlap fekidt
eldtte. Szamtalan kdonyv tornyosult korllotte és egtrsgtott térképet is lattam mellette.

Meghallotta, hogy az ajtdban allok, mert igy szolt:
- Legyen szives, hozzon egy kis konyakot és sz&tit,

Amikor a konyakos palackot odavittem hozza, kekdegztem a vallan. Aa konyv, amelyet
olvasott, a»Malleus Maleficarum«égi kopott példanya volt. Jobbjan megpillantottahiot

sz

Howey miveinek egyik kotetét.

- A mitolégia roppant érdekes tudomany, Van - jegemeg. - Halas kodszonetem a
konyakeért...

Azutan ismét belemeriilt az olvasasba, én pedighatédem.

Masnap reggel Vance koradbban fent volt, mint énnappali szobdban talaltam. Hosszu
selyem reggelikabatja volt rajta, torok feketekaszircsolgetett és cigarettazott.

- Kérem, csengessen Currienek, - mondta, miutaoidly- és hozassa be reggelijét. Félora
mulva indulunk makacs Ugyészunkert.

J6é hasz percig kellett varakoznunk Vance autojalbaamig Markham csatlakozott hozzank.
Mogorva hangulatban volt és nem tulsagos szivédgmgd dvozolt benninket, amikor
beszallt kocsinkba.

- Minél tébbet gondolkodom az eseten, Vance, - nen@nnal inkdbb és0dik bennem az a
vélemény, hogy hasztalanul pazarolja az émiet és a sajatjat.

- Mi dolga lenne ma? - kérdezte Vance hiéalg

- Mindenekebtt aludni szerettem volna, miutan szives jovoltabi§l kés éjszakaig kellett
virrasztanom. A legremekebbl aludtam, amikor imagelentette, hogy mar var a ha#tel

- Sajnalom... igazan sajnalom - Vance részaieavcsévalta fejét. - De teringettét, csak nem
akar cserbenhagyni?

Markham dinnydgott valamit, azutan hallgatasba ddodeott. Kicsit veszetten robogtunk a
Stamm-kastélyhoz. Amikor megérkeztiink, Heath, gkvan vart reank, elénk jott. BosszUs-
nak latszott és megfigyelésem szerint hitetlenkedizenytalansag nyilvanult meg viselkedé-
sében, mintha mar maga sem bizna éjszaka tamaulijgian.

- Minden intézkedést folyamatba tettem, - jeleet&ttdvetlendl - de még semmi eredmeény. A
h&zon belll minden rendben zajlik. A tarsasag ddwigtyasztotta el reggelijét, még pedig
olyan egyetértésben, mint a turbékolé galambok.

- Ez érdekes - jegyezte meg Vance. - Es mi van iStamel?
- O is felkelt. Kicsit zold még, de azért mar felkapegy-két pohar lélekviditot.
- Stamm Bernice mutatkozott mar ma reggel?
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- Igen - Heath izgatottnak latszott. - De valamasi egészen rendben ezzel a hélggyel.
Tegnap este még hisztérikus rohamai voltak és egjulasbdl a masikba esett, ma reggel
azonban mar friss, joketly- és ha szabad megjegyeznem - szinte felélénkitt, akinek
valaki nincsen tobbé az utjaban.

- Ma reggel ki irant mutatott leginkabb kedvesséagkiny, feligyel ar? - kérdezte Vance.

- Honnan tudndm? - vélaszolta Heath bosszisan.m Nietak meg, hogy reggelizzem
asztaluknal. Orultem, hogy &isizeresnél kaptam valami harapnivalét... Azt azonbagfi-
gyeltem, hogy a reggeli utan a kisasszony és Lelmwbnultak a szalonba, ahol kettesben
hosszasan beszélgettek.

- Lassuk csak, - tiuott Vance - ez roppant érdekes...

- Igen, igen - horkant fel Markham és szemrehéanijanpast vetett Vancera. - E6b amint
latom, azt kdvetkezteti, hogy mégis csak helyedadja eljarasat.

Vance nevetve nézett ra.

- Ugy latja? Draga Markhamem! Ez az gy sokkal loduiyabb, semhogy meg tudndk itélni
mi itt a helyes. - Azutan ismét Heath-hez fordulEs mi Gjsag az 6reg Stammné koril?

- Ma egészen 0l érzi magat. Kevéssel &zghrt itt az orvos. Mindenkit megvizsgalt és
kijelentette, hogy egyéte nincsen ra szikség, de azért délutan esetlegderéz... Edl jut
eszembe, telefonaltam doktor Doremusnak és meghgedgorjon ki ide, mert nemsokéara
megtalaljuk Montague holttestét.

- Emberei mar dolgoznak a viz lecsapolasan?

- Hogyne. Nem volt kénnymunka, mert az egyik zsilip rossz. De most mardaimrendben
folyik. Szerencsére a viz meglebstn alacsony és igy egy 6ra mulva a to teljeseniilkii
Stamm le akart menni a téhoz, hogy megtekintse akélatokat, de mondtam neki, hogy
nélkile is boldogulni fogunk.

- Nagyon helyesen tette - boélintott Vance. - Embgiemegvizsgaltak a zsilipeket? Mert ki
tudja, hatha mégis keresztiilsodrodhatott a halttest

- Volt gondom erre is - valaszolta Heath kissé Ibere - Megallapitottuk, hogy ez semmi-
képpen sem torténhetett meg, mert a zsilipekebsaorzarva talaltuk.

- Jart latogaté a hazban ma reggel? - hangzotté/iaiweetke# kérdése.

- Senki, uram. Nem is juthatott volna be. Burkenésey és Snitkin elfoglaltd@khelyeiket,
mert éjszaka a filknak masik csoporjkodott a haz kortl. Snitkin most a keleti kapunal
van, Burke pedig az @sarnokban. Henessey viszont lent a tonal vigyagy hsenki ne
mehessen oda.

Heath most kértken pillantott Vancera.

- Mit csinaljunk most élszor, uram? Ohajt beszélni Stamm kisasszonnyat éfial atum-
mal?

- Nem, - toprenkedett Vance - egyd hagyjuk békében a hdz népét. Minderikalzeret-
ném korlljarni a tavat. Legyen szives, feligyat, kérje meg Stammet, hogy kisérjen el
benniinket.

Heath egy pillanatig habozott, de azutan bementzbdn Néhany perc mulva visszatért
Stamm Rudolf tarsasagaban.
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Stamm szirke tweed-ruhat viselt kihajtott galléelysminggel. Sem kabat, sem kalap nem
volt rajta. Arca még mindig sapadtnak és megviséltiatszott, fekete karikdk arnyékoltak
szemealjat, de azért szilard léptekkel jott lepgdekdn felénk.

Udvariasan tdvozolt benniinket és ugy lattam, haggekrestelkedik.

- JO reggelt, uraim. Szigbsajnalom, hogy tegnap kissé mogorva voltam. Beszdak meg
érte. Az idbjaras kissé elcsigazott...

- Nincs semmi baj, - biztositotta Vance - teliesmegértjiik... Atkozottul kellemetlen
helyzet... Most azonban szeretnénk egy kicsit ki@ini a parkban, kulénésen lent a ténal és
gondoltuk, lesz szives és kalauzol benntinket.

- A legnagyobb készséggel. - Stamm elindult a Isaalé feléhez vezétosvényen.

Szétlanul haladtunk mogotte azon az uton, amelghez vezetett. Alig haladtunk néhany
percig, amikor toltésszérészhez jutottunk, amely szélesebb Utba torkolt.

- Ez az East Road - magyarazta Stamm. - Atyamefjgitsok évvel ezétt. Ez az Ut visz a
dombokhoz ott a fak kdzott és belefut egy régi Uémaely a birtokon kivul halad.

- Es hova vezet az a régi Gt?

- Délfelé kanyarodik és ott agakra bomlik. Egyilka&hell Bed felé visz, majd északra fordul
és betorkolik a River Roadba. A masik ag a Greantikhoz visz és belefut a Payson
Avenuebe. Ezt az utat azonban ritkan hasznaljukt nirecsen j6 allapotban.

e

Folytattuk utunkat. Jobbra, a kastély déli végenélkeztiink a garazséplilethez.

- Elismerem, nem valami alkalmas hely garadzs szamajegyezte meg Stamm - de jobb
helyre nem tudtuk épiteni. Ha a haz elé tettik aodtkkor elrontotta volna a kilatast.

- Ez az Ut visz a tbhoz? - tekintett le Vance &dihkoritott dombrdl a volgybe.
- Igen. - Stamm buszkének latszott, hogy megmutjathaktink birtokat.

Lefelé haladtunk a meredek domboldalon és csakhatéaiiink a tdhoz. Amint kissé balra
kanyarodtunk, tisztan lattuk maguniéttla sziklakat, amelyek északrél hatéroltédk a tavat
Néhany lépéssel odabb cementfal meredt elénk, remkgott jobbra a té partja mentén.

Eddig fak és bokrok kozo6tt haladtunk egészen atalekeleti csucsaig, ahol viszont tisztasra
értink. Innen mar j6l korul lehetett tekinteni. Ztén lehetett latni a Stamm-kastélyt, amely a
domb tetején emelkedett mogottink.

A t6 vize szemmellathatéan apadt. A t6 fenekéndk riear kilatszott, még pedig az a rész,
amely a sziklak alatt teril el, mig a kastély fed¢ parton még mintegy husz lab szélességben
volt viz a t6 medencéjében. De mér ez a viz isatdtin apadt és folyt kifelé a gat zsilipjein
keresztdl.

A viztelité oldalon azonban a zsilipek szorosan le voltakadnegy Uj viz ne aramolhasson
be az Uril medencébe. Szerencsére az évnek ebben a szésaakéiban a folyd nem volt
olyan duzzadt, mint altaldban és igy nem kelletbl atartani, hogy a folyé vize atlépi a
duzzaszt6 gatat. Csak alig szdmbaweket viz szivargott at a gat repedésein.

Miutan a holttest eddig még nem kerulb,ehoha Heath fesziilten kutatta a t6 mar szérazra
kerllt fenekét, arra lehetett kdvetkeztetni, hogyrthgue a toé innefignélyebb vizében lelte
halalat. Szemben vellink az egyik szirt a t6 medéneé& aljan hevert.
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- Ez az az atkozott szikla, adliremlitést tettem, - mutatott oda Stamm. - Itt naitak a
loccsanast tegnap éjjel. Mar hetek 6ta vartam, remwg sziklarész le fog zuhanni a vizbe.
Szerencsére senkit nem Utott agyon, igaz, hogy enkit figyelmeztettem, ne uszkaljon a
sziklak alatt...

Tekintete atsiklott a tavon. Mar csak egészen keske csdrgedezett az innérsdalon, de a
holttestnek még mindig semmi nyoma sem volt.

- Montague az ugrolécnél verhette be a fejét - rre&damm mogorvan. - Atkozott historia!
Nem ez volt az efsvizbefulas itt. Ez a t6 veszedelmes, mint az 6rddg

- Micsoda 6rd6g? - kérdezte Vance anélkiil, hoggzétt volna a Piasa?

Stamm gyors pillantast vetett Vancere és azutaanoljangot hallatott, amely folényes
nevetéshez volt hasonlé.

- Latom, mér ont is megbabonaztdk ezek az ostobaleamondak. Josdgos ég! Talan mar
maga ishiszi, hogy emberéyvsarkany tanyazik ebben a téban?... Egyébkéntditmtta ezt a
szo6t:Piasa? Az itt lakd indidnok a sarkadny megjeloléséredazakdemokdorszét hasznaljak.
Evek 6ta nem hallottamRiasasz6t. Egy dreg nyugati indian toréebkisl tanultam, amikor

itt jart latogatéban. Sohasem fogom elfelejteniyem hajmeres#tleirast adott ®iasarol.

- PiasaésAmakdemogdora gyakorlatban ugyanazt a fogalmat jelenti: vizk&ay. - Vance
halkan beszélt és szemét le nem vette a fokozatszd vizél. EQyre nagyobb és nagyobb
tertleten valt lathatéva a t6 feneke. - Csupanvwigesonként hasznaljak kiulonféleképpen ezt
a szot, ugye? AAmakdemokdommegijeltlés denapoknalhasznalatos, mig aalgonkian
indianok a Mississippi mentdfiasdnaknevezik 6rdég-sarkanyukat.

A téban még visszamaradt viz most mar rohamosablpadt és Stamm ddbre Iépett,
bizonyara azért, hogy jobban lasson, de Vanceldnirtmegragadta a karjat.

- Szeretnék &tmenni a tulso oldalra, hogy ott l@omykat kutassunk...
Stamm csodélkozva nézett r4, mire Vance igy falytat

- Bolond gondolat, tudom, de felmertlt az az 6titihogy hatha atlszott Montague a tavon
€s a tulsé parton kimaszott.

Stamm alla leesett.
- Az Istenért, miért tette volna ezt?

- Azt magam sem tudom, - valaszolta Vance élénkiahet, hogy ez nem is tértént meg. De
ha a holttest nincsen a téban, akkor itt valamiceém rendjén. Nekink pedig meg kell
allapitanunk, hovainhetett.

- Ordog és pokol! - Stamm megborzongott. - A hettiek itt kell lenni, hacsak valamiész
el nem tlntette a t6 vizéb

- Egyébkeént miféle fold ennek a tonak a feneke®elddott Vance.

" Abban a fiizetben, amelyet P. A. Armstrong tettzkb2887-ben az lllinois allambeli Morrisban és
amelynek cime: »A Piasa, vagyis az 6rdog az indid@pzeletében« talalhatd egy metszet, amely a
Piasat abrazolja sarkany fejjel, oriasi halsizetesttel, nagy szarnyakkal és hosszu farokkal.
Armstrong a kovetkédzleirast adja ®iasarot »olyan nagy, mint egy borju, fején szarvakkakog
szemmel, tigrisszérszakallal, de emberéhez hasonlo arccal, farkandipgszi, mint maga az egész
test és halfarokhoz hasonlo védedi.«
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- Homok - felelte Stamm, de latszott rajta, hogygméindig izgatja Vance &bbi megjegy-
zése. - Egy idben arra gondoltam, hogy kicementeztetem a t4, algabzutan letettem étra
szandékomrdl, mert nem lattam semmi céljat.

A téban maradt viz most mar alig harom lab szélels &s tudtam, hogy csupan percek
kérdése, amikor az egész fenék lathat6 lesz. Dihkla cementfal végében égrelmeredve
néztik az egyre apado vizet. Mar csak vékony eeefrdidogalt kozvetlendl a fal aljan. Ezt a
lassan tavolodo6 erecskét is mohdn kovettik tekintedtel. Lattuk, amint elérte a kabinokat,
majd talhaladt azokon, azutdn az ugréléchez éegdan a pattanésig feszultek... Most a viz
tulhaladt az ugrélécen is, majd a cementfal memntddbb folyt, ki a zsilip nyilasan ét.
Kulonds, bizser§ érzés keritett hatalmaba és bar teljesen lenyiigédatvany, meégis valo-
saggal elszakitottam pillantasomat a teljesen saaranaradt téfenékt és a mellettem allo
négy férfira tekintettem.

Stamm kitatotta szajat és szeme nisgiten meredt ére. Markham homlokéat rancolta
mélységes zavarban. Heath arca heviilt volt és ditrméance csendesen cigarettazott,
szemoldoke gunyosan felhizodott €s halvany mostéynwfel szgja koril.

Tekintetemet ismét az Ures medencére iranyitottasgyszolvan az utolsd cseppig kifolyt
beble a viz.

Ebben a pillanatban a nyomaszté meleg l6végszterikus sikoly hasitotta at. Osszerezzenve
pillantottunk fel; fent az 6édon kastély harmadik edeti erkélyén az éreg Stammné dssze-
aszott alakja allt, amint két karjat a to felédart

Egy pillanatra lenyligozott ez a vérfagyasztd jelebe azutan hirtelen megértettem, hogy
mit jelent. Arrél a pontrél, ahol alltunk, a to &ljiteljesen &t lehetett tekinteni.

Es a holttestnek sehol semmi nyoma sem volt.
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VIIl. FEJEZET.
Titokzatos labnyomok.

(Vasarnap, augusztus 12-én, détell1 6ra 30 perckor.)

Olyan rendkivili és varatlan volt a Sarkany To6 dgxdasanak ez az eredménye, hogy par
percig egyikiink sem tudott sz6hoz jutni. Ranéztearkllamre. Mogorvan meredt maga elé.
Heath roppant izgatottan ragta szivarjat - az mgekilonésen nala volt szokatlan - s tekin-
tete harcias volt. Stamm, akinek kitagult szema arrésre meredt, amelyen keresztil a viz
kifolyt, elérehajolt, mintha valami fenyedejelenségen akart volna keresztilhatolni.

Vance latszott a leghiggadtabbnak kodzuliink. Lagsleonta szemoéldokét, sziirke szemének
most kissé cinikus kifejezése volt. Ezenfelll ajkagelégedett mosolyra gorbilt, bar nyil-
vanvalénak latszott, hogy azért mégsem szamitcdt Aogy Montague tetemét nem fogjuk
megtalalni a té6 fenekén.

Stamm jutott élszor széhoz.

- Atkozott legyek! - mormogta. - Hihetetlen... Lédiden! - ldegesen kotoraszott ingének
zsebében, ahonnan fekete délamerikai cigarettdetzd s reszkétkézzel ragyuijtott.

Vance alig észreveh#&n vonogatta vallat.

- Teringettét! - csak ennyit mondott, azut&ns zsebébe nyult cigarettaért. - Illyen korul-
mények kozott - fordult Heath-hez - most még érdekb lesz a labnyomok utani kutatas,
ugyebar feltigyél ar?

Heath elfintoritotta az arcat.

- Talan igen, talan nem... De mi van azzal a sed|laamelyik leesett a téba?... Hatha alatta
fekszik a holttest...

Vance fejét razta.

- Nem hiszem, feligyélur. Az a sziklarész, amelyik ott fekszik a t6 aJj@hogyan innen
latom, alig tizennyolc inch &tm&fi. Ha alatta fekiidnék a tetem, akkor latnank, merae
szikla sokkal kisebb annal, semhogy teljesen eiddn

Stamm kivette sz4jabdl fekete cigarettajat és Viaezéordult.

- lgaza van, - jegyezte meg - nekem nem kellemes leeszelni, de kétségtelen, hogy a to
feneke sokkal keményebb, semhogy ilyen kis szildaybmhatni a holttestet a foldbe. -
Visszatekintett a gatra: - Bizonyara taldlunk majdsvalami nyomot, ami megmagyarazza
Montague holttestének @itését.

Heath ugyan kdzonydsséget szinlelt, de alapjabas ie§atott volt.

- All right! - diinnybgte, azutan Vancehoz fordultTegnap este azonban itt semmiféle lab-
nyomot nem talaltunk, sem én, sem Shnitkin.

- Majd masfelé kutatunk, - vélekedett Vance - aakcagazolni fogja magat és Snitkint, ha
most rendszeres vizsgalatot tartunk.

Heath sz6 nélkil sarkon fordult és elindult a cetfadon az Ut felé. Hallottuk, amint szélitja
Snitkint, aki a keleti kapun&rkddott az East Road-nal.

Markham idegesen jarkalt fel és ala.
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- Mit gondol, Stamm Ur, - kérdezte - mi térténheMbntague-gal?

Stamm zavartan rancolta homlokat és ismét a tékéneezegette, azutan lassan megrazta a
fejét.

- Még csak elképzelni sem tudom, - valaszolta efjgnat multdn - hacsak énmaga nem
maszott ki a vizdl.

Vance kihivo pillantast vetett Markhamre.

- Csak egy lehéség mutatkozika sarkany jegyezte meg vidaman.

Stamm felhdrdult. Arca voros lett a mér@gt ajka remegett, amikor megszolalt:

- Az ég szerelmére, ne beszéljen meginbler esedezett. - A dolog sokkal komolyabb,
semhogy még 6sszekuszaljuk ezekkel a babonas eétpikal. Mindennek csakis észsizer
magyarazata lehet.

- Igen, igen... természetesen, - sdhajtott Varaeész mindenek felett.

Véletlenul ismét feltekintettem a kastély harmagtikeleti erkélyére. Lattam, hogy az ap@lon
és doktor Holliday Stammnéhoz lépnek és gyengédsaaviszik szobajaba.

Néhany pillanattal kédbb Heath és Snitkin csatlakozott hozzank.

Tekintélyes idt vett igénybe, amig atkutattuk a ténak azt a parit, amely a duzzasztogatig
terjed. Vance, Heath és Snitkin a legtlizetesebliesgé&itak meg minden rogot. Végul is,
amikor Vance ennek a teriletnek faradsagos atlaatatéan visszatért hozzank, arca izgalom-
tél piroslott.

- LAbnyomoknak semmi jele, - mondta - Montague raakdezen a részén semmiesetre sem
johetett ki.

Heath is faradtan és leverten jott fel.

- Mondtam, hogy nem talalunk semmit, - mormogtaszdn Snitkin és én kézilampéasokkal
alapos kutatast végeztink itt mér tegnap este.

Markham a tulsé parti sziklakat nézegette.

- Van lehebség arra, hogy Montague esetleg felmaszott ezekmirtekre és onnan ugrott a
partra? - kérdezte.

Vance tagadolag razta fejét.
- Montague pompas atléta lehetett, de ezekre Ekrkaligha maszhatott fel.
Stamm olyan megkévilten allt, mint akit megbaboalézt

- Ha nem a ténak ezen a részén jott ki, - mondiker az 6rdégbe is, igazdn nem tudom, hol
mehetett ki!

- Valahogyan mégis csak kikerult, nemde? - kérd¥ztece. - Mindenesetre folytassuk kuta-
tasunkat.

Ezzel mér el is indult a duzzasztogat felé és felmtt annak tetejére. Egyenként kovetdtik
Amikor a gat kdzepére értlink, ott megallt és letiéz&dba.

- Az bizonyos, - allapitotta meg - hogy itt nemdttdemaszni.

Lejottiink a gatrdl s ekkor Vance egészen a kilmdtdence szélére ment és hosszu ideig jart
itt fel és ala a koves, gorongyds talajon.

- Semmi értelme, hogy ott keresse a holttestefiltdit le hozza Stamm.
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- lgaza van - valaszolta Vance szoOrakozottan é&zajstt a partra, ahol mi alltunk. - De
kulénben sem a holttestet keresem mar.

- Hat micsodat? - érdeldott Markham ingerilten.

- Magam sem tudom, draga oregem, - felelte Vancsak nézéldom és... reménykedem...
De talan most menjunk vissza a to inrtepartjara.

- Hiszen ezt az egész terlletet atkutatta mar!rkNem egyre idegesebb lett.
Vance gondolataiba mélyedt.
- Tudom - felelte lemond6 mozdulattal. - De Montagunégsem repilhetett ki a tobdl...

Hirtelen elakadt a hangja. A laba alatt huz6dé fiyvé meredt, majd &lelépett és letérdelt.
Néhany percig vizsgalgatta a foldet.

- Azt hittem, hogy azt a kis bemélyedést tlizetesetdpalat ala kell venni, - magyarazta - de
megallapitottam, hogy az nem labnyom.

Heath felfortyant.

- En is lattam ezt tegnap este, Vance (r, de az labnyom, az valami nehéz dobozszer
targynak a lenyomata, amely mar hetekkel vagy hdkiead ebbb keletkezhetett.

Stamm messzire hajitotta cigarettajat és zsebéhasafette kezét. Csalddott kifejezést arult
el az arca.

- Kétségbeeit helyzet - szolt - és megmonddiszintén, uraim, sehogyan sem tetszik nekem.
Ez Gjabb botranyt jelent szamomra, méar pedig Ugpjs elég kellemetlenségem volt ezzel az
atkozott téval.

Vance a sziklakra mutatott.

- Lehetségesnek tartja, Stamm ar, hogy Montagueastott volna ezekre az éles és meredek
szirtekre?

Stamm hatérozottan razta a fejét.

- Nem. Semmiképpen sem méaszhatott fel oda.

- De hatha kételet hasznalt.

- Akkor lehetséges... hiszenikit atléta volt. De az 6rddgbe is, nem tudom megérteni
Markham félbeszakitotta:

- Latja, Vance, ennek a feltevésnek sok valds#ige van. Csakis Ugy juthatott ki a tobadl,
hogy valamiképpen mégis felkiszott a sziklakra. ékmtzék csak vissza, Leland emlitette,
hogy Teeny McAdam Montague elmerilése utan ezekseildakra nézett, kébb pedig,
amikor tudomast szerzett a loccsanasrol, nagyordematptt. Lehetséges, hogy ez az asszony
bele volt avatva Montague cselszévésébe, vagy meyahogy akarja.

Vance megnedvesitette az ajkat.

- Ez kissé valdsziitlennek hangzik - jegyezte meg. - Az tény, hogy Mgaoe nyomtalanul
eltiint, nemde?... - Azutdn Stammbhez fordult: - Hoglehet innen a sziklakhoz jutni?

- Nagyon koénnyen, - hangzott Stamm valasza - tiznye séta az egész, ha ugy gondolja,
hogy megéri a faradsagot.

- Ki tudja... Mindenesetre prébaljuk meg...
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Stamm elindult, hogy mutassa az utat. Mintegy gzadot haladhattunk a part északi része
felé, amikor elértik a sziklak aljat. Egy-kie felkapaszkodtunk és a magasbdl tekintettlink
most le a td kilrilt medencéjébe, amely koriilbslidz labnyira fekidt alattunk. Az édon
Stamm-kastély csaknem egy szinten allt szembemkelidomb tetején.

Vance, Heath és Snitkin itt is a legaprolékosaldtaizsgaltak a terepet, de semmiféle olyan
nyomot nem talaltak, amel§barra lehetett volna kovetkeztetni, hogy valakt j& a tegnap
esti nagy e% 6ta. Ezt még az én gyakorlatlan szemem is konmesgéllapitotta.

Markham levertnek latszott.

- Most mar én is latom, - jelentette ki rosszk@slv- hogy ezen a részen lehetetlenség kijutni
a tobol.

- Bizony, én is attél tartok. - Vance cigarettattvas és ragyujtott. - Ha Montague a tavat
mégis ezen a részen hagyta el, akkor ez csakigdgnhetett, hoggtrepult

Stamm hatrapattant és arca elfehéredett.
- Mit ért ezalatt, uram? Mar megint az ostoba sdyk&toriara céloz?
Vance felhlzta személdoket.

- Oszintén bevallom, most nem erre gondoltam. De hasndbahozta, Riasanak vagy az
Amakdemokdomnalgyebar szarnyai vannak?

Stamm egy pillanatig rameredt, azutan kedvteleslileivetett.

- Ezek a sarkany-mesék mar az idegeimre mennelntegetdzott. - Ma kalonben is ideges
vagyok.

O is cigarettara gyujtott és tovabbhaladt a szimeke

- Ez az a szikla, antif beszéltem, - mutatott az egyik szirtre - ennadsiacsa zuhanhatott a
vizbe tegnap éjszaka. Mar régen vartam ezt.

- Nagyon érdekes - mondta Vance és mar indulfédde sziklakon.

Amikor elértik a keskeny cementfalat, amely a t&éatilvette, legnagyobb meglepetésemre
Vance itt ismét vizsgalodni kezdett. Ugylatszik dkibsen a gat és sziklak kdzott huzédo
tertlet érdekelte. Csendesenddatt és ismét végigtekintett az Gres medencén.

Kbdzvetlenll mogottink, az Gt jobboldalan ekkor mbgptottam egy Kalkotmanyt, amely
koralbelll tiz négyzetméternyi volt s amelyet csaknteljesen beboritott a borostyan. Ugy-
latszik Vance is most fedezhette ezt fel, merelént Stammbhez fordult:

- Micsoda az az alacsonytkmeg ott? Mintha sirbolthoz hasonlitana.

- Az is, - valaszolta Stamm - régi csaladi sirbNlkgyapamnak volt az a kivansaga, hogy itt a
parkban temessiik €. épittette ezt a kriptat maga és csaladtagjai rés2@am azonban mar
nem akart benne pihenni, mert az elhamvasztasvoiteds igy a sirboltot, amiéta emléke-

zem, nem nyitottak ki. Anyamnak viszont az a kigas hogybt is itt helyezziik nyugovora,
ha meghal.

Stamm kissé zavartan habozott, majd igy folytatta:

- Igazdn nem tudom, mitévliegyek, hiszen ezt a teriletet valamikor ki foggatitani a
VAaros...

- Nagyapjan kivil mas is nyugszik ebben a kript&ban
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- Oh, igen. Nagyanyam is ott fekszik. Azonkivul hoagynéném és azt hiszem nagyatyam
occse is, akik azonban mind még sziletéseftt daltak meg. Mindnydjan pontosan el
vannak konyvelve a csaladi bibliaban, de én mégasarh vettem magamnak faradsagot,
hogy utananézzek. Az viszont bizonyos, hogy dinainkellene felrobbantani a kripta vas-
ajtajat, ha egyszer be akarnék menni. Sejtelmeas sdla, hol lehet a kulcsa.

- Edesanyja bizonyara tudja - jegyezte meg Vaneéhygidsen.
Stamm meglepetten pillantott ré.

- Furcsa, hogy 6n emliti ezt. Anyam évekkel éitet6zolte velem, hogy elrejtette a kulcsot,
nehogy valaki megszentségtelenithesse a csal@ditsir Hiaba, neki ilyen kulénds bogarai
vannak, amelyek egyrésze a csaladi hagyomanyoky@kemedzik, masrésze a kornyékbeli
babonakban.

- Es a sarkannyal is kapcsolatosak?

- lgen, az 6rddgbe is! - Stamm fogét vicsorgattaz a buta monda jarja, hogy a sark@nyi
a Stamm-csalad &tagjait és testiinknek foldi maradvanyait.

Stamm ingertlten beszélt, de szavai egyuttal titk@ntegeidzést arultak el.

- Ha anyam csakugyan eltette valahova a kulcsponlyara méar régen elfelejtette, hogy hova.
Vance megédin bélintott.

- Nem is fontos, - mondta - de tettek emlitésblearsirboltrél a haz vendégebér?

Stamm néhé&ny pillanatig gondolkodott.

- Nem, - dontotte el végul - nem hiszem, hogy kokildarki tudna e kripta létezésérleland
természetesen kivétel. Amint latjk, a sirbolt &h vejtve itt a fak kozott és vendégeim kozil
senki sem jott at a tonak erre a részére.

Vance elgondolkozva nézte az 6reg hazat s miatatfiakésztem, mit forgathat agyaban,
lassan megfordult.

- Alapjaban véve - sz0lt Stammhez - mégis szeretit&ntatni ezt a kriptéat.
Azutan elindult a fak kozott kanyargo 6svényenn8teszorakozottan kbvette.

Vance megallt a sirbolt &en berozsdasodott vasajtajéttel A racsos ajton keresztil latni
lehetett, hogy mohaval befutott Iépksvezetnek le a kriptdba. Stamm ekkor megmagyarazta
hogy a kripta részben a fold ala épult.

A sirbolt kdzelében, az Ut szélén vastag 6cskakd&dzevertek nagy halomban. Vancébdl
a sirboltot jarta koril, azutdn megallt a deszkaiainellett.

- Minek itt ez a sok korhadt deszka? - kérdezte.
- Még a gat épitkezés@maradtak itt - felelte Stamm.

- Csodélatos... - mormolta magaban Vance - szihteeehinném, hogy ilyesmi létezik
Newyork kdzvetlen hataraban...

Markham eddig semmiféle megjegyzést nem tett, dstr&tam rajta, hogy bosszantjak
Vance szavai, amelyek valéban érthetetleneknekekifel ebttiink. Most azonban meg-
széblalt, még pedig olyan hangon, amely kifejez@gtatta noveked tirelmetlenségét.
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- Nyilvanval6, hogy itt nincs semmi keresnivaloiance. Igaz, hogy semmiféle labnyomot
nem talaltunk, mégis csak az az egyetlen t&d#gf, hogy Montague valahogyan Kkijutott a
tobol. Hogy miképpen tette ezt, majd megtudjukdkés ha elkeril. Az a véleményem, hogy

fejezzik be végre a vizsgalatot.

Hangjanak tulzott keménysége azt az érzést kelbetieem, hogy Markham sajat titkolt kiels
meggyzédésével vitatkozik, mert alapjaban véve egyaltataiim nyugtatta meg az esetnek
ez a meglep fordulata. Mar szinte magam is hajlottam arra,yhadyessik tanacsat.

Vance azonban méas nézeten volt.

- Elismerem, kedves Markhamem, hogy érvelése ttdsde észszér - vitazott - mégis
fenemod észszétlen jelenségek mutatkoznak Montague eltiinése kddal tehat nincs
ellenére, egy kicsit most kdriilszaglaszok a té6 medgben.

Azutdn Stammhez fordult:
- Mennyi ideig tart, amig a viz a gatnal Ujra megghd és elonti a td6 medencéjét?
Stamm a duzzasztohoz lépett és megszemlélte akedheizet.

- Korilbelll méasfél oréig, - kozolte - vagy legép két 6raig. De ha a zsilipeket addig nem
nyitjak ki, akkor a viz elarasztja a partot.
- Nekem félora is elég lesz - mondta Vance. - Radiigur, hozzak csak ide a deszkakat a

sirbolt melbl és rakjak le azokat az iszapba. Kissé bele akarakolni a t6 aljaba azon a
tajon, ahol Montague beugrott a vizbe.

Heath, akit talan mindnyajunkndl jobban izgatotigy felderitsik ezt a rejtélyt, magéhoz
intette Snitkint s azutan ketten egyitt visszasliet kriptahoz. Tiz perc alatt lefektették a
deszkakat a parttél egészen a té kdzepéig. Markhagadoan szemlélte a szorgoskodast s
arcat §ri szivarfustbe burkolta.

- Kozonséges iipocsékolas - nyilvanitotta véleményét, amikor |atiagy Vance fellri
nadragja szélét és lelép azéetleszkara. - Mi a csudat szeretne ott lent taliszen innen is
j6l lehet latni a t6 egész fenekét?

Vance ravaszul hunyorgott vissza vallan keresztil.

- Tudja, Markham, ez a t6 engem val6saggal megitjéevilagért sem tudnék elszakadni
innen, amig kdzvetlen k6zélrmeg nem szemléltem - hogy ugy mondjam - a rejigézi
szinhelyét... J6jjon maga is, felligyek palldja elég szaraz.

Markham vonakodva kovette baratjat.
- Mér azt hittem, hogy a sarkanyt keresi - mondtaygsan.

- O nem, - nevetett Vance -Piasaa hagyomanyok szerint sohasem lathatd, bar egyet ke
mitoldgiak szerint, ha kedve tartotta, at tudottozni szépasszonnya.

Stamm, aki szintén leereszkedett a palléra, moghitets tenyerét vegighuzta homlokan.

- Uraim, kérem onoket, hagyjak méar ezeket a folgtonélzasokat a sarkanyra - suttogta s
hangjabdl ki lehetett érezni a félelemmel vegyessbosagot. - Idegeim nincsenek egészen
rendben ma reggel.

- Oszintén sajnalom... - mormolta Vance. - Higyjeigdzan nem akartuk felizgatni.

Vance ekkor mar elért az egymasmellé illesztetrkesor végére, amely a té kdzepéig nyult.
Itt megallt és szemét tenyerével beédrnyékolva k@ézétt. Szell sem rezdult, hogy enyhitette
volna a tikkaszto forrésagot.
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Tekintetem végigsiklott Stammen, Markhamen és Vamteaki mereven szemlélte az
iszapos téfeneket. Azon toprengtem, milyen kilongston késztettét erre a latszélag
haszontalan eljarasra. Barmennyire is tiszteltemc¥adsztondés megérzéseit, mar azon a
ponton voltam, hogy mégis Markhamnek adjak igazat..

Mialatt igy turbdtem, egyszerre csak Vance letérdelt a deszka végén
- Ordog és pokol! - kialtott fel.

Azutan legnagyobb megkonyddésemre lelépett a pallorol a suppesairba, érement,
gondosan megtorulgette monoklijat s valamit nézedetzdett.

- Mit fedezett fel, Vance? - kiéltott Markham idege.

Vance csendet intett.

- Csak egy pillanatig... - szolt fojtott izgalommaie kdvessenek.

Tovabbment a sarban, mialatt mi néma csendbennkartu

- Felugyed ar! - kidltotta néhany perc mulva - nyujtsa csdé @z egyik deszkat.
Heath villamgyorsan engedelmeskedett.

Amikor a deszkat lefektették, Vance felszélitottniénket, hogy azon Iépjink hozza.
Novekw izgalommal kovettik utasitdsat. Vance arckifejéb@lsés hangjanak csengéééb
nyilvanvalé volt, hogy meglépfelfedezést tett. De akkor még egyikiink sem tudtiyen
hihetetlen, elképesites az élet minden valésaganak ellentmondo vdédekése.

Vance a té saros fenekének egyik pontjara mutatott.

- Ezt taldltam, Markham! Ezek a nyomok vezetneld &dzepéil az ugrodeszka kozelébe,
azutan a nyomok Osszezavarodnak, mert visszafddldia és a t6 kdzepén megint meg-
fordulnak.

Az el pillanatban nem latszott tisztan, mire mutatattadhikor kdzelebb hajoltunk, rémdilet
lett Urra rajtunk.

A fekete sarban ugyanis oériasi patafélének nyoratszottak. Ezek a nyomok legalabb
tizennégy lab szélesek voltak. Ugyanilyen nyomadkzdttak jobbra és balra szabalytalan
cikk-cakkban. De még ennél a latvanynél is elkégedrvolt az, hogy a patanyomok mentén
tisztan kivehetk voltak egy mesebeli szérny haromagu karmainakddalai.
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IX. FEJEZET.
Uj felfedezés.

(Vasérnap, augusztus 12-én, délben félegy 6rakor.)

Olyan megddbbefités elképes#tvolt ezeknek a titokzatos pata-nyomoknak a lataahggy
csak percekkel kébb tudtam felfogni azok jeletségét. Heath és Snitkiroké dermedten
allt és nem tudtak levenni szemuket a latvanyrdriiam, aki pedig egyaltaldban nem volt
fogékony a rendkivili jelenségek irant, megnémulbamult, idegesen ropogtatta ujjait és
altaldban gy viselkedett, mint aki nem akar hisajat szemének. Amit én éreztem, az a
rémilet és kétkedés vegylléke volt. Kétségbeesédgigrkeztem lerazni magamroél ezt a
lenyligdd érzést, amely pedig egyre jobban hatalméba kieétdelzaklatta idegeimet.

A latvany legefsebben Stammre hatott. A megdtbbenés és a rénmigiran Urrd lett rajta,
hogy kdzel allt az ajulashoz. Arcara, amely a tegesti dhzsolésbl Ugyis sapadt volt, csinya
hamuszirke arnyék borult. Elgyengiilt testének mindis porcikdja reszketett. Hirtelen
hatrakapta fejét, mintha lathatatlan kéz lokte solmeg és hallatszott gyors, szaggatott ziha-
lasa. Vér ontotte el arcat, amely most egyszeberbdros lett. Az izmok és idegek gdrcsdsen
rAangatddztak szaja és torka korul.

Vance hideg, j6zan hangja élesztett fel bennlinkétréilet dermedtségéb

- El kell ismerni, - dinnydgte - hogy ezek a nyonfelette érdekesek... De most mér talan
menjink ki a szarazra, mert a@ip alaposan atazott.

Lassan kibotorkaltunk a keskeny, ingé pallon arparahol Stamm idegesen ragadta meg
Vance Karjat.

- Mit... mit akar most csinalni? - dadogta. Hangjatha nagyon tavolrdl csengett volna.
- Egyebre semmit - valaszolta Vance k6zonydsen, azutanh-esz fordult:

- Felugyeb Ur, szeretnék pontos masolatot edekrlabformakrol. A zsilipeket ugyan mind-
jart kinyitjak, de azt hiszem, erre még lesz ety i

A feligyeb még csak félig nyerte vissza 6nuralmat.
- Pontos rajzokat fog réluk kapni, uram, - mondtajd hivatalos hangon fordult Snitkinhez:

Rajzolja le ezeket a lAbnyomokat noteszaba éstkéazbontos méreteket. Egy-Kett készen
legyen. Azutan értesitse az embereket, hogy kiatjitk a zsilipeket. Menten jelentést kérek,
amint készen van.

Vance megmosolyogta a fellig§elilzott fontoskodasat.

- Ezt tehét elintéztik volna - mondta. - Azt hiszéegjobb lesz, ha most visszaballagunk a
hé&zba. Itt mar semmi tennivaldnk nincsen... De rag$tvidebb utat valasszuk, j6?

Amikor utkdzben visszanéztem, lattam, hogy Snilkijuggol a té fenekén, rateszi térdére a
noteszat, hogy lemasolja azokat a meglepomokat, amelyeket Vance fedezett fel. A new-
yorki rendsrségnek nem volt Ugyesebb embere erre a célraiismtk Emlékszem, hogy a
Greene-féle gyilkossagnal is raesett a feligy@lasztasa, amikor a hoban talalt labnyomok-
rél kellett masolatot késziteni és méretet venni.

Amikor a kabinok mellett haladtunk el, Vance hieteimegallt.
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- Mondja csak, feliigyélur, - kérdezte - elvitte mar innen Montague ruh&ita nem, akkor
most magunkkal visszik, hatha talalunk bennik valatimaigazitast... esetleg egy bucsu-
levelet, amelybl kidertl, hogy Montague 6ngyilkos lett, vagy mifalevelet, amelyben
valamelyik holgyismefse fenyegeti meg, avagy egyéb aprdésagot, ami éggikre lehet.

Bar hangja tréfalkozé volt, tudtam, hogy alapjalvame komolyan itéli meg a helyzetet és
ezeért tapogatddzik minden iranyba, hogy vilagossédgdtsen erre a hihetetlen tgyre.

Heath helyeglen bolintott és hozzalatott a kabinok atkutatasaN@hany pillanat mulva mar
meg is jelent egyik karjan Montague ruhaival. Eadtdytattuk utunkat a kastély felé.

Amikor a bejarat elé keriltink, éppen akkor érkezsta doktor Doremus Emanuel, a
hatdésagi orvosszakéris. Amint megpillantott bennlinket, rogton hozzéretett.

Doktor Doremus alacsony, tdmzsi emberke volt, ngnkiedélyes, mozgékony, aki inkdbb
t6zsdeligynoknek latszott, mint orvosnak. Vilagosszumkhat viselt, szalmakalapja félre-
csapva ult feje babjan. Kitérorommel szorongatta meg kezinket, azutan szétwdédiat,
zsebébe slillyesztette kezét és banatos szeméggebte fliggesztette.

- A legjobb idt valasztotta, - kialtotta diihdsen - hogy kicipsden ide ebbe a faluba! Hat
nekem mar sohasem lehet pibiB1? Még vasarnap sem? Gyerink, essunk at az Uggten
kettore, hogy ebédre még hazaérhessek.

- Csakhogy, doktor ur, - szélalt meg Heath menteaimte - itt nincsen hulla...
Doremus szikrdzva nézett a feltgyrel

- Mit jelent ez? - szuszogta. - Nincsen hulla? gMtrabb billentette kalapjat és kidullesz-
tette szemét. - Hat kinek a ruhait viszi ott?

- Ez aruha azé a pasasé, akit 6nnel meg akartzsgaliatni, - valaszolta Heath egytign -
de a pasast magat sehol sem talaljuk.

- Hat amikor telefonalt nekem, még megvolt? - kétdeDoremus egyre mérgesebben. -
Ugylatszik, a hulla az6ta pa-pa-t mondott és edgitainagatol. Mondja csak, miféle vicdet
maga velem?

Markham diplomatikusan kdzbelépett.

- Oszintén sajnaljuk, hogy kibolonditottuk ént, doktérmagyaréazat azonban egyszeEgy
ember itt belefulladt a vizbe és a fellgyal jogosan hihette, hogy a holttestet megtalaljuk.
Amikor azonban lecsapoltuk a vizet, a tetemnek ry@sem volt és igy mindnyajan rejtéllyel
allunk szemben.

Doremus doktor udvariasan bolintott, annak jel@dlyy megérti Markham magyarazatat, de
azutan ismét a boldogtalan feligye tamadt:

- Hat maga nem tudja, hogy én nem tartozom az é&iicsoportba? En @&drvosi osztaly
tagja vagyok...

- Azt gondoltam... - kezdte Heath, de az orvos miegibeszakitotta:

- Josagos Eg! - diihds pillantasokkal méregettelimyelt. - Azt gondolta! Miéta tudnak
gondolkozni a gyilkossagi csoport tagjai?... VaaptnA pihenés napja! Es még hozza ilyen
meleg! Azért rancigal ki karosszékebhterre az isten hata megetti helyre, mert maga azt

gondolta... Nekem nem gondolatok kellenek, hanehakuHa pedig nincs hulla, akkor ram
itt nincs is szikség.

A feligyeb bosszankodott, de sokkal jobban ismerte a konfelpaprikazdédd orvosszakétt
semhogy komolyan vette volna zsoétdseit.
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- Hat ha majd lesz hullam, - mondotta - akkor rigédtesitem. Minthogy azonban edjyrel
nincs hulla, keresnival6ja sincs itt s ezért ajgnlmagamat... Egyébként igazan sajnalom,
doktor ur, hogy hiaba hivtam ki, de ha 6n lett woéz én helyemben...

- Joségos ég! - Doremus szanakoz6 pillantast \etietiigyebre és résztvein ingatta fejét. -
Szegény ember, gyilkossag hulla nélkul!

Markhamet bosszantotta az orvosszakkiteked modora.

- Itt nagyon komoly dologrél van sz6 - vagott kozbéz aldozat holttestének a téban kellene
lennie, még sincsen ott. Amint latja, eléggé alkedrarra, hogy felzaklassa az idegeket.

Doremus nagyot fujt és széttarta két karjat.

- Csakhogy én nem tudom elvégezni a halottkémlédtstvések alapjan. En orvos vagyok és
nem rejtvényfefi.

Vance $irii fustszalagot fajt ki tidejéh

- Ha idejében akarja elkélteni az ebédjét, dokior §z6lt kozbe - akkor csak halaval tartozik
a felligyeb urnak, amiért nem szerzett munkat énnek.

- Huh! Azt hiszem, igaza van - Doremus elvigyoradst kék selyem zsebkeijével letorolte
homlokat. - Nos, akkor hat rohanok is.

- Ha megtalaljuk a holttestet... - kezdte Heath.

- R&m ne legyenek tekintettel - valaszolta az arvddiattam akér sohase talédlja meg. De ha,
isten ne adja, mégis megtalalna, ne tegye eztgikarés idején.

Vidaman bucsut intett mindnyajunknak és kocsijatalts

- Szegény feligyéhk alaposan kikapott &ligyazatossagaért - mosolygott Vance. - De most
mar talan menjunk be.

Stamm kinyitotta az egyik oldalajtot. & folyosora Iéptiink, amely alEpcstél a haz
hatulsé része felé vezetett. Ebben a hazban mmphapranknehezedett az 6donsag nehéz
légkdre, amelyben még élfejarat radcsozatan bésédé napfény is elhalvanyodott.

Amint a kdnyvtarszobahoz kbdzeledtink, belimangokat hallottunk, ami azt jelezte, hogy a
h&z népe ott gyllekezett 6ssze. Belépésiinkre dnredhémultak. Leland sietett elénk, hogy
Udvozo6ljon benninket.

A magara efszakolt nyugalom ellenére is, faradtnak és idedekrszott. Miutan Udvozoltik
egymast, megkérdezte:

- Felfedeztek valami Ujat? - hangjanak kilonos gésa meglitdtte a flilemet.

- Oh, nem is egyet - felelte Vance vidaman. - Mgataholtteste azonban a legcsodalatosabb
mddon eltint.

Leland éles, kutato pillantast vetett Vancere.
- Nem volt a toban?

- Nem... egyaltaldban nem - viszonozta Vance ngéjas Nyomtalanul elint onnan.
Rejtelmes, mi?

Leland a homlokat réncolta és néhany pillanatigtlanal tanulméanyozta Vancet, majd
gyorsan ranknézett. Valamit akart mondani, de medgita.

- Egyébként - folytatta Vance - most felmegyiink Mmue szobajaba, hogy ott rendezziink
egy kis motozast. Akar 6n is részt venni benne?
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Leland zavarodottan pislogott, azutan hirtelen nikegpotta a feliigyel karjan a ruhékat.

- Egek! - kialtotta. - Egészen megfeledkeztem géay ficko ruhdirél. Mar tegnap éjszaka be
kellett volna hoznom... Gondolja, hogy talal benmalamit, ami megmagyarazza eltiinését?

Vance Vallat vonogatta.
- Azt sohasem lehet tudni. - Csak ennyit valaszolt.

Stamm utasitotta Trainort, aki az ajtd kdzelébdn Bbgy hozzon egy par papucsot Vance
szamara, amig aifét kitisztitjak. Miutan ez megtortént, felmentimk emeletre.

Montague halészobajat a masodik emeleten, a kadszlgki részében, - s amint megallapi-
tottam - kozvetlenll az 6reg Stammné lakoszoba#t @lolték ki. Ez is épp olyan tagas
terem volt, mint az 6regasszonyé és ablakai sziat&arkany Tora nyiltak. A kulénben
kényelmesen berendezett szobaban olyan aporodetiléerjengett, mintha sohasem lakott
volna benne senki, de ezt annak tulajdonitottagyhmsupan futé vendégek szamara szoktak
Kinyitni.

A kerevet melletti alacsony asztalon fekete fdlkabl készilt Brond fekidt nyitott fedéllel.

A béréndben csupan eziist toilette-készlet volt és egitéhkddéshez hasznalt aprosag.

Az agy végében selyem pizsama hevert, a fej medisdken pedig vorés selyem hazikabat.

Heath a kabinbdl hozott ruhakat a kdzépen alléakszhelyezte és nyomban hozzalatott a
zsebek kikutatasahoz.

Vance a nyitott ablakhoz 1épett és kitekintett mtdNégy ember munkalkodott lent a zsilipek
kinyitasan és Snitkin, aki, ugylatszik, éppen akkgjezte be a masolast, kifelé Iépkedett a
pallon. Vance néhany pillanatig elmerilve allt émaettdjat szivta. Szeme minden irdnyban
ismételten végigsiklott a tavon és annak kornyereté

- Szerettem volna, - mondta véglil - ha a leszakadet kiemelték volna a tobol, migl még
beeresztik a vizet.

sz 7

Stamm valamilyen ok miatt nem helyeselte ezt aridagot.

- Arra mar nincs il - mondta. - Kildnben a viz Ugyis sekély azon ae@sMajd inkabb
holnap kiemeltetem a sziklat.

Vance, akiél ugylatszott, hogy oda sem figyel, most elforchgtablaktol és kényelmesen az
asztal felé indult, ahol a felligygeinotozta Montague ruhajanak zsebeit.

Miutan Heath az utolsé zsebet is kilritette igyitszé
- Ez minden... Nem hiszem, hogy volna koztik vaJamii segitséglinkre lehetne.

Vance csendesen szemlélte az asztal lapjara kirbkohikat: a platinadrat és lancot, a kis
zsebkést, az arany cigarettaszelencét és ongyajtidtistollat, a kulcsokat, két zsebkefid
valamint némi ezlist és papirpénzt.

- Csakugyan nincsen semmi ezek kozott, felligyye] ami segitséguinkre lehetne, - allapitotta
mego is.

Azutadn korulnézett a szobdban. Megvizsgalta azzélasztalkat, kihdizogatta a fiokokat,
felemelte a parnakatjtsmég a pizsama és selyemkabat zsebeit is kif@agatt

Kézben Stamm a ruhdsszekrényhez lépett és kirngimthak ajtajat. Leland, akit felvilla-
nyozott a kutatasi laz, csatlakozott hozza.

- Ez a nappali ruhdja - mormolta, mire Vance gyorfsdéje fordult.
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- Teringettét! Ezt majdnem elfelejtettem... Kérdahligyeb Ur, hozza csak ide azt a ruhat is.

Heath gyorsan a szekrényhez ugrott és kitette #aless Montague sportoltonyét. A zsebek
atkutatasanak semmi eredménye nem lett, kivéva BExatarcat, amely a kabat bélgsebébl
kerllt eb. A tarcaban harom levelet talaltunk. Ezek kdzitkeoritékban volt, a harmadik
pedig boriték nelkil. A boritékos levelek kozilegyik egy szabdcég korlevele volt, a masik
pedig felszoélitas egy szamlahatralék kiegyenligsér

A boriték nélkili levél azonban a »szorny-gyilkapsdegértékesebb nyomozasi tampontja
lett. Vance lazas sietséggel futotta at a levedetatitan sz6 nélkil atnyujtotta nekink.

Parsoros levél volt, jellegzetesirirassal kék papiron. Cimzés nem volt rajta, sekéls pedig
augusztus kilencedikét jelezte. Ez a nap csuttetékett, tehat egy nappal a hétvégi vendé-
geskedés étt kelt. A rovid levél igy hangzott:

Drdga Montym!
Autoval varlak az East Road-i kapundl tiz érakor.
Orokké a tied

Ellen

Stamm utolsénak olvasta el a levelet. Arca elfedétteés keze remegett, amikor vissza-
nyujtotta Vancenek, aki kééen nézett ra.

- Ellen... Ellen... - mormolta Vance. - Nem igy fidiv azt a holgyet, aki lemondta a meghivast
azzal, hogy varatlanul Délamerikaba kell utaznia?

- De igen... - Stamm hangja rekedt volt. - Ellendt... Emlitette is, hogy ismeri Montaguet...
De sehogyan sem értem a dolgot. Miért vart volnantyta autéval? De még ha fel is teszem,
hogy Montague szerelmes volt belé, miért kelldékazniok ilyen kilénés médon?

- Szerintem Montague csak azéitt el, mert titokban akart talalkozni ezzel &el - szélt
kozbe Leland. - Hiszen tudjuk, hogy ez az embebleskeg milyen gyenge volt és bizonyara
nem érzett elég batorsagot ahhoz, hogy nyiltarofélia eljegyzését Bernicevel és bevallja,
hogy mar mas & érdekli. Kilénben is szinész volt s ezért rendeztg ilyen dramai médon
eltinését, hogy ezaltal kibujhasson kételezettsége Bldflem egyéltalaban nem lep meg
eljarasa.

Vance halvany mosollyal figyelte Lelandot.

- Gondolja, kedves uram, hogy ezzel megoldast ragetigy?

- Hat hogyne! - kialtotta Leland fokoz6dd hévvelEz a levél mindent megmagyaraz.

- Valéban, ez a levél sok mindent megmagyaraz, gytaahelyben Vance - de azt nem
magyarazza meg, hogyan juthatott ki Montague alt@v@lkil, hogy egyetlen labnyomot is
hagyott volna maga utan.

AP

Leland elgondolkozva nézett Vancere és zsebébé¢ pipdljaért.
- Biztos benne, - kérdezte - hogy egyaltalabansa@nek labnyomok?

- Labnyomokat talaltunk, - valaszolta Vance cseedes de azok semmiesetre sem szar-
mazhatnak Montaguetdl. Ezek a labnyomok kilénbem ag@arton vannak, déképpen nem
azon a részen, amely az East Road felé esik..bAytinokat, Leland ur, a t6 fenekének
iszapjaban talaltuk.

- A t6 fenekén? - Leland lélekzete meggyorsult égfigyeltem, hogy amint pipajat meg-
toltétte, a dohany egy része kihullt rerbagjai kdzil. - Miféle lAbnyomok azok?
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Vance elmerengve nézegette a mennyezetet.

- Azt nehéz lenne megmondani. Olyasféle nyomok,lyakevalami oriasi, torténelentti
idékben éb fenevadtol szarmazhatnak.

- A sarkany! ez a kialtas robbanassiien szakadt ki Leland torkabdl.
Azutan idegesen felnevetett. Reszketett a gyufébeaz, amikor ragyuijtott.

- Mégis elképzelhetetlennek tartom, - tette azutézza lehiggadtan - hogy Montague
eltinése a mitologia vilagaba tartozik.

- Abban én is biztos vagyok, hoggmoda tartozik - diinnyégte Vance kdzényosen. - Mégis,
amint latja, nem lehet elhanyagolni azokat a t&b#ait csodalatos nyomokat.

- En is szeretném latni, - szolt Leland keménybar-azt hiszem, mar elkéstem.
Az ablakhoz Iépett és kinézett.
- A viz méar émlik at a zsilipeken - allapitotta meg

Most léptek zaja hallatszott a hall delés Snitkin jelent meg az ajtéban. Néhany szelet
papirost tartott kezében.

- Itt hozom a masolatokat, felliggelir - jelentette a detektiv kilonds hangon. (Ugpdikt, a
t6 medencéjében atélt iménti kaland tett r& mégdimpimyugtalanitd hatast.) - Az emberek
kinyitottak a zsilipeket és a viz mar 6mlik visszenedencébe. Mi a tovabbi utasitas?

- Menjen csak vissza és Ugyeljen tovabb - utasitbtath s atvettéle a rajzokat. - Ha
elkészlltek a munkaval, kildje a fidkat haza, maggdig foglalja ebrhelyét a $kapunl.

Snitkin tisztelgett és sz6 nélkul tdvozott. VancesmHeathhez |épett, feltette szemére
monoklijat és igy tanulmanyozta a rajzokat.

- Szavamra, - jelentette ki elismeréssel - nagyseemka, nem talalja? A fickd remek rajzo-
16... Latja, Leland ur, itt a msolata azoknaktmidomoknak, amelyeket a téban talaltunk.

Leland kissé tétovazva lépettid, a feliigyel mellé allt és megnézte a rajzokat. Allandoan
szemmel tartottam, mialatt a masolatokat tanulmaiayale leghalvanyabb jelét sem tudtam
felfedezni rajta annak, hogy milyen hatast valtokiebeble ezek a rajzok.

Amikor felnézett, tiszta tekintetét lassan Vandé feanyitotta.

- lgazéan érdekes - mondta, majd szintelen hangta hezza: - Még csak elképzelni sem
tudom, miféle szerzet hagyhatott ilyen killonos jamokat a to fenekén.

61



X. FEJEZET.
Az eltiint ember.

(Vasarnap, augusztus 12-én, délben 1 6rakor.)

Egy 6ra volt. Stamm gondoskodott szamunkra lufickimelyet a szalénban talalt fel nekiink
Trainor. Stamm és Leland a tdbbiekkel az efidéeth étkezett.

Alig maradtunk magunkra, amikor Markham ké&mlllantassal fordult Vancehez:

- Mit akar még itt tenni? - kérdezte. - Nem tudomgeérteni, mit jelentenek azok a jelek a to
fenekén, de valami... valami retteneteset varok.

Vance leverten ingatta a fejét. Semmi két€éig: zavarban volt.

- Nem tetszik nekem... egyaltalaban nem tetsziiggz- hangja kedvteleniil csengett. - Atko-
zott sotétség uralkodik itt!

- Ha nem élne ez a furcsa sarkanybabona a Stamtéhk&sril, - vélte Markham - igyet sem
kellene vetnink ezekre a kilonds nagy labnyomokra.

Vance bagyadtan mosolygott.

- lgaza van... A nyomok egy része a viz lefolyasayiaban halad, - gondolkodott ezutan
hangosan - mig méasik része jobbrol keresztezi azékkecsapolt viz lassan folyt, a té fene-
kének sara pedig elég kemény, ezért nem mostaizlezeket a patasfealakzatokat...

Vance hirtelen felugrott, gyorsan az ajtéhoz lémsttkinyitotta. Trainor allt étte kisérte-
tiesen fehér arccal, szeme olyan merev volt, mihipaotikus alomba mertlt emberé. Egyik
kezében Vance dfét tartotta.

Vance gunyosan nézett végig az inason, de semmitsgélt. Trainor testén remegés futott
végig, mint aki igyekszik 6sszeszedni magat.

- Nagyon... sajnalom, uram - hebegte. - Ha... talto, hogy beszélgetnek és... és nem
akartam zavarni... Ezért ink&bb kivil vartam. Asggp hoztam, uram.

- Semmi baj, Trainor, - Vance visszault székébsakdkivancsi voltam, ki motoszkal az ajto
elott... Koszonet a cifkert.

Az inas beljebb lépett, alazatosan letérdelt, lédni@ papucsot Vance labardl és felsegitette
helyébe a cifit. Keze észreveh&tn reszketett, amikor megkototte adcifizojét.

Azutan leszedte az asztalrél az edényt és elhaggtabat. Heath harciasan nézett utana.
- Hat ez a makvirdg mit szimatolt itt? - dormogtBiztosan santikal valamiben.
- Semmi kétség, - mosolygott Vance fanyarul - nsihitem a sarkany kotoraszik az ajtonal.

- Hallgasson ide, Vance, - Markham hangja szar#z-wesse ki mar a fejébezt a sarkany-
histériat. Azt mondja meg, mi a véleménye arr@&lI61, amelyet Montague zsebében talalt.

Vance hatrahanyatlott székében és cigarettaraagiujt

- Ha ez az egész ugy valbban nem mas, mint hogyadoe ezt a dramai modot valasztotta
elillanasara, akkor sem tudom elképzelni, hogyahajiott ki a tobdl anélkil, hogy nyomok
maradtak volna utana. A rejtelmeknek itt se végdiassza.

- Megélljunk csak! - vagott kbzbe a feligyet A madéar valahogyan kirepilt, ez kétségtelen.
Ha pedig nem tudjuk megéallapitani, mi moédon, aldgyszeiien kibabralt vellink.
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- JO, |0, kedves felligy@in, elismerem, hogy ez a megoldas a legegyszerigbbitdl tartok,
hogy az igazsag ennél sokkal bonyolultabb.

- Az tagadhatatlan, - vitazott Markham - hogy ElBruett levele és Montague eltiinése a
legtbkéletesebben kiegésziti egymast.

- Valéban tokéletesen, - bélogatott Vance - csakho¢poban talalt nyomok és a partoem
talalt nyomok egymasnak ellentmondo tények.

Ezzel felallt és fel-ald kezdett sétalni a szobaban

- Azutédn meg, mi van az autéval, amelyben a tittds&olgy varakozott rea?... En mondom
maganak, Markham, ha egy kicsit tarsalgunk Bermtetalan kézelebb jutunk a megoldas-
hoz. Felugydl ur, kérem, széljon csak az inasnak.

Heath gyorsan engedelmeskedett. Néhany perccgbladmlépett a lany.

Stamm Bernice nem volt éppen szép leany, de kélisédgi vonzo jelenség. Csodalkozva
lattam, milyen ddis az arca, hiszen azt hallottuk, hogy tegnap éji&d hisztérikus roha-
mokban verfdott. Ujjatlan fehér crepe-de-chine tenniszruh&eli Labszarai meztelenek
voltak, csupan bokaig &marancssarga gyapjuharisnya volt rajta és fehéskiedtir-szandal.
Noha nem latszott kisportolt tipusnak, mégis, égpimnt fivére, izmos tegtvolt és nagy
életett arult el.

Vance székkel kinalta. A leany azonban udvariassszautasitotta azzal, hogy inkabb alini
szeret.

- Akkor talan szabad megkinalnom egy cigarettavglujtotta Vance feléje tarcajat.

Koénnyed fejbolintdssal vett ki egy cigarettat, @gas ongyujtéjat hasznalta. Szérakozottnak
latszott, mintha gondolatai messze kalandoznanakerbe jutott a fellgy&ltegnapi meg-
jegyzése, hogy nem is annyira a tragédia renditete hanem valami mas, ami csak kdzvetve
allt azzal kapcsolatban. Vancenek is ez leheteényomasa, mert élkérdése igy hangzott:

- Ha szabad érdeldndm, milyen hatast tett dnre a tegnap esti tragédi

- Ilgazan nem tudom, mit mondjak - valaszolta ayedegle® nyiltsdggal. - Természetesen
rettenetesen felizgatott a dolog, de azt hiszemgdnyajunkat, nemcsak engem.

Vance néhany masodpercig kutaton tanulmanyozta.
- Amint értesultem, dn jegyben jart Montague-gal.
Bernice szérakozottan valaszolt:

- Igen... de ez nagy hiba volt részéimiMost méar beldtom. Ha nem lett volna elhibazott a
dolog, akkor - tette hozzé - bizonyara mélyebbémtétt volna a tragédia.

- Onnek az a véleménye, hogy baleset torténtdekée Vance varatlan nyomatékkal.

- Természetesen! - A leany kitagult szemekkel nézeétérdedre. - Nem lehetett mas. Oh,
tudom, mire gondol... En is hallottam arrél a saitablocsogésroél, de Monty halélat csakis
balesetnek lehet tulajdonitani.

- On nem hisz abban a mesében, hogy ebben a tablanyg tanyazik?
Bernice joifien felkacagott.
- Nem, nem hiszek dajkamesékben! On talan igen?

- En hiszek a mesebeli herceg torténetében, - a@itasvVance vidaman - bar mindig gyana-
kodtam erre a fickdra, mert sokkal tokéleteseblp #&mal, semhogy valdésag lehetne.
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A leany néhany percig nyugodtan pihentette szera@t¥®-en, azutan igy szolt:
- Sejtelmem sincs réla, mire céloz.

- Nem is fontos - hangzott a felelet. - Egy kias#tonban zavard, hogy annak az urnak, aki
tegnap este a téba fult, nem tudtuk megtalalniladsét.

- Azt akarja mondani...

- Igen... Montague a sz6 szoros értelmébdmelt

Bernice meglepetten nézett Vancere.

- Hogyan?... A lunchnél fivérem nem tett emlitgsble. Biztos benne, hogy Monty éiit?
- Oh, igen. Nem is tudja, hogy leeresztettiik aizét?

Vance kis szlinetet tartott és ellagyultan figyalleanyt, azutan igy folytatta:

- Mind6éssze néhany fantasztikus labnyomot talaltunk

Bernice szeme kitagult.

- Miféle labnyomokat? - kérdezte fojtott hangon.

- Sohasem lattam ilyeneket a#el- valaszolta Vance. - Ha hinni tudnék mitolog&ior-
nyetegek létezésében, akkor arra kellene kovetkeate hogy azok a labnyomok ilyenfajta
teremtményekil szarmaznak.

Bernice, aki az ajt6 mellett allt, most akaratlamilbelekapaszkodott az ajtéfélfaba. Meg-
rendilése csupan egy pillanatig tartott. Mosolydltetett arcara, azutdn néhany |épéssel
beljebb jott és a kandallé parkanyara tAmaszkodott.

- Attdl tartok, - mondta lathaté @tetettséggel - hogy sokkal praktikusabb gondolisoda
vagyok, semhogy megrettennék arra a hirre, hogbant mégis csak lakik sarkany.

- Akkor taldn ez jobban fogja érdekelni - Vanceetie zsebéll a kék levelet, amelyet
Montague ruhajanak zsebében talalt és atnyujtdéayamak.

Bernice gyorsan atfutotta a levelet, anélkil, hagsa megrezzent volna. Amikor visszaadta
Vancenek, megfigyeltem, hogy mélyet séhajtott, hana levél tartalma végleg visszaadta
volna lelkének nyugalmét.

- Ez mér sokkal érthébb, mint azok a lAbnyomok, amelyékaz imént emlitést tett...

- Teljesen osztom a nézetét - hagyta helyben Van€sakhogy olyan tények mertiltek fel,
amelyek lerontjak azokat a kdvetkeztetéseket, rketye levélhez lehetndéini. Itt van min-
denekedtt az autd, amelyben a levéliré Ellen varakozotiloliosen az esti 6rakban mély-
séges csend uralkodik Inwoodban, tehat automojait reesszisl meg lehet hallani.

- Igen! Igen! - kialtotta a leany. - En hallottash 4 Pir dntotte el az arcat és szeme csillogott. -
Nem is gondoltam ra eddig a pillanatig. Mialattdred a tobbiekkel a téban kereste Montyt,
koralbelll tiz perccel a beugrasa utan, csakugyalottem gépkocsizérejt, mint amikor a
motort begyujtjak... Ismeri ezt a zajtAz East Road fél hallottam!

- Tavolodo zaj volt?

- Igen! Igen! Spuyten Duyvill felé tavolodé... Mostar mindenre tisztan emlékszem. Meg-
rettenve és reszketve térdeltem a t6 partjanéssaz autd zaja idegesitett... de nem gondoltam
erre eddig a pillanatig... Nem tartottam fontosr@g&zen azoknak a perceknek szdisgge...

Azt hiszem megértik, mit akarok mondani...
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- Teljesen megertjuk 6nt - biztositotta Vance anj¢a- Nem is hiszi, milyen nagy segitséget
jelent szamunkra, hogy ilyen vilagosan visszaenzligkaz autoberregésre.

Vance eddig az asztal mellett allt, de most a leanyiépett és baratsagosan nyujtotta feléje
kezét. Bernice dnkéntelen mozdulattal fogadta aygrast, mire Vance az ajtohoz kisérte.

- Nem fogjuk zaklatni tdbbé, - bucsuzott Vance géaen - de legyen olyan j6, széljon
Lelandnak, hogy faradjon be hozzank.

A leany néman bdlintott és kiment.

- Mi a véleménye, igazat mondott, amikor azt &fé&phogy hallotta az automobil zorejét? -
kérdezte Markham Vangc#t

- Oh, kétségtelenul - Vance visszajott az asztalhédilonos ez a leany. Kételkedem abban,
hogy hisz Montague autés szokésében, bar az tagdidina hogy hallotta a kocsi zajat.
Csodalnam, ha ezzel valakit mentegetni akarna.

- Azt hiszi, hogy tud, vagy gyanit valamit?

- Nem hiszem, hogyud valamit - Vance belevetette magat egy karosszékie az biztos,
hogy valamitgyanit

Ebben a pillanatban Leland lépett a szobaba. Jdkedtvlatszott, mégsem tudta teljesen
palastolni nyugtalanséagéat.

- Bernice értesitett, hogy ismét beszélni 6hajerel mondta és a kandall@elhelyezkedett
el. - Remélem nem kozoltek vele olyasmit, ami fgdithatta volna.

Vance athaton figyelte a férfit.

- Stamm kisasszony nem rendilt meg tulsagosareltefe amikor megtudta, hogy Montague
milyen koralmények kdzott tavozott el a hazbdl.

- Megmutatta neki a levelet?
- Természetesen.

- Az a levél eszembe juttat valamit - mondta madahd. - Amidta a levelet elolvastam, gon-

dolkoztam a dolgon és igyekeztem pontosan visszaidgmlékezetembe a tegnapi éjszaka
eseményeit, amelyek Montague vizbemertlését kdvetést mar egészen vilagosan emlék-
szem, hogy csakugyan hallottam aut6zajt az Eastl R, Természetesen akkor nem tulaj-

donitottam ennek semmi jeléseget, azért nem is emlitettem, amig a levéhem kerult.

- Stamm kisasszony ugyanigy emlékszik - vilagotittel Vance. - Mennyi isivel Montague
vizbeugrasa utan hallotta 6n a motor berregését.

Leland egy masodpercig gondolkozott.

- Talan tiz perc mulva, - felelte végul, de hozitéte bar nehéz az dtl pontosan megallapi-
tani olyan helyzetben, mint a tegnap esti volt.

- Enis igy vélem - mormolta Vance. - De az biztasyy nem két-harom perc mulva hallotta?

- Ez biztos, - hangsulyozta Leland - hiszen néhadergig még vartuk, hogy Montague fel-
bukkanjon, csak azutan ugrottam a vizbe és malej@ keresgéltem, amikor a vétkiemel-
kedve megutotte filemet a motorbugas.

- Ha igy all a dolog, - kdvetkeztetett Vance - akka autd zdrejét nem lehet 6sszefliggésbe
hozni az elfinéssel. Montague ugyanis egy-két perc alatt elérhetkapu éltt varakozo

V4

lezni, hogy egy darabig a kocsiban - mondjuk - Blggsttek és csak azutan indultak el.
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A beszélgetést doktor Holliday és Stamm megjelesgakitotta félbe.

- Bocsénat, hogy ismét zavarom 6noket, uraim - egatidzott az orvos. - Amikor ma reggel
itt jartam, Stammnét meglelésen j6 idegéllapotban talaltam és biztosra vettesgy most
mar rovidesen visszanyeri teljes nyugalmat. Mostnban, hogy ismét megvizsgéltam,
sajnos, nagy visszaesést tapasztaltam. Az elmsglkég eseményei, Ugylatszik, rendkivili
modon felizgathattdk, mert még ritkan lattam ilggyos allapotban. Szakadatlanul figyelte a
t0 vizének lecsapolaséat és ez izgathatta fel. Antilglom, valami 0j rogeszméje tamadt, amit
nem akar elarulni sem nekem, sem a fidnak.

Doktor Holliday a torkat készorulte.

- Az az Otletem tamadt, - folytatta - hogy miutandmok tegnap esti beszélgetése olyan meg-
nyugtatélag hatott ra, arra kérném az urakat, &dedk megt ismét. Onoknek talan kész-
séggel fog beszélni rogeszméjéés latomasairdl. Megkérdezteidle, 6hajtja-e fogadni az
urakat és mohén kapott rajta.

- Nagyon fogunk &rilni, ha meglatogathatjuk az dnétgyet, doktor Ur - valaszolta Vance. -
Talan menjunk fel egyedul?

Az orvos kissé tétovazott, azutan gyorsan bolintott

- Ez lesz a legjobb. Hatha féltéezott titkat bizonyos érthetetlen okok miatt csupgalad-
tagjainak és nekem nem akarja elarulni.

Azonnal felmentiink Stammné lakosztalydba, mig Staammorvos és Leland lentmaradt a
szalonban.

Az 4polord az ajtoban vart rank. Bizonyara az orvos kozodke,vhogy feljovink. Az 6reg
holgy az ablak kdzelében Ult, 6lébe eresztett d&sdzsolt kezekkel. Teljesen nyugodtnak
latszott. Most nyoma sem volt szemében a gunyosliymek, ehelyett inkabb vidam meg-
elégedettség sugarzott rancos arcarol.

- Tudtam, hogy vissza fognak jonni - fogadott berkai diadalmas hangon. - Ugy-e meg-
mondtam maguknak, hogy a sarkany dlte meg Montad\mtis megmondtam &le, hogy
nem fogjak holttestét megtalalni a toban. Maguk seég adtak hitelt nekem. Azt hitték, hogy
ez mind csak egy Oregasszony zavaros agyanak képsel De most mar belatjak, hogy
igazam volt és visszajottek, hogy tobb mast is mdjghak élem. Ugy-e ezért jottek? Ostoba
tudoméanyuk, amellyel olyan nagyra voltak, lam, beehagyta magukat.

Amint halkan felnevetett, az a jelenet jutott eszenMacbethél, amelyben a boszorkany
rotyogo Ustje éitt Ul.

- Lattam, hogy az dint fiatalember labnyoméat keresgélték a parton, lytdtta suttogé
hangon - a sarkany azonban felrepll a t6 \£éb igy viszi el aldozatat. Oh, én méar nagyon
gyakran lattam ezt... Itt Gltem az ablaknal, mia¢atiz lefolyt és lattam, hogy maguk keres-
gélnek... Keresik azt, ami nincs is itt. Azt istddh, hogy ide-oda jarkalnak, mintha nem
akarndnak hinni sajat szemiknek. Hat nem megmontitgnmap éjszaka, hogy nem fogjak
megtalaini a holttestet? Maguk mégis azt hittékyhmegtalaljak.

Az Oregasszony most szétnyitotta két kezét éslalsaddjara helyezte. Ujjai gy mozogtak,
mint ragadozé karmok.

- Valamit azért mégis talaltunk, asszonyom, - mandance halkan - kilonés nyomokat
fedeztink fel a té aljan.

Az 6regasszony ugy mosolygott Vancere, mint jatszadkisgyerekre.

66



- Ezt is megmondhattam volnaed, - kidltotta - sarkanylabak nyomait talaltdk et nem
ismerték fel?

- De hova vitte a sarkany a megolt ember holttest&trdezte hirtelen Vance.
Ravasz fény csillant fel az asszony szembogaraban.

- Tudtam, hogy ezt a kérdést akarjak intézni hozzadilaszolta diadalmas nevetéssel. - Ezt
azonban sohasem fogom megmondani. Ez a sarkaay Aitkarkanyeé és az enyém!

- Méshol is tanyazik a sarkany, nemcsak ebbenantbb

- Oh, igen. De a t6 az igazi otthona. Ezért is méw8arkany Tonak. Néha azonban elrepil a
Hudsonhotz és elréjzik annak vizében. Hideg estéken pedig leszall lgyb@ és az indian
barlangokban keres oltalmat. Aldozatait azonban eTwiszi. Sokféle rejtekhelye van. A
sarkany rejtekhelye régebbi, mint a torténelemgélb, mint maga az emberiség - hangja
fokozodott és fanatikus fény lobogott szemébemsiBle fény, amely a martirok szemében
loboghatott, amikor méglyara vittélket.

- Mindez roppant érdekes, - jegyezte meg Vance sai@os, nem sokat segit rajtunk. lgazan
nem mondhatja meg, hogy a sarkany hova rejtetitoatague holttestét?

- Soha! - Az asszonyskédermedten Ult és megint a semmiségbe nézett.
Vance résztvasn figyelte néhany pillanatig, azutan véget vetaethe@aros beszélgetésnek.

Amikor ismét visszatértiink a szaldénba, néhany dzk$adlte Holliday doktorral latoga-
tasunk eredményét. Stamm és az orvos rovidesennki@gbagytak benniinket. Felmentek az
emeletre.

Vance mélységes csendben szivta cigarettajat egyide

- lgazan kulénos ennek az asszonynak a viselkedésendta azutdn és kénl tekintett
Lelandra, hogy mi a véleménye a 6regasszony kijgdes|.

Leland nem tudott magyarazattal szolgalni.

- A régi mondak szerint - fejtegette - a sarkamgkoglyan el szokott latogatni a Hudsonbe és
Spuyten Duywill vizébe. Emlékezetem szerint gyerkaekmban arrdl is hallottam, hogy
idénként felkeresi az indian barlangokat is. Az ahak hit szerint azonban allandé tartéz-
kodasi helye a t0.

- Abbol, amit az 6reg holgy mondott, - tdprengetinde - kilénéseregy valamihangzik
nagyon fantasztikusnak. &dasa szerint az a hely, ahova a sarkany aldozejtit- amint
kifejezte magét - régebbi, mint a térténelem égéob, mint az emberiség. Mit gondol, mit
érthetett ezalatt?

Leland néhany percig gondolkodott, azutan hirtéddserilt az arca.

- A jégvermek! - kidltotta. - Leirdsa pontosan eeellik. Azért hivjdk jégvermeknek, mert
allitélag a jegkorszakban keletkeztek ezek a gagekoralaki godrok a sziklakban.

- Igen, igen... tudom, hogy ilyesmik léteznek, gott kozbe Vance fojtott izgalommal - arrol
azonban nem volt tudomasom, hogy Inwoodban ishiaiék ilyenek. Messze vannak innen?

- Tiz perces Ut az egész.
- Az East Road kozelében?
- Igen, kissé nyugatréle.
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- Autéval gyorsabban odaérlink - ezzel Vance mé kient a hallba. - J6jjon, Markham, egy
kis leved jot fog tenni. Elkisérne bennlnket, Leland ur?

Kovettik a haz elé, bar csodalkoztunk, hogy memgihten megérzés villanyozta fel ennyire.
- Miféle bogara tAmadt megint, Vance? - ellenkeltzttkham.

- Még magam sem tudom, draga dregem, - kialtotrac¥'@&lénken - de hirtelen nagy kedvem
tdmadt, hogy megnézzem azokat a jégkorszakbelielarin

Beugrott kocsijaba, mi pedig a hatsé tlésen heb@iilnk el. Gyors iramban megkerultik a
hazat és kikanyarodtunk az East Roadra. Snitkitotigi ki ebttiink a kaput és szélsebesen
robogtunk az indian barlangok felé.

Koérulbelll 6tszaz yardnyit haladtunk, amikor Lelanmkgallj-t intett. Vance az Ut szélére
kormanyozta a kocsit és leallitotta a motort.

- Tobb kilonbd# nagysagu verem talalhato itt - magyarazta Lelanklizben az utat mutatta
a sziklak kozott.

Egyszerre csak felhivta figyelminket egy nagy, aiablan nyilasra, amely kortlbelll hasz
lab atmééji volt és olyannak latszott, mintha valami lezuhargieor Utdtte volna ezt a rést a
foldbe.

- Ez az egyik legérdekesebb sziklaverem - magyanaatand.
Vance elhajitotta cigarettajat és a mélyedés pdremkdzeledett.
Markham kozvetlenil mégéje allt.

- Az Istenért, mit remél itt felfedezni, Vance?ér#tezte ingerilten. - Csak nem veszi komo-
lyan annak az 6regasszonynak a locsogasat?

Vance nem vélaszolt, hanem egészen a verem skékgtt €s beletekintett.

- Bizonyéra érdekelni fogja ont, milyen ennek &kj@gzakbeli veremnek a belseje, Markham
- mondta anélkil, hogy visszanézett volna.

Olyan kulénds csengéwolt a hangja, hogy mi is melléje kisztunk és htingk azosi szikla-
Uregbe.

Es lent megpillantottuk egy fudduhas férfi 3sszeroncsolt testét. Fejének balotdb&talmas
Utés nyoma tatongott és a vér, amely kifolyt a 8elbvallara, fekete és alvadt volt. A
fardétrikd vallpantja az egyik oldalon lecsuszott és &yt is lattuk, hogy borzalmas sebek
éktelenitik a mellét is. Blsbenyomasom az volt, hogy a szerencsétlen embgr magas-
sagbdl zuhanhatott ebbe a verembe.

- Szegény Montague... - suttogta Leland.
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Xl. FEJEZET.
Sotét joslat.

(Vasarnap, augusztus 12-én délutan 2 6ra 30 perckor

Barmilyen borzalmas és megdoblienblt is a latvany, Montague 6sszeroncsolt holéesk
varatlan megtaldlasa mégsem tett rank megrazéthatés

Markham a nyomozas alatt allandéan azt hangozthttgy Vance és Heath munkajanak
semmi értelme nincs, alapjaban véve mégis éreatpy bzt az esetet nem lehet egyszsr
tinésnek elkdnyvelni. Arra azonban nem szamitatgyhMontague holttestét ilyen kortl-
mények kozott fogjuk megtalaini. Markham kezdefogva tiltakozott a gyilkossag feltéte-
lezése ellen,d azt is kétségbevonta, hogy titokzatos gyanuokodgnak fenn.

Vance azonban mindjart az &lpillanatban helyt adott a legsulyosabb gyanunakgén
pedig, dacara hitetlenkedésre hajlamos természetenabbban a percben, amikor Montague
holttestét megpillantottam, tudatara ébredtem anhafy agyamnak titkos sejtjeiben nalam
is élt az a tudatalatti feltevés, hogy valami mégsen egészen rendjén Montague Sanford
eltiinése koril. Heath fellgyelermészetesen a legébeolt, aki azt az allaspontot foglalta el,
hogy ennek az esetnek sttét hattere van.

Leland ijeszb arckifejezéssel tekintett le a verembe, de megdsperem lehetett észrevenni
rajta. Azt a benyomast keltette benniink, hogy ezirdrta utunknak ezt az eredményét.
Miutdn megallapitotta, hogy csakugyan Montaguetéste fekszik lent, lecsuszott a verem
szélébl és néman meredt maga elé. Szeme zavaros vatirds megkovilten nydlt zsebébe
pipajaért.

- A sarkdnymonda mégis valésagga valt... - jegyeaég, mintha hangosan gondolkodott
volna.

- Enis igy vélem, - mormolta Vanc@agyon is valosaggéa

Visszamentink az utra, ahol kocsink allt.

Markham szivarra gyujtott.

- Megdobberi! - fujta ki a sz6t a fusttel egyitt. - Hogyan kibktett a holttest ide?

- Barhogyan is tortént, - felelte Heathégglmes elégtétellel - megtalaltuk azt, amit kenelstl
és folytathatjuk munkankat... Ha on is ugy gondolfance ur, akkor 8bb vigyen fel a
kapuhoz és onnan idevezényelem Snitkint, hogygttazzon.

Vance beleegyéideg intett és elfoglalta helyét a kocsiban a korghé&nék mogott. Lattam
rajta, hogy agya megfeszilten dolgozik.

Pér pillanat alatt elértik a kaput €s onnan vistizkvSnitkint, akinek Heath megparancsolta,
hogy senkit se engedjen a verem kozelébe. Azutsseaiobogtunk a Stamm-kastélyhoz.
Amikor kiszalltunk az autébdl, Vance azt tanacsohliagy egyeire senkinek se tegyilnk
emlitést Montague holttestének megtalalasarol, eié@rb még egy-két dolgot el akar intézni.

Beléptink a hdzba és Heath azonnal a telefon yi#h n

- Ertesitem doktor Doremust... - de hirtelen abbgteaa tarcsazast és mosolyogva fordult
Markhamhez:

- Inkabb on telefonaljon a doktorert, ligyész Uerté. - Azt hiszem, doktor Doremus még
haragszik ramOnnekazonban feltétlendl el fogja hinni, hogy megtaléléuholttestet.
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- Csak telefonaljon maga - valaszolta Markham cedgbangon.

Nagyon rosszkedinek latszott, de a felligyekavart tétovazdsa vegil mégis megenyhitette
és elnevette magat...

- No j6, majd én felhivom - mondta és a telefonlépett.
- Azonnal kijon - tjékoztatott bennlinket, amiketektte a kagylot.

Stamm bizonyara meghallotta, hogy visszaérkeztingkt lejott az emelett doktor Holliday
tarsasagaban.

- Lattam, amikor réviddel ébb elrobogtak az East Road felé - mondta, amikae&wk ért. -
Felfedeztek valami Gjat?

Vance feszilten figyelte a férfit.

- Oh, igen, - felelte - megtalaltuk @rpus delictit Egyebre azonban titokban szeréin
tartani a haz tobbi tagjade.

- Azt... azt akarja mondani, hogy megtalaltdk Mguiatetemét? - akadozott Stamm hangja.
(Bér a hall meglehésen homalyos volt, észrevettem, hogy arca halatidptt.) - Az isten
szerelméért, hol talaltdk meg?

- A sziklak kozoétt egy veremben - szolgélt felvibdsitdssal Vance, mikbzben cigarettajanak
meggyujtasan buzgolkodott. - Mondhatom, nem vaka@p latvany. Szérnyl seb van a fején
€s harom hosszu vagés a mellkasan.

- Harom vagas? Stamm hatratantorodott. - Miféle vagasok? Monaeg nekem, ember!
Mondja meg, amit tud! - kialtotta rekedten.

- Ha babonés lennék - valaszolta Vance békés feddozben - azt mondanam, hogy ezeket
a vagasokat a sarkany karma okozta, mert éppenaklyanint azok a nyomok, amelyeket a
t6 fenekén fedeztunk fel. (Vance hangja tréfas, \agy miért, nem tudtam megérteni.)

Stamm néhany pillanatig nem jutott sz6hoZré&idhatra ingott s Vancere meredt, mint valami
tikorre, amelyfl nem tudja leszakitani tekintetét. Nagynehezemesedte magat és a piros-
sag ismét visszatért arcaba.

- Miféle ostobasdg ez megint? - kidltotta elfojtdtthvel. - Maga mindenaron izgatni akar
engem!

Amikor latta, hogy Vance nem felel, segélyikeérforditotta felénk tekintetét, majd, arbid
megpillantotta Lelandot, teljesdarel kirobbant haragja:

- Te talaltad ki ezt a marhasagot? - Az igazat@keaudni!

- Minden igaz, amit Vance Uur mondott neked, Rudd#lelte Leland békd#ten. - Természe-
tesen, nem a sarkany idézté alvagasokat a szerencsétlen Montague testén,tdayaogy
vagasok vannak rajta.

Stammet némiképpen lecsillapitotta Lelanid/ds hangja. Most halkan felnevetett, mintha
ezzel akarnd ézni magatél azt a rémiletet, amely Vance szavaindyourra lett rajta.

- Azt hiszem, egy kis ital jot fog tenni - mondsarkonfordult és gyors Iéptekkel bement a
koényvtarszobaba.

Vance szotlanul nézett utana, majd doktor Hollicezyfordult:
- Meglatogathatnank Stammnét néhany percre? - krde
Az orvos tétovazott, de végul beleegymentett.
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- lgen, azt hiszem, lehet. Dél#i latogatasuknak jotékony hatasa volt. Mégis tamacsol-
nam, ne maradjanak nala tulsokaig.

Felmentink az emeletre, mig Leland és az orvostt@®ammet a konyvtarszobaba.

Az Oregasszony ugyanabban a karosszékben Ult, berenar korabban is fogadott benniin-
ket. Bar dsszerezzent Gjabb varatlan megjelenésiinkiegcsekélyebb mértékben sem arulta
el, hogy meglefdott volna. Magasra hazott szemdldokkel nézettke&blényes méltosag
aradt lényéal.

- Meg szeretnénk kérdezni dht- kezdte Vance - hallott-e tegnap este réviddebra utan
automobilberregést az East Road |2l

Stammné tagaddan razta fejét.

- Nem, semmit sem hallottam. Még azt sem hallottamgy fiam vendégei lementek a téhoz.
Vacsora utén itt szunyokaltam székemben.

Vance az ablakhoz Iépett és kinézett.
- Egészen tisztan lehet innen latni az East Roadddllapitotta meg.

Az asszony hallgatott, de nekem agy tiunt fel, nantlalvany mosoly suhant volna at arcan.
Vance visszafordult az ablaktol és eléje allt.

- Asszonyom, - mondta hangsulyozottan - azt hissfélkedeztilk azt a helyet, ahova a
sarkany elrejtette aldozatat.

- Ha csakugyan megtalaltak, uram, - valaszolta Btaénolyan nyugodtan, ami meglepett
engem - akkor bizonyara tébbet is tudnak azétaptantegutdbb nalam jartak.

- Ez igaz - intett Vance, majd ezt kérdezte: - Ugye a »jégverem« az a hely, amélyr
beszélt?... Az a sarkany rejtekhelye?

Az dregasszony sejtelmes ravaszsaggal mosolygott.
- Ha valéban megtalaltak a rejtekhelyet, amintjajliakkor miért kérdeztitem?

- Mert ezeket a vermeket csak mostanaban fedeeték ¥alaszolta Vance csendesen - még
pedig, ahogyan értesiiltem rdla, csak véletlendil.

- En azonban méar gyermekkoromban tudtam létezébkiikelentette ki az asszony, azutan
kulonds szemrehanyd pillantast vetett Vancere. gtlléltak a fiatalember holttestét? -
kérdezte élénken.

Vance igent intett:

- Megtalaltuk!

- Es nincsenek rajta a sarkany karmainak nyomisinét zavaros fény villogott szemében.
- Vannak nyomok a testen - mondta Vance.

Az 6regasszony lélekzése meggyorsult, de elnyomténiggakKemeény, vad vonas merevedett
arcara.

- Ugy, ahogyan mondtam - kialtotta éles hangon.ontdgue ellensége volt csaladdunknak,
azért a sarkany megolte, elvitte és elrejtette!

- Csakhogy nem valami j0l rejtette el, - vagotth@x/ance - mert mi mégis megtalaltuk.
- Ha megtalalték, - viszonozta az asszony - ezissalért tortént, mert a sarkany igy akarta.
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- Szabad kérdeznem, asszonyom, hogy a sarkanytt mage nem talaltuk meg a toéban,
amikor a vizet lecsapoltuk?

- Mert ma hajnalhasadaskor elrepllt - hangzott lasea - Lattam, amikor felemelkedett a

leveghbe és szinte eltakarta a ketdelobukkano el§ halvany fénysugarat... Mindig elhagyja

a to vizét, amikor megoli a Stammek valamelyik rediégét, mert tudja, hogy utana lecsapol-
jak a vizet.

- Es most megint a toban van a sarkany?

Stammné tagaddlag razta fejét.

- Csak napnyugtakor jon haza, amikor mar sotétakrinprulnak a foldre.

- Tehat 6n szerint ma este vissza fog jonni?

Az asszony felvetette fejét és fanatikus lang btigtel arcat.

- Ma este vissza fog jonni, - mondta Uresen korag@bn - mert munkajat még nem fejezte be.

Amikor ezeket a szavakat mondotta, Ugy tint féltem, mint valamibsrégi vallas papgije,
aki sotét, fenyegétjéslatot mondott. Megborzongtam. Vancere azonlgannsi hatast nem
tettek ezek a szavak, hanem néhany masodpercign@émiimanyozta a kilonds teremtést.

- Es mikor fogja befejezni tivét? - kérdezte.

- Kells idében, - hangzott a valasz, hidegjlertett és kegyetlen mosollyal - lehet, hogy még
ma éjszaka.

- Csakugyan?! - Vance le nem vette szemét az agsdon Egyébként - kérdezte most
varatlan fordulattal - milyen kapcsolatban all ekéay a csaladi sirbolttal?

- A sarkany egyarariirzi a csalad élés holt tagjait.

- A fia emlitette nekem, hogy 6nnél van a sirbaolcka, de senkisem tudja, hol tartja.
Stammné felnevetett.

- Mert elrejtettem, - mondta - nehogy valaki medgyaa az ott elféldelt holttesteket.

- Azt is tudom, - folytatta Vance - hogy On is aftarja magéat eltemettetni, ha meghal.
Hogyan tudjak majd végrehajtani ezt a kivansagag kulcsot elrejtette?

- Oh, arrél mar gondoskodtam. Ha meghalok, a kelidsertil, de csakis akkor

Vance nem kérdezett tdbbet, hanem elblcsuzott @n&élasszonytol. Nem tudtam elkép-
zelni, mi célja volt ennek az Ujabb latogatasnakelst semmi eredményre nem vezetett, csak
ismét lesujtott és megzavart. Megkoénnyebbulten jdtham fel, amikor visszatértink a
szalonba. Valoszileg ezt érezhette Markham is, mert amikor magunkasadtunk, ez volt
az el$ kérdese:

- Mi értelme volt annak, hogy megint felzaklattat az szegény tébolyodott asszonyt?
Locsogasai a sarkanyroél bizonnyal nem szolgaingksssgiinkre.

- En nem vagyok benne olyan biztos, draga oregematette magat Vance székébe, ki-
nyujtotta labat és a mennyezetet vizsgalgattatol Aartok, hogy ad kezében van a rejtély
kulcsa. Ravasz asszony, barmilyéniilt elképzelései vannak is a téban tanyazé sarkany
Sokkal toébbet tud, mint amennyit hajlandé elarulBgyaltalaban nem volt meglégve,
amikor kézoltem vele, hol talaltuk meg Montaguettestét. Az az érzésem, hogy bér fantasz-
tikus elképzelései a sarkanyrél valdoban zavarodgttdban sziletnek, de valami komoly
alapja mégis csak lehet ezeknek a latomasoknak.
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Markham elgondolkozva bolintott.

- Ertem, mire gondol. Magam is ezt éreztem, mialégighallgattam fantasztikuséaldasat.
Az bizonyos, hogy megingathatatlanul hisz a sarkérezéseben.

- Ez tény, valamint az is, hogy szilard meggdése szerint a sarkany a téban lakik, azért,
hogy védelmezze a Stammeket minden ellenségi®sakhogy a sarkany létez&dérallott
hitébe 0j elem keveredett... Valami egészen emberi.

Vance nem fejezte be gondolatat, hanem még mélgedbrkelte magéat székébe és néhany
percig néman eregette a flstdt a mennyezet felé.

Markham kényelmetlenul feszengett.
- Miért hozta aitte szdba a sirbolt kulcsat? - kérdezte s homidd@tolta.

- Halvany sejtelmem sincs réla - vallotta be Vafisgintén. - Talan azért, mert ez a sirbolt a
t6 partjanak azon a részén fekszik, amerre azakdamés nyomok vezetnek.

Felallt és cigarettdja hamujat nézegette egyideig.

- Az a csaladi mauzoleum izgat engem. A legkritdhals helyen fekszik. Ez az ugrépont, ha
szabad magamat igy kifejeznem.

- Miféle ugropont? - idegeskedett Markham. - Hisaekdnak azon a részén nem j6tt ki senki,
a holttestet pedig messze onnan talaltuk meg éaseitemben 6sszezlzva.

Vance fels6haijtott.

- Nem tudom megcafolni az 6n logikus gondolkodas&rkham, mert az olyan szilard és
realis, amelybe sehogyan se illeszkedik bele at&ripHacsak, - tette hozza tdprengve -
hacsak nem szandékosan épitették a partnak aredyérén Ez a dolog végtelenll érdekel
engem. Amint lattuk, a kripta egyenes vonalban Ziksa kastély és az East Road kapuja
kozott. Ezenfelll itt hizédik az az alacsony paars, amely egyedil alkalmas arra, hogy ott
valaki kijuthasson a tobol.

- Képtelenségeket beszél - flustolgott Markham. gkdeelebb mar belekeveri ebbe az tigybe
a relativitast, meg a fénysugarak torését.

- Kedves Markham... Draga, éreg Markhamem! - Vagidebta cigarettajat és felallt. - En
mar régen tulemelkedtem ezen a foldi vilagon, én anénitoldgia vilagaban csetlek-botlok,
ott, ahol nem érvényesek a fizika szabalyai és aHoldontuli szornyetegek tartjak keziikben
a hatalmat.

Markham nem vette komolyan Vance elmekiesgavait, hanem ezt kérdezédet

- Folytatni akarja a nyomozast most, vagy megyamaig a hatésagi orvosszakébefejezi
vizsgélatat Montague holttestén?

- Tobbirdnyd munkam akad még itt - felelte Vanc&gy-két kérdést szeretnék még intézni
Lelandhoz. Alig varom, hogy megismerkedjem az Tgtummal és legképpen tirelmetle-
nul vdgyom arra, hogy megtekintsem Stamm tropilalgtiijteményét. Ostobasagnak tartja,
ugye?

Markham elfintoritotta arcat és idegesen kezddibtio széke karfajan.
- Melyiket valasztja etinek? - kérdezte lemondé beletdéssel.

- El6szor Lelandot valasztom. Ez az ember mindletwd és sok hasznos Utbaigazitassal
szolgalt mar eddig is.
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Heath maris felpattant és kisietett, hogy behivgdahdot, aki par perc mulva meg is jelent
tétova tekintettel.

- Greeff és Tatum éppen most kaptak hajba, - kézd@tink - mert egyik a masikat gyanusit-
ja, hogy részes Montague eltiinésében. Tatum atbrglzattabban azzal vadolta meg Greefft,
hogy csak szinlegesen vett részt a mentésben. tomt mire célzott, de tény, hogy erre a
megjegyzésre Greefft elontotte a dih és ha dokwlliddy-jel egyiltt kdzbe nem vetjik
magunkat, tettlegességre kerilt volna a sor.

- Lam, lam... - mormolta Vance, majd ezt kérdeztéiat Stamm és Greeff kozt mar el-
simultak az ellentétek?

Leland tagaddlag razta fejét.

- Attél tartok, hogy még nem. &8 naprol-napra fesziiltebb a viszony koztik. Stamér m
régen magaban hordozhatta mindazt, amit tegnapGajgeeff szemébe vagott. Ugy latszik az
alkohol hatasa alatt felszabadultak gatlasai ésdbglant ki bdlle igaz érzése. Kilénben sem
értem ketdjuk viszonyat. Néha az az érzésem, hogy Greeff fagagnmbl, néha pedig ugy
latom, Stammnek van oka arra, hogy féljen Gréefitlindenesetre gondolkoddba ejti az
embert az a kilonds kapcsolat, amelydjakt kozott fenndll.

Vance az ablakhoz ment és kitekintett az izz6 déiuiapfénybe.

- Meg tudna mondani, - kérdezte anélkil, hogy metyftb volna - hogy az éreg Stammné
milyen érzelmeket taplal Greeff irant?

Leland egyideig hallgatott és elgondolkozva nézedé hatat.

- Ki nem allhatja Greefft - valaszolta végul. - d\legy hdonappal ez#t hallottam, amikor
figyelmeztette fiat, hogy évakodjék &tz embeiil.

- Ugy tekinti Greefft, mint a csalad ellenségét?

- Bizonyara, bar igazan nem tudom, mire alapitfaaegulyos ellenszenvét. Az 6regasszony
kulonben is ditélettel viseltetik az emberek irant.

Vance lassan elfordult az ablaktol és visszaméamindallohoz.
- Ha mar Greeffsl beszélink, - szolté mennyi ideig kereste a vizben Montaguet?
Lelandot lathatéan meglepte ez a kérdés.

- Nem tudnam megmondani pontosan.6Bé&k én ugrottam a vizbe, utanam Greeff és
harmadiknak Tatum... Greeff talan tiz percig letietevizben, de talan tovabb is.

- Ez i alatt dlland6an a tdbbiek szemételolt?
Leland csodéalkozasa egyre fokozodott.

- Nem, nem volt - valaszolta nagyon komoly hangoAmint értesultem, egyenesen a tulso
part felé Uszott, ahol sekélyebb a viz. Hallotthogy a sotéthl szolit engem. Tatum éppen
ezt a kortilményt hozta széba az imént, mert kés&gil erre alapitotta azt a vadjat, hogy
Greeffnek része van Monty eltlinésében.

Leland kis szlinetet tartott, azutan lassan megi@#&gét, mintha elzavarna egy kellemetlen
gondolatot, amely akarata ellenére tolakodott agyab

- Azt hiszem, Tatumnak még sincsen igaza - folstatGreeff, amint emlitettem, nem jé Usz6
és elképzelésem szerint nagyobb biztonsagban éremat a téban ott, ahol laba alatt érez-
hette a talajt. Ezért értliethogy egyenesen odaulszott, ahol sekélyebb a viz.

- Greeff ugyebar szoélitotta 6nt a vizben?
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- Igen, hogy nem talal semmit.
- Ez utan mennyivel j6tt vissza a to innémddalara?

- lgazdn nem emlékszem ra - habozott Leland. - biagygatott voltam és igy az akkori
események sorrendje is 6sszekavarodott bennem. &sakidom, hogy amikor feladtam a
kutatast és kimasztam a partot Gvdalra, Greeff nyomban kovetett. Tatum akkor mant ki
volt a vizi®l. Meglehetsen sokat ivott és alaposan kimerultnek lattam.

- Tatum nem Uszott at a tavon?

- Oh nem! Mi ketten allandd érintkezést tartottdfekn a vizben. Ezt nem azért mondom,
mintha annyira rokonszenveznék vele, hogy mentanirem, de ez az igazsag, amelyet kote-
lességem leszdgezni. lgazan nagy batorsagrél égtitdzasrol tett akkor tanusagot.

- Késbb szeretnék beszélni Tatummal. Tudja, hogy még iseiattamoét? Az a jellemrajz,
amelyet 6nil kaptam réla, meglehé&s ellenszenvet ébresztett bennem iranta és eddig az
gondoltam, hogy vele egyaltaldban nem is foglalkeziblost azonban 0 fonalat kuszalt bele
a gombolyagba... Veszekszik Greeff-fel? ElragadéeB nem valami kedvelt személyiség
ebben a hdzban. Senki sem széiteti Kar... kar...

Vance ismét lelllt és 0] cigarettara gyujtott. Leldeszilten kdvette mozdulatait, de egy sz6t
sem szo6lt. Vance kis ddmultan feltekintett és varatlanul ezt kérdezte:

- Mit tud a kripta kulcsarél?

Arra szamitottam, hogy Leland meg fogdepi erre a kérdésre, de kdzonyds magatartasaban
semmiféle valtozast nem észleltem.

- Semmit sem tudok rola, - felelte - kivéve, athiBtammtl értestiltem, hogy sok évvel ez-
elétt elveszett, de Stamm anyja azt allitja, hogy lBdai 6 rejtette el. Utoljara akkor lattam,
amikor még egészen fiatal ember voltam.

- Ah! Széval 6n is latta? Felismerné, ha isméketilne?

- Feltétlenil, mert az a kulcs nagyon jellegzetesfju - valaszolta Leland. - Kilénds japan
jelek vannak belevésve ebbe a szokatlanul hosdeslai A régi idkben mindig egy sz6gon
I6gott Stamm Joshua dolgozdszobajaban az irédeigttl Nem hiszem, hogy az éregasszony
tudna, hol van. Kulonben is, szikség van ra?

- Azt hiszem, nincs - mormolta Vance. - lgazan saagyok, hogy mindig rendelkezésemre
all felvilagositasaival. Az orvosszak&rtamint tudja, mar Gtban van, de addig is szeretnék
néhany szét valtani Tatummal. Megkérhetem array hedildje hozzank?

- Boldog vagyok, ha barmiben segitségikre lehetekland meghajolt és elhagyta a szobat.
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Xll. FEJEZET.
Izgalmas vallatés.

(Vasarnap, augusztus 12-én, délutan 3 6rakor.)

Kirvin Tatum harmincegynéhany esztésdérfi volt, karcsu és izmos ternjetArca beesett,
szinte csontvazszier Megallt a szalon ajtajdban és fénytelen szemeh&eétt rednk. Ske
haja ebsen fénylett a sok pomadétdl és gondosan lekefmailt homlokatdl a tarkojaig.
Vékony, vértelen ajka kozott cigaretta flustdlgdtilagossziti sportruhat viselt és vastag
aranylanc csorgott bal csuklgjan.

Vance hidegen nézett farkasszemet a fiatalembemetan az egyik székre mutatott.
- Faradjon be és Uljon le, Tatum - mondta batdvddgon.

A férfi vontatott Iéptekkel jott éke, azutan tettetett folényeskedéssel vetette melgat az
egyik székbe.

- Nos, mit kivannakdlem? - kérdezte mialatt szemét kdrbejartatta rijtun
- Amint értesultem, 6n szépen zongorazik - kezdircé.

Tatum nyugtalanul izgett-mozgott, majd lappang@bgal nézett fel:

- Talan jatszam 6ndknek valamit?

- Nem, most nem... k6szonjik... Ellenben azt isottaim, hogy dnt nem tulsdgosan hozta ki
sodrabdl vetélytarsdnak, Montaguenak, az eltlinése.

- Miért hozott volna ki a sodrombél? - Tatum bossau pillantott kihamvadt cigarettgjara,
mire Vance a maga égigarettgjat tolta eléje.

Ezalatt a hosszunak tetsgziinet alatt megfigyeltem, hogy Tatum igyekszészanyerni lelki
egyensulyat.

- lgaz, hogy nem hullattam krokodiluskdnnyeket Wtatta azutan. - De higyje el, romlott
ficko volt ez a Montague és mindnyajunknak csaljawalik, hogy nincs tobbé utunkban.

- Gondolja, hogy vissza fog térni?
Tatum tork&bdl kellemetlen hang téré gamit bizonyara nevetésnek szant.

- Nem... ezt nem hiszem, mereém tud De ne gondoljak, hogy sajat maga idéztepelsztu-
lasat. Annyi esze nem volt, de batorsaga séfalaki kozrejatszott benne!

- Mit gondol, ki lehetett?

- Honnan tudndm?

- Azt hiszi, Greeff volt?

Tatum szeme félig becsukddott és hideg, keménysahgnt &t az arcan.
- Lehet, - sziszegte fogai kdz6tt - hiszen rengetegvolt ré.

- Es 6nnek nem volt épp ilyen rengeteg oka? - kafeddance csendesen.

- De még mennyire! - kegyetlen mosolyra torzultagka, de ez csak egy pillanatig tartott. -
En azonban tisztan allok. Semmivel sem lehet ergyamusitani. - Bredult és farkasszemet
nézett Vance-szel. - Alig huztam magamra adtnklbmat, Monty maris beugrott a vizbe. En
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is utdna vetettem magamat, amikor lattuk, hogy f@meb. Kidlonben allandéan egyutt
voltam a tarsasaggal, kérdezze csak rikds.t

- Semmi kétség, Tatum - felelte Vance. - De ha Baro makulatlanul felette &ll minden
gyanunak, honnan meriti azt, hogy Greeff keze Kétszeott Montague eltiinésében? Hiséen
is részt vett a mentésben?

- Gondolja? - fintoritotta el orrat Tatum. - Orddgétt részt!
- Azt hiszem, 6n allapitotta meg, hogy Greeff abfisa t6 sekélyebb részébe.

- Oh, hat erdl is tud? - nézett fel Tatum sunyi arccal. - Tadém is tudja, hogy mit csinalt az
alatt a tizenot perc alatt, amikor senki sem latta?

Vance tagadolag razta fejét:

- Halvany sejtelmem sincs réla... Talan 6nnek van?

- Valamit biztosan csinalt odaat - felelte a fiataber ravasz pislogassal.

- Talan kicipelte Montague holttestét a tobol?

- Miért ne?

- Csakhogy a t6 partjan sehol semmiféle labnyonemh malaltunk. Ezt megallapitottuk mar
tegnap este és ma délklis.

Tatum a homlokat rancolta, azutan ezt mondta:

- Mit jelent ez? Semmit! Greeff nagyon agyafurtkfic Biztosan kitalalt valamit, hogy el-
tintesse a lAbnyomokat.

- Ez kissé merész allitds, nem gondolja? De méglfbgadndk is az 6n feltevését, akkor is
mit csinalhatott a testtel olyan rovidiclatt?

Tatum lerazta a kabatjara hullt hamut és csak aatékaszolt:

- Oh, 6nok bizonyara megtalaltdk mar a holttestédhvol a to tulsé partjan.
Vance néhany percig néman tanulmanyozta a fiataeimb

- On szerint tehat kizarélag Greeff gyanusithatkérdezte véguil.

- Nem kizérdlag - valaszolta Tatum és ajka mosobyggyedt. - Sok feltevés merulhet itt fel.
Ezeket mind egybe kell vetni a kdrilményekkel. Hdalnd nem velem egyutt keresgélt volna
a vizben az egészddlatt, egy lyukas garasba sem mernék fogadnitatlairxsaga mellett.
De magéanak Stammnek is alapos okai voltak, hogyseagduljon MontytolOt azonban
szintén ki kell hagyni a jatékbdl, mert alaposarvolk szeszelve tegnap este. De lassuk csak,
hogyan allunk az asszonyokkal? McAdamfragysagaval és Ruby Steel kisasszonnyal?
Mind a kettjiuket kellemes emlékekizték Monty baratunkhoz és igy... Azt azonban nem
tudom, hogyk miképpen szadmolhattak le vele...

- Amint latom, Tatum, - sz6lt kozbe Vance - magapés feltevésekkel dolgozik. Es mi a
véleménye az 6reg Stammnérol?

Tatum lélegzete elakadt és arca halottsapadtMéttony ujjaival gorcsésen megmarkolta a
szék karfajat.

- Az az asszony maga az orddg! - kialtotta felheill- Azt mondjak rdla, hogdrult, pedig
sok mindent lat és sok mindent .tlth ugyan csak kétszer lattam, de Ugy nehezedik ar
h&zra, mint valami kisértet.

Vance feszilten figyelte az egyre jobban izguléafembert.
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- Az 6nok idegei egy kissé meglazultak - jegyezegymmajd felallt és szefiitszembe nézett
Tatummal.

- Ismeri Stammnénak azt a babondjat, - kérdeztkdzhen cigarettdja hamujat hanyagul
beleszérta a kandallé nyilasaba - hogy Montagusdrkany 6lte meg és azutan elrejtette a
holttestet?

Tatum gunyosan felkacagott.

- Hogyne! Hallottam mar afta vad histériarol.

- Akkor bizonyéra érdekli, hogy megtalaltuk Montagetemét...
Az ifju 6sszerezzent.

- Hol? - kiéltotta.

- Az East Road kozelében az egyik jégkorszakbélazremben... Es a holttest mellén mély
karmolasi nyomokat talaltunk, amilyeneket csakik&dy okozhatott.

Tatum felugrott. A cigaretta kiesett szajabél élsordy ujjat fenyegetve emelte Vancera:

- Ne akarjon megfélemlitemingenh - hangja rikacsolé volt. - Tudom, mire megy et kel
akarja zaklatni az idegeimet, hogy igy vegyen kbleen valamit. Csakhogy én nem beszélek,
érti? En nem beszélek...

- Ugyan, ugyan, Tatum, - csillapitotta Vance - filjé és nyugodjék meg. Nekem csak az a
célom, hogy megoldjam Montague meggyilkolasanakkatt Csak Ugy Otletszéen jutott
eszembe, hogy hatha maga segitségemre lehet ebben.

Tatumot megnyugtatta Vance baratsagos viselketiselellt €s ragyuijtott.

- Vett észre valami kilonoset - kérdezbtetekkor Vance - tegnap este Montaguen, ditiel
lementek a tohoz?

- Csak azt, hogy rengeteget ivott - felelte Tatsmét nyugodtan. - El kell ismernem, hogy
Monty nagyszdien birta az alkoholt. Tobbet ivott, mint valamerimk, kivéve természe-
tesen Stammet.

- Ismeri ezt a nevet: Ellen Bruett?
Tatum 0sszehlzta a szemét.

- Bruett... A név ismésnek hangzik... Oh, tudom mar, hol hallottam. Staewmitette,
amikor meghivott, hogy egy Ellen Bruett deladlgy is vendége lesz. Azt hiszem nekem
szanték partnerll. Hala az istennek, hogy nenejitt- Azutan gyanakodva nézett Vancere. -
Mi van ezzel a ével?

- Csak annyi, hogy ismése volt Montaguenak, amint Stamm mesélte neklnfelelte
Vance, majd gyorsan ezt kérdezte: - Amikor a vizkereste Montaguet, hallott motor-
berregést az East Roaddfel

Tatum a fejét razta.

- Lehet, hogy hallottam, de nem emlékszem ra...

Vance elejtette ezt a témat és Uj kérdéssel fotahrra:

- Montague vizbeugrasa utdn azonnal érezte, hdgynwaaj torténhetett?

- lgen! - Tatum 6sszeszoritotta az ajkat. - El kgjanis mondanom, hogy tegnap mar egész
nap vartam azt, hogy valami térténni fog. Délutédr faképnél is akartam hagyni a tarsasa-
got, mert... mert nem szeretem az izgalmakat.
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- Meg tudna mondani, mi ébresztette fel 6nben eBtoanaszto érzést?
A fiatalember egy pillanatig gondolkodott, mikdzleaeme &riin pislogott.

- Nem... nem tudndm megmondani... - dinnyodgte vegalami azért volt... varjunk csak...
igen, az adrilt asszony ott fent az emeleten.

- Ah!

- Stammnek az a szokasa, hogy talan anyja irésutefetlél, vagy tudom is én miért,
vendégeit néhany percre fel szokta vinni hozza. kdmpénteken délutan kiérkeztem ide,
Teeny McAdam, Greeff és Monty éppen fent voltakemzeleten néla. En is felmentem.
Nagyon j0 hangulatban talaltam az 6regasszonytmakinyajunkat kedvesen fogadott, de
furcsa fény bujkalt a szemében, amint sorra ja@rtattintetét rajtunk. Mintha valamelyikiinket
ki akart volna szemelni valamire... Erti, mire goluk? Az volt az érzésem, hogy kivalasztja
kozuliink azt, aki a legkevésbbé tetszik neki. Tedtalegtovabb Montyra szedelbtt. Szinte
orultem, hogy nem rdm nézett ilyen athatéan. Amidbricsuzottdliink, ezt mondta: Jo6 dd
kivanok... Ugy tint fel ebttem, mint a kobra, amely lecsapni készil aldozatidarom pohar
whiskyt kellett felhajtanom, amig rendbehoztam eletet.

- A tobbiek is ezt érezték?

- Nem széltak réla, de azt tudom, hodjy sem érezték j6| magukat. Ehhez jarul még az is,
hogy a tarsasag tagjai amugy is titkolt ellenszety@altak egymas irant.

Vance felallt.

- Most tavozhat, Tatum, de figyelmeztetjik, senkiree szoljon arrél, hogy megtalaltuk
Montague holttestét. Addig ne hagyja el a hazatgame engedélyt nem kap az tgyész urtél.

Tatum még akart valamit mondani, de végul is metvanvallat és kiment.

Amikor becsukddott mogotte az ajtd, Vance néhangadpercig eltiddve nézett utana,
majd lassan Markhamhez fordult:

- Ravasz, lelkiismeretlen fickd... Nem kellemes emb cseppet sem kellemes... Alnok és
kegyetlen, mint a cso6éfigyd. Ezenfelll tud, vagy legalabb is alaposanngyaalamit, ami
Osszefiigg Montague halalaval. Emlékezzék csak ajissaebtt még emlitést tettem volna
arrol, hogy megtalaltuk Montagueét,maris biztos volt abban, hogy fel fogjuk fedezaiahol

a to tulsé oldalan. Ez nem egydzanegsejtés volt részsdy mert sokkal hatarozottabban
beszélt. Figyelte, milyen alaposan felhivta figyéhket arra, hogy Greeff mily hosszibid
toltott a sekeély vizben? Természetesen kikacagtarkanyhistériat és ezt okosan tette...
Stammnéfl tett megjegyzései szintén nagyon érdekesek. Amdja, hogy az 6regasszony
tud és lat mindent. Mit tédik Tatum ezzel? Hacsak természetesen nincsen vedgagetni
valdja... Azt is mondta, hogy nem hallotta az aatjt, holott a tobbiek hallottak.

- lgen, igen - Markham bizonytalan mozdulatot teszével, mintha igy akart volna véget

vetni Vance toprengéseinek. - Itt minden ellentmeggimasnak. Engem azonban most csak
egy érdekel: médjaban allt-e Greeffnek, hogy éstientl elkbvessen valamit a t6 sekély

vizében?

- A kérdésben benne a felelet, - valaszolta Vangiszen ha ezt tudnank, megmagyarazna a
problémat, hogy Montague hogyan kerilt a tobdlidazerembe... Egyébként pompas lenne,
ha addig is, amig doktor Doremus megérkezik, Ujévil eszmecserét valtanank Greeff-fel.
Kérem, hivja csak be, feligyelir.
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Greeff néhany perc mulva belépett a szalonba. Légtevidzoak voltak s eBbarra kovet-
keztettem, hogy ismét tekintélyes mennyiséglt fogyaszthatott tegnap éjszaka otaiza-
kos modorabdl sokat engedett és keze gyengén tetizkamikor hosszu cigarettaszipkajat
kivette foga kozdl.

Vance székkel kinélta, majd igy fordult hozza:

- Leland és Tatum elmondottak nekiink, hogy amikgnap este a vizbe ugrottak, 6n azonnal
atuszott a sziklak alatti sekély vizbe.

- Nem azonnal! - tiltakozott méltatlankodva GreeffElbbb én is a mély vizben kerestem
Montaguet. De mint mar emlitettem dnoknek, nem wlgy Uszo, ezért a sekélyebb vizben
prébaltam keresni. Talan kifogasolja ezt?

- Dehogy, ne-em, - biztositotta Vance - csupangsam lerdgzitjik, hogy a tarsasag tagjai
hol tart6zkodtak azokban a percekben.

Greeff sOhajtott és sotét arnyék telepedett arcéara.
- Van még egyéb kérdésuk? - pattogta.

- Még csak egy-két homalyos részletet szeretnétatisi - felelte Vance. - Amikor 6n odaat
uszkalt a sekély vizben, hallott motorblgést az Raad febl?

Greeff arcat elhagyta a vér és inogva emelkedkett fe

- lgen! Szavamra! Hallottam!... Mar akkor is furicdéam, hogy milyen kocsi lehet az. De
azutan egészen megfeledkeztem réla.

- Korulbelil tiz perccel Montague elmerilése utalota?
- lgen.

- Leland ar és Stamm kisasszony is hallottdk, ygete meg Vance 6k azonban kissé
bizonytalanul allitjak.

- En hatarozottan hallottam! - kialtotta Greefilég csodaltam is, hogy kinek a kocsija lehet...

- Azt magam is szeretném tudni - séhajtotta Vanddeg tudna mondani, melyik iranyba
haladt a kocsi?

- Spuyten Duywill felé, - felelte Greeff habozadkié - valahol a totol keletre indult el.
Amikor atGsztam a sekély vizbe, még minden csendédis. Atkozottul nagy csend ural-
kodott, amit nem szeretek. Odakialtottam Lelandmnadjd tovabb kutattam, és ahogy lealltam
a to fenekére, tisztan hallottam azt a zajt, araaty elindulasét jelzi.

- El kell &rulnom 6nnek, hogy Montague ruhajabdaltizank egy levelet, amelyben egy holgy
arrol értesitette, hogy este tiz 6rakor vétja keleti kapunal.

- Ugy? - Greeff felnevetett. - Szoval innen fazzi®

- Nem egészen. Valami ugyanis megakadalyozta dataikkat, mert... mert holttestét egy
sziklaveremben talaltuk meg, odaat az indian bgd&nal.

Greeff eltatotta a szajéat.
- Megtalaltdk? Hogyan halt meg?

- Azt még nem tudjuk. Az orvosszak&dzonban mér Gtban van. Csunya seb lathaté a fején
és karmoktdl ergiltépések a mellén.

- Megalljon csak! Harom karmolas egymas mellett?
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Vance bdlintott és élesen figyelte a férfit, akieehatratantorodott és valésaggal belezuhant
székébe.

- Istenem! Istenem! - nydgte. Azutan ujjat végigialzomlokan és révetegen nézett Vancere:
- EImondtéak ezt Stammnek?

- Hogyne, nyomban visszaérkezésiink utan, korullegiiloraval ezétt - felelte Vance, majd
ezt kérdezte Greeft

- Részt vett 6n Stamm tropusi Utjaiban, vagy hatdyéxpedicidiban?
Greefft lathatéan meglepte a beszélgetés témagmakvaratlan fordulata.

- Nem... nem... - hebegte - semmi mas részem ndinezekben az expediciokban, minthogy
azok javarészét én finansziroztam. Helyesebberséiiiket bocsatottam rendelkezésére, de
Stamm mindig visszafizette a pénzt, amikor hazaitjiirél.

- On is érdelddik trépusi halak irant?

- En nem gyiijtom, - Greeff mar visszanyerte nyogdl- de szeretem nézegetni gyonyorii
szineiket és...

- Van sarkanyhal Stamm gyujteményében?
Greeff ismét felugrott és arca elsgpadt.

- Istenem! Csak nem gondolja...

- Tisztara elméleti kérdés - nyugtatta meg Vance.

- lgen, szavamra! - jelentette ki Greeff - tobbkéayszei hala van, de ezek kdzul egyik sem
el6. Stamm kitomette azokat. Csakhogy ezek alig hdsh hosszuak... lgaz, hogy igy is
olyan rondak, mint az 6rd6g. Valami hosszu neviik .va

- Chauliodus sloanei?

- llyesféle... van ezenkivill koralvoros tengeri &apmeg... De mondja csak, Vance ur, mi
koze van ezeknek a halaknak ehhez az esethez?

Vance fels6haijtott.
- Magam sem tudom. Csupéan érdekel Stamm trépugytipemeénye.
Véletlenil ebben a pillanatban lépett be Stamnoésod Holliday a szobaba.

- TAvozom, uraim - bucsuzotliink az orvos. - Ha netalan sziukség lenne ram, i&tam
tudja, hol talalhat.

Meghajtotta magat és par pillanat mulva hallothdgy kocsija elindult.

Stamm ezalatt mén nézte Greefft.

- Még jobban tlizeled a kazant? - kérdezte csexddesiardé gunnyal.

Greeff helyett Vance valaszolt:

- Greeff ar éppen most tartott nekiinkaglast az 6n szép halairol...

Stamm gyanakodva nézett egyikiflkat masikunkra és azutan sz6 nélkil kiment a szmbéb
Vance Greefft is elbocsatotta.

Alighogy kilépett az ajton, Burke detektiv, akidkapunal alltért, jelentette, hogy az orvos-
szakérd megeérkezett.
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XII. FEJEZET.
Harom asszony.

(Vasérnap, augusztus 12-én, délutdn 3 éra 30 percko

Doktor Doremus széles vigyorgassal nézett reankamkor szemét Heath felligyed
szegezte, arca elkomorult.

- Lam, lam, - mondta megédn bdlogatva - a hulla mégis visszajott. Nos alkdporsan
vizsgéljuk meg, migitt megint elsétalna.

- Mindjart odavisszilk hozza - allt fel Vance éseléf indult. - Legjobb lesz, ha kocsin
megyunk.

A haz ebtt kocsinkba vettik Burke detektivet is, mig doKbmremus sajat kocsijan kdvetett
benninket.

Csakhamar megpillantottuk a vermek kozelélbekdd Snitkint, mire Vance ledllitotta a
motort és kiszalltunk.

Vance haladt él és megmutatta az orvosszakéegk azt a sziklamélyedést, amelynek aljan
Montague holtteste fekidt.

- Itt az aldozat, - mondta - még senki sem nyUizao

- Létréra lenne szikség - dormogte Doremus, miszé@szogva felmaszott a verem szélére és
lenézett a mélybe. Par percig fetilinézegette a holttestet, azutan hozzank fordult:

- Az biztos, hogy halott. Mivel 6lték meg?

- Eppen erre varunk feleletet 8ht mondta Heath.
Doremus lecsuszott a verem szélér

- Helyes. Akkor emeljék ki és tegyék ide elém alfél

Jé6 ideig tartott, amig Heath, Snitkin és Burke la#tgk a testet a vereib Doremus letérdelt

s miutan dbb kinyujtotta a halott férfi kicsavarodott lab&izsgalni kezdte a fejsebet, és a
mellen lathaté karmoladsszevagasokat. Kis i@l mulva Doremus feltekintett és szemmel-
lathato zavarban kezdte:

- Kulonds... ennek az embernek a fejét valami élsszammal verték be, ugyhogy kopo-
nyaja széthasadt. Lehet, hogy ez volt halalanak@jko masrészt azonban ezek a karmolasok
a mellen...

- Nem fulladés okozta a halalt? - vetette kozbethlea
- Fulladés? - az orvos megéatmérte végig a felligyet.

- A felligyeb arra gondol, - magyarazta Markham - nem lehetségbegy ez az emberééb
vizbefult, és csak azutan roncsoltak 6ssze?

- Errél sz6 sem lehet!
- Mi a véleménye a mell sériilésd® - kérdezte Vance.

- Ezek a sériilések nem mélyek, - valaszolta azsorvde feltétlentl a halal bealltasl
keletkeztek. Ezenkivill azonban tobb csont el vavetdgy a bal labszar a térd alatt, a jobb
combcsont...
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- Ezek bizonyédra annak a kovetkezményei, hogy tettésdobtak ide a verembe - vélte
Vance.

- Az lehet, - felelte Doremus - de lathatdok a tedterzsolasok is, mintha a szerencsétlent
végighuztak volna valami érdes fellleten.

- Mit gondol, doktor, mi idézhette elezeket a karmolasokat a mellen? - érgiaddt most
Heath.

- Honnan tudjam? - pattogott Doremus. - Hanyszondjam még maganak, hogy én orvos
vagyok, nem pedig detektiv?

- Itt az a babona van elterjedve, - jegyezte megoalgogva Vance - hogy ezt az embert a
téban tanyazo sarkany élte meg.

- Sarkany?! - az orvos csodalkozva kialtott felitam Heathre tekintett és felnevetett. - Ezt
biztosan derék felligyéhk talalta ki, mi? Ez is egy mddja a gyilkossagekitesénekKeresd
a sarkanytlésagos ég, mi minderbeiem fordul manapsag!

- Es mégis, doktor r, - vetette kbzbe Vance kommoly valami sarkanyféle dlte meg ezt az
embert, akar hiszi, akar nem.

Doremus vallat vonogatta.

- En csak szegény orvos vagyok és igy nem mondhattst, mint hogy a fejét beverték
valami éles szerszammal, azutan idehurcoltak ébtad.

- On szerint mikor allt be a halal? - kérdezte Heat

- Tobb mint tizenkét or4ja, de kevesebb mint husggg Oraja - felelte most mar komolyan
az orvos.

- Ez megfelel, - &llapitotta meg Markham - mertazembert tegnap este tiz 6rakor 6lték meg.
Doremus kdzben leballagott kocsijahoz.

- Azt hiszem, most mar hazamehetek vacsoraznindste micsoda agyoncsapott nap! -
beszallt az autéba és a feludgy@z fordult. - Ez alkalommal Spuyten Duywillon aegyek,
mert nem akarok talalkozni a maga sarkanyaval.

Vidaman bucsut intett és elrobogott.

Heath utasitotta Snitkint és Burket, hogy maradjambolttestnél, amig intézkedik az elszalli-
tasrol, mi pedig visszatértiink a Stamm-kastélybanaan a feliigyéltelefonalt a bonctani
intézetbe, hogy hullakocsi j6jjon ki az altala negjt helyre.

- Mennél tdbb felfedezés, annal jobban belezavarodurejtelmek vilagaba - jegyezte meg
Markham, amikor ismét letelepedtiink a szalénbaBe -vége, se hossza a nyomozasnak s
mégis minduntalan zsakuccaba keruliink.

- En nem mondhatnam ezt, - szélt Vance vidamaét -asdolog egyre jobban tisztazodik.
Doremus sok értékes adattal szolgalt... Tudja Markinekem az a gondolatom tdmadt, hogy
a gyilkos nem szamitott arra, hogy meg fogjuk talalholttestet. Azért rejtette el aldozatét,
mert azt a latszatot akarta kelteni, hogy Montaggyeszetien elillant a tarsasagtol.

Heath megétten bblogatott.

- Szerintem annak a hdlgynek, aki a levelet irtawdéval varta Montaguet, - vélte a felligyel
- volt egy térsa, az végezte el ezt a piszkos mugdkéobta aldozatat a verembe.

- Ha csakugyan igy &llna a dolog, - tiltakozott ¥&an akkor megtalaltuk volna Montague lab-
nyomait.
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- Miért is nem talaltuk meg? - idegeskedett ismétrlham - hisz’ valahogyan csak Kkijott a
vizbol.

- lgen, igen, valahogyan... - Vance mar perceknéra vette észre, hogy cigarettdja kialudt. -
Hisz épp ez a pokoli benne... Montague azért neggdialabnyomokat maga utan, merte
nem volt képedNem magatdl jutott ki a tobol, hanem kicipelték..

- Egek! - Markham felugrott. - Maga sehogyan seish moegszabadulni attol a titokzatos
sarkany-tedriatol.
- Draga baratom, - Vance kissé nehéztelngon beszélt - én most egyaltalaban nem beszél-

tem a sarkanyrol. EgysZem csak arra céloztam, hogy a boldogtalan Montagt@ban 6ltek
meg és onnan cipelték el a sziklaverembe.

- Dehét akkor mi van azzal az autdval, amelyet emikd hallott az East Roadon? - kérdezte
Heath.

- Ez igaz, - bolintott Vance - lehet, hogy ezzekacsival szallitottak el Montaguet a
veremhez, de 6rddg és pokol! Hogyan vitték a taréhutdig? Es miért roncsoltak dssze ilyen
borzalmas médon?

Ezek a szavak gondolkozdba ejtették Markhametfélsigyebt is. A csendet Vance torte meg:

- Van itt még néhany személy, aki nem értesliltlahdgy Montague holttestét mar meg-
talaltuk. Ruby Steel, Teeny McAdam és Bernice Stamizt hiszem, elérkezett azidhogy
6ket is tajékoztassuk. Mindenesetre érdekes lesmdudigyeljiik, hogyan fogadjak a hirt.

Vance elkuldott a harom holgyért és amikor azok jglegtek, réviden kdzolte veluk, milyen
korulmények kozott talaltuk meg a szerencsétlen tslguet. K6zonyds hangon beszélt, de
kozben feszilten figyelte a harorétnMeély csend allt be, amikor Vance befejezte mdwddd
jat. El$inek Ruby Steel sz6lalt meg.

- Az a koérulmény, hogy a té partjan nincs semmnigbn, még semmit sem jelent. Olyan
ember, mint ez a félvér Leland, akinek titko8keéllnak rendelkezésére, csodat is tudset
ni. Kilénben i3 volt az utolsé, aki a tragédia utan visszatérdzbh.

Stamm Bernice a kdvetk&zet mondotta:

- Nem lep meg, hogy szegény Montyt megtalaltakcgipan a mellén talalt séruléseket nem
értem...

- Més mindent meg tud magyarazni? - kérdezte Vance.

- Nem, nem! - kialtotta a ledny. - Semmit sem értek konnyek széktek a szemébe és nem
tudta folytatni.

Most megszolalt Teeny McAdam:

- Engem ugyan mar egészen beteggé tesz ez a sagtendistoria, valamit azonban el kell
mondanom. Alex Greeff @yolte Montyt. Hallottam, amikor pénteken este eztnata neki:
»Majd én gondoskodom réla, hogy ne vehesd el fgld€gernicet!« - Monty ranevetett: »Mit
akarsz csinalni?« - »Bizd csak azt rdra,a sarkany addig el nem ragad felelte Greeff,
mire Monty leszamarazta és aludni tért.

- Mire célzott Greeff, amikor a sarkanyt emlitette?
- Azt nem tudom.
- Ezért sikoltott, amikor Montague nem joté & vizi$1?
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- lgen. Amikor Greeff is beugrott a vizbe, amediigetett, szemmel tartottam, de egyenesen
atuszott a tulso oldalra a szikldk ala... Hogy asiindlt ott, azt mar nem lathattam. Kb,
amikor Kijott a vizibl ezt siugta nekem: »Montynak vége, sikertlt leraaknnyakunkrél!«
Most, hogy megtalaltak Monty holttestét, gy érzéoyy ezt el kellett mondanom.

- Miért izgatta fel, amikor megtudta, hogy a szikklal loccsanas hallatszott?

- Nem tudom... Talan arra gondoltam, hogy Montyktéé le a sziklakrol... Vagy hogy a
vizben tortént vele valanszérnyi dolog.. Nem tudom, mi lehetett, de megijedtem... Féltem
- Teeny leve§ utan kapkodott.

- Kbszonom felvildgositasaikat, - mondta most Vansajnalom, ha talan felizgattam 6noket.
Most térjenek vissza szobaikba, de remélem, szivédmak még rendelkezésemre, ha esetleg
szukségem lesz tovabbi segitségikre.

Miutan a harom holgy elhagyta a szobat, Vance israggjosan kezdett gondolkozni:

- Szavamra, badmulatos ez az lUgy! Ezek az emberagknesr mindnyajan oOriltek, hogy
Montague halélat lelte, mégis egyik a méasikat ggéjau Masrészt azonban a korilmények
cafoljak azt a feltevést, hogy Montaguet egyaltatéeygolték-eO volt az, aki a fiirdést ajan-
lotta s mindenki szemelattara ugrott a vizbe..mégis meggyzédésem, hogy itt agyafurt
alapossaggal kiterveltibcselekménnyel allunk szemben.

- Es hogyan akarja ezt a rejtvényt megfejteni, \é@nckérdezte Markham.
- E pillanatban még sejtelmem sincs rola...
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XIV. FEJEZET.
Varatlan fordulat.

(Vasarnap, augusztus 12-én délutan 5 6ra 30 perckor

Félhatra jart az il amikor Markham, Vance és én elhagytuk az 6dom@t&astélyt és
visszahajtattunk Vance lakdsara. A haz minden tégjaendége azt az utasitast kapta, hogy
tovabbra is maradjanak a hazon belil. Greeff tirakt ez ellen és lgyvédjével fenyege-
t6z0tt, de vegub is beleegyezett, hogy még huszonnégy 6réig maekihtettel azokra a
bonyodalmakra, amelyek Montague holttestének mégsd folytdn meriltek fel. A tdbbi
vendég sz0 nélkil tudoméasul vette Markham rendébétz

Heath Ggy hatarozott, hogy tovabbra is a kastélybarad, de kézben utasitotta a gyilkossagi
csoport néhany tagjat, hogy kutassak fel Ellen BetileTObb detektiv pedig abban az irany-
ban nyomozott, hogy megallapitsak, miféle auté g@ambaton este tiz éra tajpban az East
Roadon.

Markham teljes mértékben helyeselte Heath intézétdé&/ance azonban nem osztotta ezt a
nézetet.

- A rejtély megoldésat kizardlag a Stamm-rezidemdi@ll keresniink - fejtegette, amikor
faradtan elhelyezkedtiink Vancedietrtinek kényelmes karosszéekeiben. - Kilonos bely
az Inwood, - folytatta Vance - furcsa hagyomanyaiési babonaival, egy halott és eltemetett
vilag rejtelmes elképzeléseivel. Nem csoda, hadttjle@d és szokatlan események torténnek.
Egy-két nap mulva meg fogjuk latni, Markham, hogytzelekeril abba a kérnyezetbe, annak
mennyire megmergezi gondolkodasat az ott uralkdtét &s rejtelmes légkor.

Markham kis ideig szétlanul tanulmanyozta baratjéat.
- Gyanakszikvalakire? - kérdezte végll.
Vance feldllt és Currieért csdngetett.

- Személyekre még nem gondoltam, inkabb csak dpezgiEholdgiai lehéiségeire, - felelte -
és megvallom, sehogyan sem tudok szabadulni atgraolattol, hogy a sarkany meégis
csak...

- Vance! Az ég szerelmére!

- Oh, én nagyon komolyan vallom ezt. Enélkil seransem fogunk jutni... A sarkanyok
szamtalan fajtaja létezik...

Currie megjelent, Vanceibitét rendelt.

- A sarkany - folytatta Vance, miutan megtoltdttgpaharakat - mindig félelmetes hatalom
volt az emberek elképzeléseiben. A sarkany népnidyagészokott szerepelni, de azért tobb
mint egyszeill mitolégiai l1ény...

Vance kényelmesen elhelyezkedett és tekinteteagilakzott Manhattan sotéteéigboltozatan.

- Hogy a sarkany elképzelése flilered, azt senkisem tudja. Val6s#ieg 6si babonakbdél. A
keresztények drdoge sem egyéb, mint a népies sankdnlak egyik valtozata. Komoly tudé-
sok foglalkoztak a sarkanyproblémaval. Moncure @gnazt allapitotta meg egyik kdnyvé-
ben, hogy a sarkany voltaképpen a prehisztordausianszérny emléke. Mas kutatdok, mint
példaul Sir James Georg Scott vitaba szallnak Comegallapitasaival és azt mondjak, hogy
a sarkany primitiv népek kép#dEse oriasi hidkkel kapcsolatban. A sarkany tdbbféle

86



alakban él az emberek elképzeléseiben. Egészemanasdiai Vrtra, mint a gorogok hidraja
és a szelid burmai sarkany, vagy mint az europgargiok drakuldja. Ezek egyike sem
egyezik azzal az oriasi szornyeteggel, amelyetguél@hai-to kiraly latott Uszni barkaja felé.

Vance felhajtott egy poharral abbdl az italbdl, yreCurrie felszolgalt.

- Minden orszagnak és minden népnek kilon sarkaagaAz6si Egyptomban Seth-nek ne-
vezték. A Halottak Konyvében az Apop fordud emint tizokadd sarkany. A kinai mitologia
tele van j6- és rosszakaratu sarkanyokkal. A bugidhmitologidban rengeteg utalast talalunk
vizisarkanyokra.

- Ezzel azt akarja mondani, hogy... - Markham eéxlesézett Vancere, aki nem engedte be-
fejezni a mondatot.

- Nem, nem utalok ezzel Stamm tropusi halgyljteréémy. Csupan a sarkany-mitologiat
szeretném megismertetni 6nnel, ha érdekli. Az intlmkorszagokban a sarkanyt kigyonak
képzelik, nem halnak. Ez a hit valosieg Japanbdl ered, ahol a vizikigyét valamikorriste
ség gyanant imadtak. Hogy csakoédlh sarkanyokat emlitsem: a Naga Min-t olyan érilisna
képzelik, amely at tud karolni egy egész pagod&Bild emberhussal taplalkozik és nincsen
arnyéka. A Linh-Lanh templomrdl azt mesélik, hogyy esarkany fejétl épult. Az indiai
Rajputnaban van egy szent t6, am@llym nép azt tartja, hogy abban tanyazik a sarkany,
amelyik a burmai templomdirzi. Szidm is tele van sarkanymondakkal. Az ittedmikanyok
barlangokban és viz alatt laknak. Ismeri azt azkad japan mesét, amely szerint Kobo
Daishi a kilencedik szazad elején...

- Nem ismerem, - vagott kézbe Markham - de kulénisemi kéze mindennek Montague
halalahoz?

Vance nem hagyta magat zavartatni.

- A szemita mitolégiaban is nagy szerepet jatszikaekany, de éppigy a gorogoknél és a
romaiakndl is. A hesperidak aranyalmajat hidtafeglhatatlan sarkanyakizték.

Markham egyre idegesebb lett, mire Vance felkiltot

- Drdga baradtom, maganak nincs érzéke a klasszitarsdak irant! Nekiink most valami
sarkanyfélével akadt dolgunk, nem hanyagolhatjuleleht a kilénbdz sarkanytanok ismere-
tét, amelyek javarésze arrél regél, hogy a sarkanyindig tbban vagy folyéban élnek, repul-
ni tudnak és aldozataikat elrejtik.

- Arulja el végre, mire akar kilyukadni? - Markhaségleg elveszitette tiirelmét.

- Csak arra, hogy az Algonkian-indianok szinténynagrkdnymitologiaval rendelkeznek, -
felelte Vance - é8k nevezték el az inwoodi tavat Sarkany Ténak. Ayoakianok szerint az
Amakdemokdom nédvviziszornyeteg legbb kedvtelése a halaszok elrabldsa és vizbe csalo-
gatasa. Léatja, milyen érdekes a monda hasonla@sbémntague halaldhoz. Higyje el,
Markham, nem szabad mindig csak a rideg val6s&xgaholni, hanem néha figyelembe kell
venni a sotét babonakat is.

Markham egy sz6t sem valaszolt, hanem & peteméhez Iépett és néhany percig szemlélte a
varost. Azutan igy fordult Vancehez:

- Mindezek utan miképpen akarja folytatni eljar@sat
- Mindenekebtt azzal, hogy holnap koran reggel megint kimegyekkamm-kastélyba.
Markham bosszUsan legyintett.
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- Ha ezt még sziikségesnek tartja, - mondta - adg@k menjen egyedul, mert nekem holnap
rengeteg egyéb dolgom van hivatalomban.

Vance azonban mégsem ment egyedil. Rejtelmes édobilegnd esemény tortént ezen az
éjszakan Inwoodban. A kovetkemap reggelén par perccel kilenc 6ra utdn Markham
telefonon felhivta Vancet. Heath ugyanis arrél sitedte a kerlleti Gigyészi hivatalt, hogy
Greeff titokzatos médon eltiint.

88



XV. FEJEZET.
Hangok az éjszakaban.

(Hétfén, augusztus 13-an, 9 éra 30 perckor.)
Tiz ora ebtt érkeztink ki Inwoodba. Markham a telefonértesitéan autoval jott értlink.

Amikor kidertlt, hogy Montaguet meggyilkoltdk, arkéeti gyész komolyabban kezdett
foglalkozni az tiggyel, amely kezdetben egyaltalaiimm érdekelte, most pedig az a hir, hogy
Greeff is eltint, valosaggal felvillanyozta.

- Az el$ pillanatban gyanakodtam Greeffre, - magyaraztalatiia Stamm-kastély felé ro-
bogtunk - hogy része lehet Montague halalaban.zBersost, hogy a nyomozas eredményre
vezetett, sietett elillanni.

- En nem igy képzelem, - mondta Vance - ez a fatcwigm latszik olyan egyszgrek. Miért
vonna Greeff még jobban magéra a gyanut azzal, Inogyszokik, hiszen semmi adatunk
nincsen ellene. Nagyon jol tudja, hogy az egészagrsendrsége uldéébe veszi, ha szokni
prébal. Ez igazan nagy ostobasag lett voite, imar pedig Greeff nem ostoba ember.

- Talan félt... - mondta Markham.
- Ez az ember nem ismeri a félelmet - jelentettéddce.
Heath mar véart rank a Stamm-kastély kapujaban.

- Szép kis historia, - fogadott bennlinket - erfficlkdra fentem a fogam legjobban és most
megugrott.

- Kar, kar... - séhajtott Vance - de most halljtd{igyeb ar, mi tortént?
Heath bevezetett bennlinket a szalonba és a kamrddtidelyezkedett el.

- Mindenekebtt elmondom, - fordult Markhamhez - mit végeztlirdgriap délutan 6ta.

Mindenfelé kerestik Ellen Bruethagysagat, de nyoméat sem talaltuk. Azon a naponisem
indult haj6 Délamerika felé, tehat félrevezettenSteet, amikor azt mondta, hogy elutazik.
Végigjartuk az 0sszes szallodakat, de sikertelefil. is megallapitottuk, hogy egyaltalan
nem szerepel az utébbi két hét folyaman érkezefipai hajok utaslistajan.

- Azt hiszem, felesleges ennyi szaladgéalas a hatgy, - jegyezte meg Vance - mert Ellen
Bruettnek Ugy sincs szerepe ebben a draméaban...

- Micsoda? - kapta fel fejét Markham. - Hat akkarnan az east-roadi automobillal?
- Kdénnyen lehetséges, - felelte Vance - hogy aytém is Ult abban a kocsiban...

- En mindenesetre felkutatom, ha kell a fold agd} eBskodott a feliigyél, aki ezutan ismét

Markhamhez fordult. - Montagu#rsem tudtunk tébbet megallapitani, mint eddig,ateh

hogy egy seregdvel tartott fenn ismeretséget, mar mint az efél&ph szinészek szoktak.

Mindig béven volt pénze, nagy labon élt, bar semmiféle lkteeeem volt és senkisem tudja,
mi volt a pénzforrasa.

- Es mit allapitottak meg az east-roadi gépkocBirdérdezte Markham.

- Semmit. Egy embert sem talaltam Inwoodban, dkaléolna. A Payson-korut sarkan posz-
tolé rendr azt mondja, hogy szombaton este kilenc 6ra uggrkecsi sem jott Inwood fél

- Klléndsen, ha a kocsi nem is hagyta el Inwoodatette kozbe Vance.
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Markham gyors pillantast vetett ra.
- Mi rejlik e megjegyzése mogott?
Vance Vallat vonogatta.

- Csak ugy mondom...

Markham 0jbol a felligyéhoz fordult.

- Vallatas ala fogtuk a haz cselédségét - hangpetibb Heath jelentése - kikérdeztik a
szakacsot, a szobalanyt és ismételten a mézegkagt, de egyik sem tud semtlisemmit.

- Az inast azért nem lehet egészen kihagyni a jaték&xdlt kézbe Ujbdl Vance.
- Mond valamit, Vance Ur, - ismerte el Heath - dge¥ire semmire sem tudtam jutni vele.

- Nem akarom befolyasolni, feliigyelr, - folytatta Vance - csak felhivom a figyelnaéta,
hogy ez a halakat keddelTrainor nem egészen mentes bizonyosfokl gyanu..aMbst
azonban halljuk Alex Greeff csodalatos eltinését.

Heath mély Iélekzetet vett.

- Valamikor az éjszaka folyamaiint el. Tizenegy 6raig maradtam itt, amikor mindenki
nyugovora tért. Azutan én is hazamentem, de emheegiész éjszakérkddtek a haz kordl.
Reggel félkilenckor jottem ki ismét és ekkor mae&f sehol sem volt. Erintkezésbe léptem a
lakaséaval, meg az irodajaval, de egyik helyen setéaK.

- Es ki fedezte fel Greeff éhését?
- Az inas.
- Ah!l Az inas... Legjobb lesz, ha mindjart kikérdék.

Heath par perc mulva mar hozta is a hamuszirke Bnaiiort. S6tét arkok mélyiltek szeme
alatt, mintha egész éjjel nem aludt volna.

- Maga fedezte fel almek Greeff Ur eltnését? - kérdeztéle Vance.

- Igen, uram. (Nem mert Vance szemeébe nézni.) Mi@éeeff Gr nem jelent meg a reggeli-
nél, gazdam felkildott érte.

- Mikor volt ez?
- Korulbeltl félkilenckor, uram.
- Akkor mar mindenki ébren volt?

- Mindenki, uram. Az ebéfben gyllekeztek. Szokatlanul kordn volt még, de amiak
tulajdonitom, hogy senkisem aludt j0l az éjszakedahd ar és Bernice kisasszony mar hét ora
elott lejottek szobajukbdl. Réviddel utdnuk megjeléraetdbbiek is. Mindenki, kiveve Greeff
urat.

- Koran lefekidtek tegnap este?
- Igen, uram. Utolsénak gazdam tért nyugovora.&ajmegint sokat ivott...
- Szébval reggel félkilenckor Stamm ur felkildte rAbGreeffért...

- Kopogtattam az ajtajan, de nem kaptam valasza kippogtattam s azutan tobbszér egy-
masutan. Mar aggodni kezdtem, hiszen sok kulontimyddrtént mar itt...

- Csak folytassa, Trainor.
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- Lenyomtam a kilincset. Az ajté nem volt bezarrare beléptem a szobaba és lattam, hogy
Greeff Ur nincs ott. Nyomban jelentettem ezt gazuk#mn

- Mit sz6lt Stamm ar?
- Semmit, csak homlokéat rancolta, azutan hirtedreBbkott és felrohant az emeletre.
Most Heath vette at az elbeszélés fonalat.

- Amikor beléptem a hazba, Stamm éppen lefelékfirttor arccal és nyomban kozolte velem,
hogy Greeff efint. Kikérdeztem embereimet, de senkisem latta, lolggzbol tavozott volna.
Ezutan telefonaltam 6nnek, tgyész ur...

- Csodalatos... - mormolta Vance, majd az inaslodutt: - Greeff Gr mikor vonult vissza
tegnap szobajaba?

- Pontosan nem tudom megmondani, de egyike valt@gzdknak.
- Es maga mikor tért nyugovora?

- Kevéssel tizenegy utan. Bezartam a kaput, miaidaz ar - mutatott Heathre - eltavozott.
Azutan én is szobamba mentem.

- Hol van a maga szobaja?

- A haz végében a foldszinten, kézel a konyhahdelelte az inas, akinek hangja egyre
kulondsebben csengett.

- Mondja csak, Trainor, hallott valamit maga azéls, mikor szobajaba ment?
- lgen... - az inas lélegzése szaggatotta vatbesikorgast hallottam.
- Az az ajt6 csikorgott, amely a tbhoz vezet?

- Igen, uram... Azutdn nem hallottam semmit, csakilelll egy 6éra mulva... Mintha valaki
nesztelenul felment volna a l1épos

- Mit gondol, ki lehetett?

- En Stamm Urra gondoltam.

- Ugyan, Trainor, ha csakugyan gazdajara gondkitioranem lenne olyan izgatott.

- De ki més lehetett? - vitazott az inas.

- Na majd meglatjuk, Trainor. Most szdljon Lelarmhak, hogy beszélni szeretnék vele.
Az inas nesztelenl tavozott és roviddel utana Lelépdtt a szalonba.

- Természetesen tudja mér, - mondta Vance - hoggfGelifint az éjszaka. Meg tudné ezt
magyarazni nekiink?

- Nem, - valaszolta Leland - semmi okat sem latoma&, hogy miért szokott volna el. Nem
olyan ember, aki barmi@&@lmegfutamodik.

- Ugyanez az én véleményem is - bolintott Vanddallott valamit az éjszaka?

- Igen - hangzott a tétova valasz. - Roviddel gjfeéin valaki kiment az oldalkapun, de nem
sokkal kéébb visszatért a hazba. Nem tudtam elaludni. Hallaswegleheisen éles. Az, aki
visszatért, nagyon vigyazott, hogy semmiféle zajtiason.

- Az a szoba, amelyben 6n lakik, - kérdezte Vareeora nyilik?

- Igen. Hallottam is az ablakom alatt, hogy két embeszélt fojtott hangon, de hogy é&hir
azt nem értettem.
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- Férfi, vagy i hangokat hallott?

- Ezt nem tudom megmondani. Egészen halkan sukodéaez is csak néhany percig tartott,
illetve eltavolodtak a haztél.

- Hat még mit hallott az éjszaka?

- Nem vagyok benne biztos, - felelte habozva -alami kaparasz6 hang hallatszott a t6 tulso
oldalan az East Road #¢l. Kezdetben olyasféle zajt hallottam, mint amikét fémdarabot
dorzsdlnek egymashoz. Azutan néhany percnyi csémdtkezett, majd megismétott ez a
nesz, azutan azt hallottam, mintha valamit cipeitekia. Ez a nesz egyre tavolodott, végul
egészen elhalt... Féléraval kéb valaki visszatért a hazba az oldalajtén kerésktég kell
még jegyeznem, hogy amikor az oldalajtésebr kinyilt, olyan nesz tétte meg a fiillemet,
mint amikor valami felemelkedik a levéige...

- Automobilberregést nem hallott tegnap éjszakBast Road fél? - kérdezte Vance.

- Nem, - razta a fejét Leland - biztosithatom dwitgy semmiféle jarihnem haladt végig az
East Roadon, addig azsjgontig, amig elaludtam, ami hajnali két 6ra tajkretett.

Vance az ablakhoz lépett.
- Tett emlitést Greeff arrdl, hogy el akarja hagyhazat? - kérdezte.

- Eppen ellenkeileg - felelte Leland. - Azt mondta, hogy sok dolgane ugyan az irodéaja-
ban, de beletédott abba, hogy megvarja az 6nok visszatérésétiriign kiting hangulatban
volt tegnap este. Tébbet ivott, mint szokott észfi@yi dolgokrdl targyalt Stamm-mel.

- Volt valami vita k6ztik?

- Semmi. Stamm, ugylatszik, elfelejtette tegnégpigkirohanasat.
Vance visszafordult az ablaktol és Leland elé allt.

- Es atarsaséag tobbi tagja mit csinalt vacsaant

- Javarészuk Killt a teraszra. Bernice velem lésgétihoz, de rogtdn visszajottiink. Greeff és
Stamm a kdnyvtarban beszélgettek.

- Halas készdnetem, - mondta most Vance és leulseékbe - egyéte ennyi elég lesz.

- Ha megint szikséguk lesz ram... - allt fel Lelaménélkil, hogy befejezte volna mondatét,
elhagyta a szobat.

- Nem tetszik nekem... - jelentette ki Vance. - 80knds dolog torténik itt éjszakanak idején...

Ebben a pillanatban siet 1éptek kopogtak le a lédas és azutan hallottuk, hogy Stamm
telefonalt doktor Hollidaynek.

- J6jjon, amilyen gyorsan csak tud! - kialtottageéeen, azutan visszaakasztotta a kagylot.
Vance kiszolt az ajton:
- Szabad kérniunk egy pillanatra, Stamm ar?

Stamm belépett a szalonba. Latszott rajta, hogalizdt igyekszik palastolni, de az idegek
rangatdztak arcan.

- Hallottuk, hogy az orvosért telefonalt - kezdtande. - Edesanyja rosszul van talan?

- lgen. Az ebbb felmentem hozza s bizonyara hibat kovettemraikar megmondtam neki,
hogy Greeff elint. Roppant ideges lett és azt mondta, hogy a sarkite el Greefft. Azt
allitja, hogy a sarkany kiemelkedett a vlizhz elmult éjszaka és elrepult Spuyten Duyvifel
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- On massal magyarazza Greeftipisét?

- Nem tudom megérteni... Tegnap este még azt mohdgy addig nem megy el innen, amig
0nokol engedélyt nem kap.

- Elhagyta 6n tegnap éjszaka a hazat?
Stamm meglepetten nézett Vancere.

- Vacsora utan ki sem mozdultam - felelte. - Gréelffegyltt a kdnyvtarban beszélgettink
egészen lefekvesig.

- Valaki kiment éjfél tajban az oldalkapun...

- Teremétm! Akkor mehetett ki Greeff.

- De valaki egy éraval kébb ugyanazon az aton vissza is jott.
Stamm Uveges szemekkel meredt Vancere s ajka réimege

- Biz... biztos ebben? - hebegte.

- Leland és Trainor hallottdk, amint az ajté kihymhajd becsukddott.
- Leland is hallotta?

- Néhany perccel ezit kdozolte velink.

Hirtelentl megvaltozott Stamm viselkedése.

- Valbszirtileg valaki kiment leveggni - mondta teljes nyugalommal.
- Lehetséges... Ne haragudjék, hogy feltartéztatbdronyara vissza akar menni édesanyjahoz.
Stamm halasan bolintott.

- Ha nem veszik rossz néven... doktor Hollidayrazd itt lesz. Ha esetleg szikséguk van
ram, fent vagyok az emeleten - és kisietett a dxmba

Amikor Iépteinek nesze elhalt, Vance hirtelen fedtkadett és cigarettajat a hamutartéba dobta.
- J6jjon, Markham.

- Hovéa akar menni?

Vance mar az ajtéban allt. Pillantasa hideg és kgmsélt.

- A sziklavermekhez - felelte csendesen.
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XVI. FEJEZET.
Vér és virag.

(Hétfén, augusztus 13-an déitl 10 éra 15 perckor.)
Markham felpattant.
- Nagy ég! Mit jelent ez?

Vance azonban véalasz nélkiil kisietett kocsijadhoelféglalta helyét a kormanykerék mogott.
Markham, Heath és én szinte bddultan kovettik. Ng¢h@erc alatt végigszaguldottunk az
East Roadon. A sziklavermek kdzelében Vance megiédigépét. Felfutott a sziklak kozé.
Ugyanannal a veremnél, amelyben Montague holttéat@tuk, Vance megallt és lenézett.
Egy szt sem szoOlt, csak intett, hogy mi is nézziénkElnek Heath engedelmeskedett és
arca eltorzult a megddbbenést

- Terem6 Atyam! - kialtotta és gyorsan keresztet vetett.
A verem aljan Alex Greeff 6sszeroncsolt holttestednt.

Ugyanolyan helyzetben fekudt, akarcsak Montagueattenintha szintén magasbdl dobtak
volna le. Fejének baloldalan hatalmas seb tatondtetiény nem volt rajta és igy széttart
kabéatja és Osszetépett inge alol kilatszott, hagganolyan karmolasszesérilések vannak
mellén, mint Montaguén.

Markham iszonyodva forditotta el fejét a rémesdaidl és par percig tartott, amig széhoz
jutott:

- Honnan tudta, hogy itt taldljuk, Vance? - kéreeafittogd hangon.

- Amikor Stamm elmesélte, hogy anyjat mennyirezgita Greeff elinésének hire, - felelte
Vance - rogton arra gondoltam, hogy ide kell jdriatn

- Mar megint a sarkany! - séhajtotta Markham. - Blagakugyan komolyan hiszi annak a
szegény tébolyodott asszonynak a ké&jedeit?

- Nem, Markham, - viszonozta Vance lagyan - de &taéhsok mindent tud és eddigi célzasai
mindig bevaltak.

- Josagos ég! - kialtotta Markham lesujtottan. e€¥rmegolése még csak bonyolultabba teszi
a rejtelmeket. Egy helyett most két problémat kedgoldanunk.

- Dehogyis, Markham - Vance elindult kocsija felé€Ez ugyanaz a probléma és ezzel csak
kozelebb jutottunk a megfejtéshez.

Szétlanul Gltlink vissza az autéba, amelyet Vancenan elinditott.

Amint visszaérkeztiink a héazba, Heath felhivta ogleh doktor Doremust és értesitette
masodik szorny leletiki6l.

- lgazédn nem tudom, hogy most mihez kezdink -uibrdzutan reménytvesztett hangon
Markhamhez.

Vance a hall kbzepén allt és a padlé mintait nétege

- Ez a két gyilkosség egy kéive, ez kétségtelen... - kezdte, amikor Stamm ésndejelent
meg a lépashazban.
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- Megkérhetem az urakat, - fordult Vance hozz4jhkgy faradjanak be a szalonba? Valamit
k6z6Ind6m kell dnokkel.

A szalonban kellemesenivids leve¢ csapta meg arcunkat, mert a nap még nem érte el a
hadznak ezt az oldalat. Vance az ablakhoz lépethédgny percig kinézett. Majd lassan
megfordult és igy szélt a két férfihez, akik an&jbzelében alltak:

- Megtalaltuk Greefft... 6sszezlzott tagokkal ugmm a helyen, ahol tegnap Montaguet.

Stamm arca krétafehérré valt, Iélegzése zihald letandra azonban semmiféle hatast nem
gyakorolt ez a kozlés. Csak a pipajat vette kiggddmol.

- Meggyilkoltak persze - mondta félig kérdeelig megéllapité hangon.

- Meggyilkoltdk - ismételte a sz6t Vance. - Ugyamol sebek eéktelenitik testét, mint
Montaguét.

- Istenem! - szakadt ki a hdrgésszebhajtas Stamnéh

Leland gyorsan megfogta a karjat és egy székheadatta.

- Ulj le, Rudolf - mondta gyengéden. - Te meg ém wddtuk ezt a hirt, amiota Greeffiait.
Stamm belezuhant a székbe és Uiveges szemekkeltmergd elé.

- Szeretném megtekinteni Greeff szobajat - fordalice Lelandhoz. - Tudja melyik az?
- Igen, - felelte gyorsan Leland - készséggel meagtom.

Alig értink a kiiszobhoz, amikor Stamm utanunk kit

- Egy pillanatral... - éikddve akart felallni. - Valamit nem mondtam el, rine mert féltem...
féltem...

- Mit akar elmondani? - kérdezte Vance olyan szaigmngon, ami engem akkor meglepett.

- Tegnap éjszaka, - Stamm mind a két kezével bpdszkodott a szék karfajaba - amikor
mar visszavonultam a szobamba, Greeff bekopogattdm. Azt mondta, nem tud elaludni,
igyak meg vele még egy pohar whiskyt. Korulbelly éga hosszat beszélgettink...

- Mirél, ha szabad érdeldném? - Vance hangja még mindig szokatlanul kem@&ngengett.

- Pénzlgyi dolgainkrdl, meg arrél, hogy esetlegsjavasszal uj expediciot vezetink a Déli
Tengerre... Egyszerre csak Greeff 6rajara pillantdjfélre jar« - allapitotta meg és elblcsu-
zott... En ezutédn rogton elaludtam, mert nagyorekiir voltam...

- Mitél félt, hogy ezt eddig nem mondta el nekiink? - kgtel Vance tivdsen.

- Nem tudom... Talan nem tartottam fontosnak. Destmbogy az urak megtalaltak Greeff
holttestét ott a veremben... gy éreztem, hogy masost el kell mondanom.

- Rendben van, - jelentette ki Vance, de hangjansiesem enyhiilt - a korilmények teljesen
érthetve teszik az 6n helyzetét.

Stamm héaldsan nézett Vancera, aki ezutan kimexalz@bol.

Greeff szobaja a masodik emeleten volt. Hasonlfuthtaguéhoz, csak nagyobb volt vala-
mivel és fényzébben berendezett. Vance kinyitotta a ruhasszekré@mgelyben egy barna
nappali- és egy szlrke sportltdny logott. A zsebetkmi szambaveti@gtnem tartalmaztak,
ugyanigy a sarokban all@tdnd sem. Vance Heathtel egytt atkutatta a szabdemn zugat,

a furdsszobat is, majd megallapitotta:

- Ez a munka nem sok eredménnyel jért.
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Hangjabol kiéreztem, hogy csalédott, mert, agyl&tszem talalta meg azt, amit remélt. Ezt
érezhette Markham is, mert megkérdezte:

- Voltaképpen mit keresett?
Vance habozott:

- Nem vagyok benne biztos... De valaminek itt kedldennie... Most ne kérdezze, hogy
micsoda, ugysem tudnék ra felelni...

Kelletlentl mosolygott és kilépett a folyosora. @pt$hazban talalkoztunk Holliday doktor-
ral, aki a harmadik emeletre igyekezett.

- Felmehetnénk 6nnel, doktor Ur? - kérdezte Vanuetan tidvozoltik egymast. - Eletbe-
vagoan fontos Ugyben szeretnék beszélni az 6regyell ha nem zavarnank...

- Parancsoljanak - bdlintott az orvos é$relengedett benntinket. Az apalonyitott ajtot.
Stammné, szokasa szerint, az ablaknal Ult és Kinéz®ra. Belépésiink zajara lassan meg-
fordult és zavaros szemét rank szdgezte. Vanceskiemiil eléje 1épett.

- Nagysagos asszonyom, - mondta rendkivill komolygba - borzalmas dolog tortént
megint. De még borzalmasabb események kdvetkeydiaedn nem segit rajtunkzek a
borzalmak azonban nem fognak tetszeni énnek. Atdbeahetnek azok is, akik nem ellensé-
gei a Stamm-csaladnak.

- Hogyan tudnélénsegiteni? - kérdezte az asszony rémiilten.

- Azzal, ha megmondja, hova rejtette a csaladitérkulcsat.

Az asszony szeme becsukddott. Igy Ult hosszu percelajd lassan kinyitotta szemét.
- Csak ezt kivanjalkotem? - kérdezte élesen.

- Csak ezt, asszonyom, de ez életbevagoan fonsoszavamat adom, hogy kedves halottai-
nak nyugodalmat nem fogjuk megzavarni.

Stammné egyideig mereven tanulmanyozta Vancet, faddayérs ruhajanak egyik zsebéb
apro, fényes kulcsot kotortéel

ki az utibrondomet. Annak bal sarkaban talal egy régimédiétkszettat... Azt hozza ki...
Az apoldérd néhany perc mulva visszatért s kezében velendemizidartott.
- Adja &t annak az urnak, - mutatott az 6regassxamgere - a kripta kulcsa benne van.

Vance felkattintotta a doboz fedelét. Ures volt.rkmm mellé Iépett s vallan keresztil a
dobozba tekintett. Vance ismét lecsukta a fedaleisszaadta a dobozt az 4pdidek.

- Ezt elteheti - mondta, majd Stammnéhez fordultdtas kbszonetem, asszonyom. Nem is
hiszi, mennyire lekotelezett.

- Meg van velem elégedve? - kérdezte az 6reg héfgpnjkan ismét megjelent a gunyos,
gy6zedelmes mosoly.

- TOkéletesen - hajolt meg Vance és vellnk egytitigyta Stammné lakosztalyat.
Amint az ajté becsukadott mogottink, Markham megdag Vance karjat.
- Mondja csak, miféle komédiat (izott ez az assa@hynk az Ures kazettaval?
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- Nem tudta szegény, hogy ures, Markham. Szensil, hogy a kulcs benne volt. Miért
izgattam volna fel ok nélkil? - valaszolta Vancd.éandhoz fordult: - Meg tudnd mutatni,
melyik Tatum szobgja?

Eppen a masodik emeletre értiink le, amikor elhahgzoa kérdés, amely szemmellathat6an
meglepte Lelandot.

- Tatum szobdja? - ismételte, mintha nem akari@ird) hogy ezt a kérdést intézték hozza.
De csakhamar 6sszeszedte magét. - Itt, erre, Stenneeff szobaja kdzott...

Tatum szobajat nyitva talaltuk. Csendben, de amgatottabban kdvettik Vancet. Markhamet
talan még jobban meglepte, mint Lelandot, hogy ¥ahen varatlanul kivanta megtekinteni
Tatum szobajat. Kutatéan vizsgalta baratja areheain szolt.

Vance megallt a szoba kdézepén és korultekintethdsh egyes batordarabon pillanatokig
pihentette szemeét.

- Kivanja, hogy atkutassam a pasas ruhait? - kérddéeath.
Vance tagadolag razta fejét.

- Nem hiszem, hogy sziikséges lenne - valaszoltafikokat kezdte kihuzogatni. Percekig
tartott ez a kutatads, minden eredmény nélkil. Isltest kiforgatta a fiokokat, de ugy latszik,
sehol sem talalta meg azt, amit keresett. TOprengxett koril.

- Persze! - Uttt a homlokara és az éjjeliszekrényinigrott. - No lam... - mondta, miutan
annak fiokjabol kivett valamit.

- Ez a kriptakulcs, Leland ar? - kérdezte s tertyenécsakugyan ott fekidt a furcsa formaju
vésett kulcs.

- lgen - felelte egyszéen Leland.
Markham felkialtott:
- Honnan tudta, hogy itt a kulcs?

- Nem tudtam, hogy itt van, édes 6regem - felelmdé csendesen. - De ha mar megtalaltuk,
akkor nem fog artani, ha megtekintjuk bedliis a csaladi mauzoleumot.

Amikor a féldszintre értink, szigoru tekintettetdalt Lelandhoz:
- On maradjon itt és ne sz6ljon senkinek, hogylaskebkertilt.
- Ahogyan parancsolja... - biccentett Leland ésdrdra konyvtarszobéba.

Vance siebs léptekkel hagyta el a hdzat. Alig tudtuk kovetér perc alatt elértik a rep-
kénnyel befutott kriptat, amelyet ugyszélvan teje<lrejtett a fak és a bokrok das lombo-
zata. Meglefy volt, hogy a kulcs milyen kdnnyen forgott a rozsd#@rban. Hideg, nehéz
leved csapott meg benntinket, amikor beléptiink a soigtidka.

- Adja csak ide zseblampajat, felugy@r - hangzott Vance hangja.

Heath villamgyorsan engedelmeskedett. Vanébkebvatosan becsukta mogottink az ajtét,
azutan kordljartatta a kis villanylampa fényét lkan, a mennyezeten és a padléon. A3 els
fellletes szemle utan letérdelt és tlizetesebb &asy tartott.

- Valaki jart itt nemrégen - allapitotta meg, azutampajanak fényét a koporsékat tartd
marvanylap labara irdnyitotta. Az egyik marvanylakét kis sotét folt latszott.

Vance kozelebb hajolt, megnedvesitette az ujjdgg®rintette meg a foltot. Amikor azutan
ujjat kozvetlenul a zseblampa fényéhez tartottaredettiik, hogy piros az ujja hegye.
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- Ez bizony vér, Markham - mondta fahangon, amfléillt.

Ismételten koruljartatta a lampa fényét a nyomaseatédgji hivos kifalak kozoétt. Hirtelen
eldrelépett és felvett valamit.

- Ah! Ez érdekes!
Hervadt, 6sszelapitott gardénia fekldt nyitott exapen.

- Ha nem tévedek, ez Greeff virdgja - folytatta Mares hangja ijesi#n visszhangzott. -
Nem tudom, megfigyelték-e, hogy Greeff gomblyukdb&s gardénia viritott, amikor tegnap
délebtt beszélgetett vellink. Viszont a gardénia hianygotmblyukabdol, amikor ma reggel
holtan talaltuk meg a sziklaveremben.
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XVII. FEJEZET.
A két halott.

(Hétfén, augusztus 13-an, dékei 11 6ra 15 perckor.)

Megkdnnyebbiilten 1éptlink ki a kriptabdl és szildteegett érezni a nap melegét, latni a bujan
z0Oldeb fakat és bokrokat.

- Vér és virdg... Nem rossz - tigott Vance.

- Hallgasson most meg engem - szélalt meg ekkokMan. - Greeff tegnap éjjel nem volt a
t6 vizében, mert ruhdja teljesen szaraz és neatszik olyannak, mintha nedves lett volna.

- Tudom, mire gondol - vagott kozbe Vance. - Onigglza van. De ha Greefft tényleg ebben
a kriptaban 6lték meg, Montaguera mar nem all eesst. Hiszen éppen ez a zavaro... De
most engedjen egy kicsit gondolkodni. - Csendrettifienniinket és elindult a fak kdzott.

Amikor a té déli partjahoz értiink, tekintetem atkhga tévedt. A harmadik emeleti erkélyen
allt az 6reg holgy, a korlatra kényokolt és arediyerébe temette. Mogotte allt apdifm

Amint a hdzhoz kozeledtiink, vad zongorazas hangjelimeg fullinket. Kakofonikus tanc-
darab rikolté ritmusait csapkodta a tirelmes bijjgkon Tatum, aki Ugylatszik, a zenében
keresett menedéket a szaporodé izgalmas eseméldyeHieelen abbahagyta a zongorazast
és ekkor Vance, mint aki megfejtette a nagy proéteezzel fordult hozzank:

- Legjobb lesz, ha senkinek sem tesziink emlitéét, drogy a kriptdban jartunk. Ennek még
nem érkezett el az ideje.

Azutdn Markhamre fliggesztette tekintetét és igytétta:

- Még nem tudtam dssZeni a lancszemeket. Azt azonban érzem, hogy rddsranlgok
torténnek itt és belathatatlanul borzalmas kdvetigryei lennének annak, ha kéztudomasuva
valna az, amit a kriptdban tapasztaltunk.

Kis ideig cigarettajanak izzaséat nézte, majd idytédta:

- Lelanddal talan mégis beszélhetnénklerniszen agyis tudja, hogy megtalaltuk a kripta
kulcsat...

Lelandot a hallban talaltuk.
- A kdnyvtarbol jovok - magyarazta. - Tatum zongagkanem lehet kibirni...

- Eppen Tatumrél akarok kérdezni valamit @nt mondta Vance, mikézben a szalonba
mentink. - Tatum résztvett Stamm kincskéresgy halgyljp expediciéjaban?

Leland szemében a megtefittség szikraja villant fel.

- Tatum résztvett Cocus-szigeti utazasunkban, egyik nagybatyja finanszirozott bennin-
ket,- felelte szokott targyilagos hangjan - de reosk hasznat vettik. Nem birta a trépusi
forrésagot és alland6an ivott. Inkabb terhiinkret.VigEgul is egy vitorlassal Costa Ricaba
kuldtik s ott felszallt egy newyorkibgosre.

Vance hirtelen masra terelte a sz6t:
- Megtekintettlik a kriptat - mondta és Ugy tettntakit nagyon elfoglal a cigarettara-gyujtas.
- En még sohasem lattam betiik mondta Leland és meg sem rezzent. - Talaltakadamit?
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- Oh, csak egy-két vérfoltocskat és azt a szépégedtl amely tegnap még Greeff gomblyukét
diszitette.

Leland ledlt, de menten felallt. Szemmellathatd, vabgy zavarban van.
- Més semmit sem taléltak? - kérdezte nyomatékosan.

- Semmi mast. Azt hiszi, hogy valami elkeriltegyélmuinket?

- Ne-em... Erre nem gondoltam.

- Ugyebar tegnap éjszaka olyan hangot hallott)ytdtta Vance - mint amikor két fémdarab
0sszeitidik? Nem lehetett ez a zorej a kripta vasajtajdredsukodasa?

- Az lehetséges, - Leland allhatatosan nézegeti#®rayeg mintait - mert a hang valéban a
kripta irdnyabal jott.

- Koszonom. - Vance hirtelen befejezte a beszédgetélegyen szives, kildje be hozzank
Tatumot... Es kérem, ne szoljon neki, de masnakred amit hallott élink.

- Ahogyan parancsolja - felelte Leland, de méguéott. - Miutdn a kulcsot Tatum szoba-
jaban talalta meg, eBbarra kbvetkeztet, hogyjart éjszaka a kriptaban?

- Ezt nem mondtam - felelte Vance hidegen.
Leland elindult, de az ajtébdél ismét visszafordult:
- Nem hagytak véletlenul nyitva a kripta ajtajat?

- En magam zéartam be - vilagositotta fel Vance dngajanatnyi sziinet utan hozzatette: - A
kulcs most a zsebemben van és ott is tartom, amigsgalatot be nem fejezzik.

- Ennek orulok, - jelentette ki Leland - nagyon skimlognak tartom - és ezzel tavozott.
Tatum kdszonés nélkil [épett a szobaba. Vancetkizsebédl a kulcsot és felmutattadte.

- Latta ezt mar valaha?

A fiatalember néhany pillanatig nézte a kulcsotitaz vallat vonta.

- Sohasem lattam.

- Pedig a maga szobajaban talaltuk.

- Ugylatszik, ez a helyzet kulcsa - vigyorgott.

- Lehetséges... - mosolygott Vance is - de mintitettém, a maga szobajaban talaltuk, nem
erti?

- Na és? - felelte a fiatalember medlepemto6domséggel. - Sok 6cskasagot lehet talalni

ebben az elatkozott hazban. Igazan nem fog metgjgsazzal, hogy egy vacak kulcsot talalt
a szobamban.

- Ez tavol all 6lem - felelte Vance. - De tudja, ez a kripta kulcsa
Tatum izgatott lett.

- Miféle kriptae?

- A Stamm-csalad kriptajaé.

- Es hol van az?

- A0 tulso oldalan, elrejtve fak és bokrok kdzoét

Tatum szeme Osszédilt.
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- Sohasem lattam és sohasem hallottam rdla. teletir eldobta cigarettajat és idegesen pislo-
gott Vancere. (Idegei kezdték felmondani a szotgéla

- Szereti a gardénia viragot? - kérdezte most V.ance
Tatum szempillaja csaknem egészen lezarédott.

- Tudom, mit akar ezzel mondani! - Arca elhalvéahyth és keze remegni kezdett. - Greeff
gomblyukdban gardénia viritott tegnap este, UgkE®PMost azt akarja mondani, hogy gardé-
niat talalt a szobamban.

- Nem, - nyugtatta meg Vance - a gardéniat nentatdituk. De nem talalja kuléndsnek
Greeff eltinését?

Gunyos mosoly rangott végig Tatum keskeny szajan.

- Az biztos, hogy Greeff nem szokott meg, bar ngmembert ismerek itt, aki csak orilne, ha
orokre elfint volna ebBl a vilaghbol.

- Maga is ezek kozé tartozik?
- De még mennyire! Ez azonban még nem jelenti, méggem lenne dihéseben.

- Avilagért sem - allt fel Vance. - Most visszditér zongorajahoz, bar Leland azt allitja, hogy
nem lehet kibirni a jatékat.

Tatum dihésen vicsoritott.

- Oh, az a félvér! - Es megint kdszonés nélkiil kagya szobat.
- Kellemetlen frater - jegyezte meg Markham palapit multan.
- Igen - helyeselt Vance - és ravasz.

- Meggyzédésem, - allt fel Markham és idegesen kezdettl&ejéakalni - hogyha tudnank,
ki lopta el a kulcsot Stammné dobozabdl, akkor kdael jarndnk ezeknek a pokoli titkoknak
a megoldasahoz.

- Nem hiszem, hogy a kulcs valaha is a dobozbain-v@izta fejét Vance. - A kulcs elrejtése
is csupan képzédiés az dregasszony rés#ér

- De az 6rdogbe is! Hogyan keriilt a kulcs Tatumbéiiba? En Ggy lattam, hogy a ficko
igazat beszélt, amikor azt allitotta, hogy a kulcshasem latta - vélte Markham.

Vance kulonds pillantést vetett ra.

- A fickd nagyon is megdizéen beszélt.

Markham abbahagyta ideges jarkalasat és megaditjhabtt.

- Semmiféle kiutat nem latok ebla sotét zsdkutcabol. Semmi megfoghatd nyom...

- Ne mérgeidjék, dreg baratom - csillapitotta Vance. - Az § bagy nem vesszik eléggé
tekintetbe az észs#glen jelenségeket...

- A pokolba is, Vance! Maga sehogyan sem tud mdgghdni etél a hihetetlen sarkany-
tedriatol.

Mielétt Vance felelhetett volna, Snitkin |épett a szab@s jelentette, hogy Doremus doktor
megérkezett.

- Még egy hulla? - rontott be az orvos és vidamategetett mindnyajunknak, majd a
felligyebre vigyorgott: - Mar megint a sarkany?
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- Ugy latszik - felelte Heath helyett Vance.

- Micsoda? - kialtotta Doremus. - Lassuk, hol ddtul

- Ugyanabban a veremben. - Vance vette kalapjéingsnt a hallba.
Doremus csettintett és sz6 nélkil kdvette, vellmiid.

A feligyeb utasitotta Snitkint, hogy csatlakozzék hozzankséet kirobogtunk a szikla-
veremhez. Miutan a két detektiv nagynehezen kienseholttestet, Doremus rovid vizsgéalat
utan kijelentette:

- Ugyanaz az eset, mint tegnap. Ugyanazok a sékilégyanaz a koponyahasadas, ugyan-
azok a vagasok a mellen, ugyanazok az els&it#esek a nyakon.

Snitkint hatrahagytuk, hogy vigyazzon, amig a l##lité kocsi jon, mi pedig visszatértiink
a kastélyba. Doremus ez alkalommal is Spuyten Dllpavat tért vissza a varosba.

- Most végre igazan elérkezett az ideje, hogy niégisik Stamm hires halgyljteményét -
jelentette ki Vance. - Nincs kedve hozza, Markharifdpusi halak nagyon érdekesek.

Utasitotta Trainort, hogy hivja le gazdéjat.

- Legyen szives, mutassa meg akvariumat - kérte&/aamikor par perc multan Stamm lejott
a foldszintre.

Stamm meglefdott.

- Kérem... kérem... - mondta gyorsan, tulzott ué&saggal. - Nagyon boldog vagyok... Erre
faradjanak...

Stamm a konyvtarszobaba vezetett benniinket. Saokdthagy terem volt ez, hatalmas
ablakokkal, padl6tél mennyezetigiékonyvszekrényekkel. Leland egyribtelben Ult és egy
konyvben lapozgatott. Tatum és Teeny McAdam azkeggrokban beszélgetett. Mind a
harman meglepetten tekintettek fel, amikor beléttin

Kovettik Stammet, aki bevezetett benniinket a k&@mpal nyilé akvariumba. Ez tébb tagas
teremtdl allé helyiség volt, a falak mentén kulénlBonagysadgu Uvegmedencékkel. Stamm
egyiktl a masikig vezetett bennlinket és igen élénkeny sagkértelemmel magyarazgatta
kétségtelentl roppant érdekes gyiljteményének dfpyesait. Valbsagos élvezettel sorolgatta
végnélkil a furcsabbnal-furcsabb formaju és (szimlak bonyolult latin neveit. Egyre
nagyobb hévvel vezetett benniinket az egymasba tgritdeken at, egyes kedvenc halairdl
hosszu éladasokat is tartott. Néha bele is nydlt a tartdhgoks kiemelt egy-egy rémdilten
ficankol6 halat.

- Nézzék csak, - magyarazta lelkesen - ez Ttemodon acantiaamely arrél nevezetes, hogy
felfalja haltarsait és igy taplalkozik.

- Tiszta emberi tulajdonség - filozofalt nevetvenda.

- Ez pedig az afrikai lepkehal - vezetett tovabhidezdank. - Tovabba itt lubickol a ritka
Scatophagus. - mutatott az egyik medencére. - Ez pedigieiocephalus.

Stamm szinte blszkélkedett valdban csodalatosagyéjnyével.

- A tdbbit talan majd legkdzelebb - mondta VancEngem e pillanatban mar csak az 6rdog-
hal érdekel. Latom, van egy par szép példanya.

- Oh, azok valéban érdekesek, - kialtotta Stamedvks, vidam fickdk.
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- Olyan szajuk van, mint a sarkanynak, - mormolansé - de nem olyan veszedelmesek,
mint amirbknek latszanak... Lassuk csak - mutatott most egyalia, amelyen elretteign
undok formaja kitdmott hal diszelgett.. - Ugy-e,a82hauliodus sloanéi

- Igen, - felelte Stamm - sajnosf géldanyom nincsen kigé...

- Greeff két ilyen halrdl tett emlitést.

- Greeffl - Stamm megkonyodott. - Hogyan hozta ezt sz6ba?

- Igazdn nem tudom - felelte Vance és megalltraggik medence &t. - Hat ez miféle hal?
Stamm nyugtalansaga fokozédott.

- Ez... ez az ugynevezett sarkanyhal...

- Csodalatos gyijtemény - ismerte el Vance. - Nspda, ha ez a vidék tele van sarkany-
babonakkal.

Stamm 0Osszerazkddott. Latszott rajta, hogy Vanceazel megjegyzése nagyon felizgatta.
Valaszolni akart, de azutan meggondolta magat ésnskil kdvette a konyvtarterembe
visszatéb Vancet, aki most itt nézett alaposabban kordil.

- Szép botanikai gytjteménye is van, amint latanondta.
Stamm kdzénydsen bélintott.

- Igen, de ez nem érdekel tulsagosan. Tropusinitfdinoztam ezeket az érdekes ndvényeket,
inkdbb az anyam kedvéért, de a legtobb mar elplisztu

Vance egy nagyobbdledénybe Ultetett szép és aranylag terebélyes nbkémxglebbbl is
megtekintett.

- Pedig, amint latom, - mondta - szépen 6ntozikezeés megtapogatta a névény foldjét.
- Igen, de hidba. kel mind elpusztul, mert trépusi éghajlathoz vansadkva.
Vance megnézte, hany éra van.

- Milyen gyorsan mulik az il - kialtott fel. - Mindjart itt a lunch ideje. Déiéin majd ismét
kijovink, Stamm ur, de mar nem sokéig fogjuk igéawdnni vendégszeretetét.

Miutan elblcstztunk a haz uratél, Markham ratanvadtcere:

- Minek kellett elpocsékolni ennyi dd abban a halmizeumban? Sokkal fontosabb feladatok
varnak rank.

- De hiszen nagyon komoly munkéat végeztink, draggeim - tiltakozott Vance. - Az elmult
félora alatt sok érdekes dolgot tanultunk... J§jj@aratom, mert méar korog a gyomrom.

Aztan Heathhez fordult:

- Kildje ki egy emberét a sziklavermekhez és kasath at annak kornyékét. Hatha talalnak
ott valami talicskat, kerékvagast, vagy ilyesfélét.

Heath kivette szajabol szivarjat, banatos szenszegezte Vancere, majd hirtelen meggmt
bélintott:

- Meglesz, uram - mondta.
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XVIII. FEJEZET.
A sarkany nyomai.

(Hétfon, augusztus 13-an délben 1 érakor.)

Mikdzben Vance gépkocsijan a varos felé robogtumitelen zivatar tAmadt. Mar elindula-
sunkkor kezdtek gytlekezni a sotét fellegek Inwdaldtt, de nem latszottak veszedelmesek-
nek. Par perc mulva mégis zuhogni kezdett a z&kkaztak a villamok, haragosan dorgott
az ég. Mire azonban, roviddel félegy utan, Van&ada elé érkeztiink, a vihar mar elvonult és
ismét sutott a nap, ugyhogy lunchiinket &ketten fogyaszthattuk el.

Az étkezés folyaman Vance egy szoval sem érintettégyet és Markham is kétszeri, vagy
haromszori kisérlet utan, hogy a beszélgetést abbignyba terelje, hallgatdsba merilt. Két
ora utdn néhany perccel Vance hirtelen felemelkealetasztaltol és meglepetésiinkre be-
jelentette, hogy most el kell mennie egy-két oréra.

Markham méltatlankodva nézett ra.

- De, Vance kérem, nem hagyhatjuk ugy a dolgakabgyan most alinak! Munkankat nem
szabad félbeszakitani... Feltétlendl el kell menikie hova megy?

Vance csak az utolsé kérdésre felelt:

- Bevasarolni - és az ajto felé indult.

Markham idegesen ugrott fel.

- Bevasarolni?! Eppen most jutott eszébe?

Vance sejtelmesen mosolygott.

- Egy 6ltézet 0j ruhara van sziikségem, édes dregem.

Markham elképedt, de migt fokozodd méltatlankodasét szavakba onthetteayolfance
folytatta:

- Ha végeztem, felhivom az irodajaban - bucsuttig kilépett az ajton.

Markham tehetetlenil roskadt székébe. Kilritettgooharat, végigszivta szivarjat, azutan
taxit hozatott €s irodajaba ment.

Egyedil maradtam a lakasbanéli) olvasgatni prébaltam, de a konyvek nem tudtiaditi.
Bementem Vance dolgozdszobajaba és kinyitottandiatr&Berlint sikerilt fognom, ahonnan
gyonyofi Brahms-hangversenyt kozvetitettek. Az E-moll spinid meghallgatdsa utan az
irbasztalhoz Ultem, hogy megfejtsem azt a saklaejtty amelyet Vance feladott nekem.

Kevéssel négy ora @t érkezett haza Vance. Jékora csomagot l6balizébden. Szokatlanul
komolynak latszott és csak biccentett feléem. Cumighallotta, hogy gazdaja hazaérkezett,
mert bejott és a kalapért, botért nyalt, mire Vaiggeszolt hozza:

- Hagyja csak ezeket, ugyis mindjart megyunk. EemebbBl a csomagbdl csinaljon nekem
gyorsan egy egészen kis csomagot, kotdzze j6l pabpgyan csak lehetséges.

Currie engedelmeskedett, mire Vance ezzel forchdzédm:

- Markham még nem jelentkezett, mi? Telefonaltaki aeWhite Hallbol, hogy nalam talal-
kozunk négy 6rakor. - Ranézett 6rajara. - Kicsizekedett velem, amikor felhivtam.
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Currie visszajott az 6sszekotdzott csomaggal, Varesitotta, hogy vigye le és tegye a
kocsiba. Par perc mulva csengettek és Markhamtlbpet

- Mégis eljottem - mondta és lathatban neheztedtt még csak nem is kdszont. - Az 6rdog
tudja, miért engedelmeskedem maganak mindig.

- Ugyan, ugyan, Markham - békitgette Vance - igazm akartam megbantani...
- Na, sikerdlt kiruhazkodnia? - kérdezte Markhamygsan.

- Egyebre csak megtekintettem az oltonyt, - felelte Vanedlenben vettem magamnak egy
par cipt és egy par kesit,

Markham csak nézte-nézte baréatjat.

- Az igazség az, - folytatta Vance - legaldbb imékm, kitalaltam a médjat annak, hogyan
deritsuik ki az elmult két nap borzalmas rejtelmeit.

- A vadonatuj kiruhazkodassal, mi? - Markham méndigi neheztelt.
Vance azonban vidaman bologatott.

- Igen, eltalalta... A vadonat(j kiruhazkodass&le. most mar induljunk, kedves baratom. Es
nagyon halas lennék, ha nem zavarna kérdésekkej,lamoodba ériink.

Ismét tikkaszté forrésag uralkodott. A déli vihaégncsak fokozta adlséget, mert most nehéz
parakkal telitett levegsulyosodott melliinkre.

Amikor a Stamm-kastély elé értiink, Heath nyombanlekietett.
- Greeff holttestét mar elszallitottak - jelentett

- Semmi mas ujsag? - kérdezte Vance.

- Csakugyan talaltunk talicskat.

- Teringettét!

- Koérulbelul 6tven labnyira a veretit S6t keskeny kerékvagast is talaltunk, azonkivil lab-
nyomokat.

- Akkor megfejtettik Greeff halala titkAnak egy#éseét - jelentette ki Vance. - Még csak kis
tirelmet kérek és akkor megmagyarazom ezek jé&déget...

Ebben a pillanatban Leland és Bernice tint feledoseajtajaban.

- Bernice meg én nem tudjuk tovabb elviselni a kid@gban uralkodo larmat, a parkban pedig
nagyon meleg van, ezért a szalénba vonultunk visszgyarazta Leland.

- A tobbiek a kbnyvtarban vannak? - érdekitt Vance.

- Kivéve Stammet() atment a t6 tulso oldalara, hogy kiemelje a lentitsaiklat. Engem is
kért, hogy segitsek neki, de tll meleg volt. Kiléntsem vagyok abban a hangulatban, hogy
most ilyesmivel foglalkozzam. Azt hiszem, elmermgi néhany embert hozzon, akikkel Ki
akarja emelni a sziklat.

Bernice Lelandhoz fordult:
- Szobamba megyek és ledulok egy kicsit - mondtarkis, remeg hangon.
Leland aggddé tekintete kdvette a l&fiam eltlird leanyt. Azutan Vancehez fordult:
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- Lehetek valamiben segitségikre?... Tulajdonképpégis inkabb Stamm-mel kellett volna
mennem, de... de nem hagyhattam magara Bernidet]ls&gosan szivére vette az itt tortént
tragédiakat. Kozel all a teljes idegtsszeropparashdéltettem...

- Tortént valami délutan, ami felizgatta Stamm &s&znyt? - Vance athatdan figyelte a férfit.
Leland szavakat keresgélt.

- Az 6reg Stammné kuldott értem roviddel lunch utantd,dbogy a fia lement a téhoz és

szinte hisztérikusan kovetelte, hogy hozzam visgasarosan jajveszékelt, a sarkanyt emle-
gette, hogy veszély leselkedik fidra a tondl...aDdlyzgatott volt, hogy telefonaltam Holliday

doktorért.

Vance csak par pillanat mulva szélalt meg:
- Meg kell kérnlink, hogy ne tdvozzék most a hazbal.
Leland felnézett és tekintete talalkozott Vanceawgrillantasaval.

- Az északi terraszon leszek... ha szikség lerme+81€ly Iélekzetet vett és kissé megtorten
ment Ki.

Amikor az ajté becsapddott mogotte, Vance Burkektathez fordult:
- Maradjon itt a hallban és vigyazzon, hogy semkimmenjen le a tohoz.
Burke tisztelgett és a lépidskdzelében helyezkedett el.

- Mi azonban most lemegylink a téhoz, - indult eht&a - de autdval és az East Roadlfel
kozelitjuk meg a tavat a tuls6 oldalon.

lgy is tortént. Magunkkal vittik Snitkint is. Miétt kiszalltunk a kocsibol, Vance magahoz
vette csomagjat, azutan lesétaltunk a t6 északKefmlyos partjara, a duzzasztd gat és a
cementfal kdzti részre.

A part szélén emétiarut pillantottunk meg drotkotelekkel. Stamm azmhigy latszik, még
nem tért vissza az emberekkel.

- Lam, milyen derék fick6 ez a Stamm, - mondta \éanegyedul probalta kihtuzni a sziklat...
Nehéz munka, de a legjobb arra, hogy valaki visgzdm lelki egyensulyat.

Markham idegeskedett.

- Azért hozott ide, hogy orvosidddast tartson?

- Még ennél is bolondabb célbdl - felelte Vancejtam egészen lement a té szélére.
- Kérem, maradjanak fent néhany percig, - kialtetianig elvégzem kisérletemet.

Kibontotta csomagjéat, de ugy fordult, hogy nem ddiilik, mit csinal. A tonak ezen a lapéalyos
partjan meglehésen nedves volt még a fold a déli zaportdl. Csalyitattam, hogy Vance
kivesz valamit a csomagbdl, azutan leguggolt éskdgzére nehezedett, majd ismét lehajolt
és masik kezére nehezedett teljgssek Végul feldllt és egy-két pillanatig nézegedtéalajt.
Azutan cigarettat vett @lés ragyujtott. Ugyanakkor intett, hogy menjink zéz

Amikor elértiik, rAmutatott a saros foldre. Lenéktiija iranyaba és két isnter nyomot
lattunk: a széles, haromkarmu patanyomokat.

- Egek ura! - kidltotta Markham. - Mit jelent ez@yanolyan nyomok, amilyeneket a té
fenekeén talaltunk!

Snitkin lehajolt és hosszasan vizsgalgatta a ny@mok
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- Pontosan olyanok, - allapitotta meg - amilyenddasoltam.
- Ezeket én csinaltam... - fGjta a fustot Vance.
- Hogyan csinélta? Es mivel? - Markham hangja restieay izgatottsagtol.

- Vadonatuj kiruhdzkodasommal - nevetett Vanceiszéh mondtam, hogy Uj kesztylt és Uj
cip6t vettem délutan.

Felkapta csomagjat és elindult.
- JOjjon, Markham, menjlnk vissza kocsinkhoz, n@jdnegmagyarazom.

Szétlanul kovettik a diadalmasan cigarettazé Vamketikor az autéhoz értiink, kibontotta
csomagjat és egy par kesttymutatott, amih6z hasonl6t még sohasem lattam. Vastag
gumibdl késziilt, hatalmas kesftyolt ez, de csupan harom széles ujjal. Csakugly@mmoak
latszott, mint valami szérnyeteg haromkarmu laba.

- Ezt, kedves Markhamem, - magyarazta Vance - igghy hogy haromujju buvarkesziyA
tengeri buvarok hasznaljak, amikor arra van szikkégy keziikkel dolgozzanak a viz alatt.
Ezekkel a kesztikkel csinaltam a kilonds nyomokat a toparti sarban.

Markham percekig nem tudott sz6hoz jutni. Szinteyigezetten nézte a vaskos gumikesz-
tyiiket.

- Eszerint a t6 aljdban is ilyen kesityol keletkeztek azok a nyomok? - kérdezte.
- Igen... Most pedig megmutatom, mivel készllteddegkany labnyomai.
Benyult csomagjaba és kivett egy idomtalan nehéstag gumicsizmat.

- Ezek buvéarcsizmék - magyarazta Vance. - A benytésok onnan szarmaznak, - mutatta -
hogy a talpra vastag rézdarabok vannak verve.

Hosszu sziinet kovetkezett. &gk Markham nyerte vissza szavat.
- J6sagos ég!... Kezdem érteni... De mi van azralhaval, amit venni akart?

- Csak megnéztem azt a ruhat, amikor ezt a kés#&y cidt vasaroltam. Arra nem volt
szilkség, hogy meg is vasaroljam, mert csupan mextaak tudni, milyen egy bavar-ruha...

- Ertem! - csillant fel Markham szeme. - Azt gorjdphogy itt valahol kell lennie egy buvar-
ruhanak, tovadbba ugyanilyen keditgk €s cipnek?

- Igen... Itt valahol... & még egy oxigéntartalynak is... Valahol itt a Koee... - jartatta
korial szemét Vance.

- Ezek tehat a sarkany-kellékek! - mormolta Markhammtha nem akarna hinni a meglep
felfedezésben.

- Igen - felelte Vance - és ezeknek a kellékekneketiendl itt kell lennidk a t6 kbzelében.
Arra nem volt id, hogy elszallitsék, a hazba se vihették, mertaag/on veszélyes lett vol-
na... Ezeknek aiimcselekményeknek a kitervezésében és végrehajtasalegaprolékosabb
részletre is tgyelt a tettes.

Vance 6sszerancolt homlokkal tdprengett egyideigtén hirtelen felkiéltott:

- Gyeruink, Markham! Megvan! - fojtott izgalom rene¢ghangjaban. - Bizisten! A felszerelés
csak ott lehet... Sehol masutt!... Borzaszté gaatded mégis... meégis...
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XIX. FEJEZET.
A drama vége.

(Hétfon, augusztus 13-an délutan 5 érakor.)

Vance szinte futott a cementfal felé. Mi kozvetlembgotte, de sejtelmink sem volt réla,
hogy mi villanhatott fel agyaban. Egyszerre csdotukilt a fak és bokrokistjébe.

- Vigyazzanak, hogy senki meg ne lassa magukarladi& kidltotta hatra és megéllt a kripta
elott.

Kivette zsebétil a kulcsot és Gvatosan kinyitotta a nehéz vasaftéendet intett €s nesztele-
nul bekémlelt. A kdvetkdz percben azonban mar belépett a kriptaba. Headmylmpaja-
nak fénye atszakitotta a sotétséget.

- Adja csak ide egy pillanatra - nyult Vance a lanfplé és annak sugarat végigsiklatta az
egymas mellett sorakozé koporsékon.

Hatborzongat6 latvany volt, amint a vékony fénysugggigvillodzott a koporsékon. Vance
egyiktsl a masikhoz lépett és liggette azoknak az ezlist tablacskaknak a feliraaiglyek

a koporsok elis oldalara voltak eésitve. Amikor az utols6 koporséhoz ért, hangosan
olvasta:

- Sylvanius Anthony Stamm 1790-1871.
Aztan szabad kezével végigtapogatta a koporsot.

- Ez lesz az, gondolom - mormolta. - Ezen alig pan és ez a legrégibb koporsé. A test
benne mar rég elporladt és igy a csontvaz mellettribakad hely mas targyak szamara.

Heath-hez fordult:
- Legyen szives, emelje le Snitkinnel ezt a kopoasidldre. Szeretném atkutatni.
Markham, aki eddig csendben allt az egyik sarokb@st gyorsan éfelépett.

- Ezt nem teheti meg, Vance! - tiltakozott. - Nemabad feltdrni idegen koporsoét... Ennek
sulyos kdvetkezményei lehetnek.

- Most nincs i@ a kegyeletre, Markham - valaszolt Vance kissé emmahgon. - Jojjon,
feligyeb ur, maga velem tart?

Heath habozas nélkiléeelépett.

- Onnel, - felelte - én mar sejtem, mit fogunk betaalni.

Markham egy pillanatig farkasszemet nézett Vanet-szutan hatat forditott.
K6zben a két detektiv leemelte a nehéz koporsoldad és Vance a fedélre hajolt.

- Ah! A srofok hianyzanak béle! - kialtotta, majd a detektivek segitségéveiretie a nehéz
bronzfedelet. Vance a lampa fényét a felnyitottdgp belsejére iranyitotta.

Az els pillanatban azt hittem, hogy valami foldontuli baimas teremtmény villan a szemem
elé. Elakadt a lélekzetem és szinte megrémultdéra.dzérnyeteg! Mar-mar ki akartam rohan-
ni a napvilagra, amikor Vance hideg, targyilagosdja magamhoz téritett:
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- Ez ugyanolyan ruha, amilyent ma délutan megsZtamé Nézze csak, Markham. Buvar-
ruha, amidt foképpen gyéngyhalaszok szoktak hasznalni. Itt vdénasisak is, tovabba a
gumikesztyi és a csizma, amilyeneket én is vasaroltam. - Egytaa szedegette ki a kopor-
s6bdl a holmikat, amelyek mind sarosak voltak.

Markham megigézetten meredbrel.
- Es még hozzéa koporséban elrejtve! - stigta inkdslalk maganak.

- A legbiztosabb rejtekhely - felelte Vance. - Azésett a valasztés erre a koporsoéra, mert ez
a legrégibb. Ebben mar csak csontok voltak, amitnkén el lehetett tavolitani. Ehhez az
Olt6zékhez azonban oxigéntartaly is szikségesm, litd is van... - A koporso aljan kis fém-
hengerre mutatott. - Ez az oxigéntartaly. A hatpokgak hordani, hogy ne akadéalyozza a
bavar munkéjat.

Fel akarta emelni és ekkor olyan hangot hallottumkt amikor két fémdarab 6sszekoccan.

- Oh! Hat ez meg...

Elguritotta a tartalyt és belenyult a koporséoba.ikem kiemelte kezét, kulonds formdja,
haromagu éles vashorgot pillantottunk megsEdr nem tudtam felfogni, mi lehet, de Vance
ujjmutatdsa nyoman borzadva lattam rajta a véKattés ekkor vilagossag gyult az agyamban.

- A sarkany ezzel marcangolta 6ssze Montague ésfiGnellét - mutatta Vance.

Osszerezzentem, amikor az iszonyatos szerszamengérhullt vissza Vance kezéba
koporsoba.

- Egyebre itt végeztiink - mondta és gyorsan kisiettiinkaadba. Vance gondosan bezérta a
kripta ajtajat, majd cigarettara gyujtott és gyjt@ak langja mogil désen hunyorgott az
ugyészre:

- Latja, édes dregem, - mondta - mégis csak sziereqrany ebben a pokoli drdméaban, ha
nem mas, de legalabbisarkany, amely képes a viz alatt maradni, karmaraisnak...
Mindez egy elvetemiilt ember agyadban fogamzott rHagaz emberi agy megbomlik é&nioe
hajlik, akkor nincs veszedelmesebb lény a foldoerabernél.

- Kezdem érteni, - bélogatott gondolataiba merttarkham - bar nagyon sok részlet van
még, ami magyarazatra szorul.

- Majd mindent megmagyarazok, - nyugtatta meg Varig¢ehogy maga a titok megoldast nyert.
Heath, aki eddig magéaban téprengett, most megszolal

- Legalabb azt magyarazza meg, Vance ur, hogyka fiogyan johetett ki a vidbanélkul,
hogy labnyomokat hagyott volna maga utan?

- Ez a kérdés engem is izgatott mostanaig, - &lglnce - de sejtettem, hogy ennek a
titoknak is csak egysziemagyarézata lehet. Amikor ma korilnéztem a singltegyszerre
vildgossag gyult az agyamban.

Halvany mosoly suhant végig az arcan.

- Bizony ezt mér régen ki kellett volna talalnumiiszen magunk mutattuk meg a modjat,
amikor a sirbolt kordl taldlt deszkalapokat lefekitlke a t6 fenekére. A gyilkos is ezt tette:
ezeket a deszkakat lerakta a to partjatol egésdeiptdig €s csak azokra lépkedett, amikor
pedig kijott a tobdl, sorra felszedte maga utarkeza deszkalapokat.

- Csakis igy torténhetett - ismerte el a feligyel
Markham szélt most kdzbe:
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- A biincselekmény technikai részét tehat megoldottuk,c¥ade ki az az elvetemdlt gaz-
ember, aki elkbvette mindezeket a szésggeket? Azonnal le kell tart6ztatnunk!

Vance gyengén razta a fejét.

- Nem... nem azonnal, Markham. Az gy még mindiggtsés bonyolult. Bbb még tobb
homalyos pontot kell tisztaznunk. Ovatosnak kefiniénk, mert mindenre elszant fickéval
van dolgunk... Bizza csak rdm - or§jara pillantoRe most térjink vissza a hazba és fejezzuk
be ezt az iszonyatos Ugyet.

Amikor kiléptiink az East Roadra, éppen akkor éet Sthmm két munkassal, akiket Spuyten
Duywillbol hozott.

- Van valami ujsag? - kérdezte, de be sem véartasgéhkat, hanem folytatta: - Kiemeljuk a
sziklat a toébdl.

- lgen, van ujsagunk az 6n szamara, - valaszoltac®&a de nem itt... Majd ha végzett,
faradjon fel a hazba.

Stamm felhlUzta szemdldokét.

- JO... rendben van - szélt vontatottan. - Koriilbefy ora alatt készen lesziink. - Es elindult
embereivel a to felé.

Vance nem a kastélbKapujan ment be, hanem megkeriilte a hazat és akidsrraszra
irdnyitotta lépteit. Nagyszeékilatas nyilt innen az egész tora.

Leland békésen pipazgatott egy fonott karosszékbatkan kdszontdtt benninket. Vance
letelepedett melléje.

- Vége a jatéknak, Leland, - mondta csendeselffiediettiik az igazsagot.
Leland meg se rezdlt.

- Miféle igazsagot? - mintha egyaltalaban nem éstiteka dolog.

- Azt, hogy miképpen tértént Montague és Greeff ohesge.

- Sejtettem, hogy ki fogjak deriteni - felelte cdesen Leland. (Csodaltam, hogy mennyire
meg tudjadrizni 6nuralmat.) - Lattam 6noket azbb lent a tondal. Jartak a kriptdban is?

sr 77

- lgen, felnyitottuk Sylvanus Anthony Stamm kopgasdéés megtalaltuk benne a buavar-
felszerelést, meg a hAromagu acélhorgot.

- Az oxigéntartalyt is? - Lelandnak még a szemjailem rezzent meg.

- Igen... minden a legtisztabban adtelink.

Leland lehorgasztotta fejét és rertiegjakkal gyujtotta meg pipajéat.

- Voltaképen 6rulok - sugta alig hallhatéan. - Tigldbb is igy... mindnyajunknak...
Vance szinte szanakozon nézte a férfit.

- Csak egyet nem értek, Leland ar - mondta rével adnal fesziltebb csend utan. - Miért
telefonalt Montague elmertlése utan a feadgre? Kizardlag maga irdnyitotta a gyanut arra,
hogy itt kincselekmény tortént, kildbnben Montague elmerilésatienki balesetnek kdny-
velte volna el.

Leland lassan felemelte fejét és megtort szemeldadtt Vancera.
- Nem tudom... igazan nem tudom, miért tettemeléd¢ inkabb sdhajtas volt.
- Es most mit akar csinalni? - Vance athatéan figy@ megtort férfit.
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Leland sirti fistot eresztett ki pipéjabol és felallt.

- Legjobb lesz, ha felmegyek Bernicehez, ha ninedlemére és... magam mondom el neki...
Vance bolintott.

- Helyes.

Alighogy Leland mogott becsukddott az ajtd, Markhéatugrott és utana akart szaladni.
Vance azonban utélérte és kezét ratette a vallara.

- Hagyja, Markham - kialtotta szinte parancsol6an.

- De ezt nem teheti meg, Vance! - tiltakozott Mankhés ki akarta magat szabaditani Vance
keze aldl. - Nem akadalyozhatja meg a torvéeny@sasj!

- Kérem, higyje el nekem, Markham, - felelte Vandgy a legjobb... - Majd hirtelen kitagult
a szembogara és megieies villant fel benne. - Ah, szavamra! Maga még @etin. Varjon,
varjon - és Markhamet visszakényszeritette székébe.

Pillantasunk ekkor a tora tévedt és lattuk, hogn®n furdtrikora vetlézve kilép az egyik
kabinbol, habozas nélkil a vizbe ugrik és a tolbmmuszikla felé Uszik. A két munkas a parti
emebdarunal varta Stamm utasitasait. Stamm magaval aittotél végét. Amikor a sekély
vizbe ért, az ott kimerédsziklahoz, ledllt a fenékre. Néztik, hogyan kokiwill a sziklat és
int az embereknek, hogy huzhatjak. A kotél azoritdazer is lecsuszott.

Mialatt e ntiveleteket figyeltik, Leland nesztelenil vissza@terraszra és lellt Vance mellé.
Arca sépadt volt, szemére a szomorusag arnyéekaldétydott.

- Bernice mar sejtette az igazsagot, - mondta fagicezinte suttogd hangon - de azt hiszem,
most mégis megkonnyebbiilt... Igazdisiesen viselkedett.

Ebben a percben borzalmas dolog tortént.

A Sarkany Téra lassan leborul6 naplementi homalybétsenés hallatszott. Arrdl a sziklarol,
amelyet Stamm mutatott nekink tegnap, hogy &zés$l meglazult, hirtelen iszonyatos

robajjal megint levalt egy hatalmas szirt és beld{th a toba, pontosan arra a helyre, ahol
Stamm foglalatoskodott. A rettenetes suly valosbggdzbe lapitotta a szerencsétlen embert.

Ez a borzalmas jelenet olyan villamgyorsan jats#dldphogy részleteit még késb sem tud-
tam magam elé idézni. A loccsanassal egiildgj verfagyasztd sikoltas hallatszott a fejlink
feletti erkély6l. Rogton sejtettem, hogy Stammné szemtanuja \oisfonyatos halalanak.

Végtelennek tetsz masodpercekig ultiink megdermedten. Leland lagyjhsa rezzentem
0ssze.

- Jotékony haldl...
Vance mélyet szippantott cigarettajabol és kiegétei
- J6tékony és igazsagos.

A darunal all6 két munkas, miutan felocsudott g&dlbl, azonnal beugrott a vizbe, bar
nyilvanvalonak latszott, hogy mentési kisérletikztalan.

A szemink ditt lejatsz6do katasztréfa lesujtd érzéséemiképpen megszabadulva, szinte egy-
szerre alltunk fel. Ekkor felpattant az ajt6 éslidal doktor rohant ki sdpadtan és izgatottan.

- Oh, itt van, Leland dr... - megallt, mint aki néudja, hogyan folytassa. Aztan egyszerre ki-
robbant beile:

- Stammné meghalt. Szivszédtést kapott a szerencsétlenség lattan...
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XX. FEJEZET.
A rejtélyek megfejtése.

(Hétfon, augusztus 13-an este 10 érakor.)

Ezen az estén Vance, Markham, Heath és jdmagartbketien Gltink, pezsg ittunk és
dohanyoztunk.

Stammné és fia megrendlihalala utan rovidesen elhagytuk a kastélyt. A ttasmét lecsa-
poltak és Stamm felismerhetetlenségig 6sszelapitditiestét kiemelték.

Vance, Markham és én tiz déra tajban fejeztik besordmkat és roviddel kéisb Heath is
csatlakozott hozzank. Még mindig tikkaszté melelj so/ance kinyittatott egy Uiveg 1904-es
évjaratu Pol Rogert.

- Ez valéban csodalatodificselekmény volt - jegyezte meg Vance és faradédtnhdtra. -
Csodalatos, mégis egystia¥rs észszér
- Ez igaz, - felelte Markham - bar sok részlet mégalyos eittem.

- Most méar csak 0ssze kell rakni a lancszemekeilaszolta Vance - és akkor tisztan all
elbttiink minden.

Kiitta pezs@jét.

- Stamm olyan embereket hivott magahoz vendéegségtezdte azutan - akik jellemiknél
fogva mind kdnnyen gyanuba johettek. Biztosra vetiegy vendégei ebben a nagy nyari
héségben le fognak menni a téba furddni és hogy Mpr@aakinek hilsagat ismerte,&glek
fog beugrani. Maga unszolta a tarsasagot a mékékieasra, ded volt az egyetlen, aki
Lelanddal és Bernicevel j6zan maradt.

- Ugyan, Vance...

- lgen, csak tettette, hogy annyit iszik. Erre @@Zatra nagy sziksége volt 6rdogi tervének
kivitelében. Eletében nem volt még olyan j6zan,traon az estén, amikor vendégei lemen-
tek furodni. Vacsora utan egész este egyhelybea kiinyvtarban gumifaja alatt és titokban
ennek tartéjaba ontbgette poharanak tartalmat.

Markham Vancere nézett.
- SzoOval ezért érdekelte magat annyira az a névény?

- Ugy van. Egy kicsit kicsiptem ujjammal a fotdkes megallapitottam, hogy alkohollal &t-
itatott.

- De hiszen Holliday doktor megéallapitotta...

- Oh, Stamm akkor mér csakugyan teljesen részeg amikor az orvos megvizsgalta. Em-
lékeznek ra, hogy miétt a tarsasag levonult a tohoz, Uj Uveg whiskyttatmtt Trainorral. A
gyilkossag utan visszalopdzott a kdnyvtarba észagys felhajtotta az Uveg egész tartalmat.
Mire tehat Leland bement hozz4, mar eszméletlegd#giult volt.

Vance Ujbél toltétt és néhany korty utan folytatiaeszélését.

- Stamm mér a nap folyaman mindenikélszitett. Blvarfelszerelését elrejtette a garaesba
allé kocsijaban s a pall6 is le volt fektetve apkditdl a partig. Mindenki abban a tudatban
ment le a téhoz, hogy Stamm a tehetetlenségig gé&gy pillanat mulva azonban felugrott

€s a garazsba rohant. Az East Roadra hajtott. €térgatt magara kapta buvarolttzéket és

112



lement a téhoz. Biztosra vette, hogy Montague &sel$, aki a vizbe ugrik és elhelyezke-
dett a viz alatt szemben az ugréléccel. Azt pedigleeszett kincs utani kutatas torténétéeb
tudjuk, hogy Stamm gyakorlott buvar volt, hiszeB@cus-szigeten is a viz alatt kellett keres-
gélni a kincs rejtekhelyét.

- Azutan elképzelhetik, mi tértént. Montague beudigeovizbe, Stamm nyomban megragadta
acélhorogjaival, amelyeket kezéréstett. Ezek a horgok idéztékoed mell sériléseit. Ugy
képzelem, hogy a szegény Monty ugrasa kdzben bélBiit az oxigéntartalyba, vagy Stamm
fémsisakjaba és koponyaja ennek kovetkeztében dizélea Stamm aldozatat a viz alatt a
partig vitte és a mar ismert médon, vagyis a ddamkdépegetve elcipelte kocsijaig. Itt le-
rangatta magarol a buvarfelszerelést és elrejaidéat a kriptaban, majd a vermekhez robo-
gott és a testet ledobta. Ezutan visszaszaguldgttazsba, belop6zott a kdnyvtarba és kiitta a
whyskis liveg egész tartalmat.

Vance mélyet szippantott cigarettajabol és kif@jféstot.
- Ezzel kész volt az alibi.
- De az id, Vance... - kezdte Markham.

- Oh, éppen elég &dallt rendelkezésére. Legalabb tizenot percig tartomig a tarsasag a

kabinokban levetzétt és ez diségesen elege@idvolt Stammnek, hogy a fent ismertetett
modon elbujjék a viz ala. A tdbbi sem tartott tizepercnél tovdbb. Ha Montague mégsem
elsnek ugrott volna be a vizbe, akkor egyfeer kijott volna a tébdl és mas alkalomra
halasztotta volna a gyilkossagot.

Vance rovid sziinetet tartott, majd igy folytatta:

- A kulonben pokoli pontossaggal kitervezetinbselekménybe azonban mégis fatalis sza-
mitési hiba csuszott. Mint emlitettem, csupa olgambert hivott meg, akiknek minden okuk
megvolt arra, hogy dgyoljék Montyt. Megfeledkezett azonban arrdl, hogagn\kdztik egy-
ketts, aki jol ismerte a bavaraparatusokat, minthogyigigglolgoztak a kincskeresés alkalma-
val. Ezek az emberek tehat rogton megsejtettéky moigtortént, amikor a holttestet meg-
talaltuk a kulonos sérilésekkel.

- Azt gondolja, - kérdezte Markham - hogy Leland tkézdetben keresztillatott a szitan?

- Ez nem kétséges. Amikor Montague nem joit &lvizt$l, Leland rogton gyanitotta, hogy

ebben Stammnek része lehet. Rettenetes kiizdelwndt kenne a becsiilet, a térvények tisz-
telete és Bernice iranti nagy szerelme. Megalkudlothagaval, amikor telefonalt a rémség-

re, hogy vizsgalatra van szikség. Maga nem akailiam megvadolni szerelmének fivérét,

viszont lelkismerete nem hagyta, hogy #nbmegtorlatlanul maradjon. Emlékeznek, valé-
saggal megkonnyebbult, amikor ma délutan kozoéltete,vhogy kideritettiik az igazségot.
Masrészt rettenetesen szenvedett Bernice miatt.

- Gondolja, hogy a lany is gyanakodott batyjar&@rdezte Markham.

- Oh igen. Bernice is sejtette az igazsagot, abmfnd elmondta ezt nekink ma délutan. Ez
a magyarazata annak, hogy feligydd azt a benyomast szerezte réla, hogy nem annyira
Montague, mint inkabb valami mas miatt aggodiit &t hiszem, Tatum is érezhette az igaz-
sagot, hiszef is résztvett Stamm expedicidjaban és a kincskdrégsarkutatadsokban. Mégis
fantasztikusnak talalta a dolgot és nem szélt, semmiféle bizonyiték nem allt rendelkezé-
sére. Greeff hasonldéképpen sejtette, hogy mi tbNEmtaguegal.

- A tbbiek is?

- Nem. Teeny McAdam és Ruby Steel csak 6sztondganitpttdk, hogy valami nincsen
rendjén. Ruby Steelnek valamikor kdzeli kapcsolaith Montyval és ez okozta koztik az
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ellentéteket. Féltékenykedett Bernicere épp ugy méeny McAdam, Ruby Steel azért vadolta
Lelandot, mert haragudott a férfira, aki semmiképpem akart tudomast venni réla. Teeny
McAdam valdban csak ijedtében sikoltotta el magatikor Montague nem jott@&k a gyanu
csak akkor mertlt fel benne, amikor megemlitettei,ogy loccsanas hallatszott a toban.

- Az aut6, amelynek berregését Leland, Greeff émiBe hallottdk, természetesen Stammé
Volt.

- lgen... az ipontok teljesen dsszevagnak. Azt hallottdk, ami@mm az East Roadon be-
gyujtotta motorjat és a vermek felé indult. Visstafaz autdé mar nesztelendl j6tt tgy, hogy a
zaj nem hatolt el a toig.

- Es mi van a Bruett-féle levéllel?

- Ellen Bruett nemlétézszemély. Stamm talalta ki ezt a nevet. Arra szdtinihogy az esetet
igy egyszel elillandsnak fogjak mifsiteni. Maga irta a talalkara hivo levelet és beese
pészte Monty tarcdjaba. Emlékezzenek csak visszaaga hivta fel a figyelmiinket azzal,
hogy kinyitotta Montague ruhdsszekrényét. Ugyestotblt, annal is inkabb, mert a levél
tartalmét teljesen alatamasztotta az East Roadhellott motorbugas.

- llyen kértlmények koz6tt nem csoda, ha seholsdaftam megnagysagat - nevetett Heath.

- Mar most hogyan magyarazza az 6reg Stammné etodgpslatait? - vetette fel ezt a
problémat Markham.

- Azok nem voltak jéslatok, hanem mind abbdl erkdhlegy Stammné meg akarta menteni a
fiat. Hogy ablak&bdl mit latott, mit nem, azt neehét megdllapitani, de mindenesetre leg-
alabb is gyanitotta az igazsagot és mindaz, ankiimeolyan sejtelmesen tudtunkra adott,
csak arra szolgalt, hogy eltéritsen benniinket asagtél. Sarkanymeséi mind kitalalasok
voltak, bar kétségtelen, hogy kissé zavaros agydli@k bizonyos homalyos képzetek a
Sarkany To babonai alapjan. Es éppen az a korilmdogy hitt a viziszorny létezésében,
szolgaltatott neki alapot arra, hogy igy védelmefiae El akarta hitetni veliink a sarkany-
babonat. Miutdn sejtette, hogy fia nem hagyja aandh holttestet, hanem elrejti, ezért
kénnyen meg tudta josolni nekiink, hogy Montaguesia toban. Es miutan azt is el tudta
képzelni, hol lehet ez a rejtekhely, tehat sejtslm@&lzasokat tett a sziklaveremre, mivel azon
az éjszakam is hallotta, merre jart Stamm kocsijaval. A tosiepoldsakor sikoltozni kezdett,
de ez csak tettetés volt, hogy ezzel is alatamasdza meséjét, hogy a sarkany Monty testé-
vel kirepdlt a tébol.

Vance kinyujtotta labat és pezg@vel megnedvesitette ajkat.

- Stammné utalasa a masodik gyilkossagra ugyanegit azolgalta. Bizonyara sejtette, hogy
fia felbatorodik az ets gyilkossag sikerén és elteszi lab aldl Greefftni®rt haragudott ra
leleplezett csaldsai miatt. Biztosra veszem, hoglotta és latta, amikor tegnap éjszaka
Greeff Stamm-mel lement a téhoz. Latta, hogy figegdl jon vissza s eBbtudta, hogy a
masodik gyilkossag is megtortént. Emlékezzenekyamiligyesen valds4initette dittiink a
sarkany-teoriat, amikor értesult Greeffieltsédl. Kezdettl fogva gyanitottam, hogy sokkal
tobbet tud, mint amennyit elarul. Ezért mentem rd&soohama utén, amek§r Hollidaytol
értesiltink, egyenesen a vermekhez, ahol ténylegataééuk Greeff holttestét. Igen, ez a sze-
rencsétlen asszony tudott fia rettenetigselrél. Amidén azonban ma délutan kérte Lelandot,
hogy hozza vissza fiat a totol, ez mar komoly agdma volt részéf, mert 6sztondsen félt
attol, hogy Stammet baj érhetincselekményeinek szinhelyén.

- Es csakugyan ott is érte utdl a végzet - s6hdflatkham.
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- De ha Stamm Ugyelt arra, hogy ne hagyjon labnyana parton, - kérdezte most Heath -
miért nem t66dott azzal, hogy a té fenekén se maradjanak utgmianok.

- Ez nekem is szbget Utott a fejembe, - felelte déan de Stamm is megrettent, amikor
buvarcsizméainak nyomai napvilagra kertiltek. Lelandajzok lattara rogton megallapitotta,
hogy azok mil szarmaznak.

- Greeff meggyilkolasanak egyes kortlményei homedyo ebttem - vetette kdzbe most
Markham.

Vance nem felelt azonnal.

- Azt nem tudom, hogy Greeff megdlésének gondatanetbb felmerilt-e Stamm agyaban,
vagy csak hirtelen étlete volt ez Montague sikaregygyilkolasa utan. Az bizonyos, hogy
gyiilolte Greefft nem csupan csalasai miatt, hanem atédt is tartott, hogy Greeff le fogja
leplezni. Egyébként sajat maganak is megtetszséirighny-tedria és arra gondolt, miért ne
ismételhetné meg borzalmas eljardsat Greeff-felhiszen ez csak medmitené azt a
hihetetlen feltevést, hogy mégis csak sarkanyniadtlszerepe a rejtelmesigiésekben. Ezért
ismételte meg Greeff-fel fantasztikus gyilkossagidseerét. Ugyanolyan sebeket ejtett rajta,
mint Montaguen és ugyanabba a verembe dobta.

- Hogyan tudta kicsalni Greefft éjszaka a tohoz?

- Ez nagyon kénnyvolt. Miutdn szombaton €jszaka Stamm olyan hevesg&madt Greeffre,
az boldog volt, amikor Stamm masnap kibékult vélallottak, hogy vasarnap este milyen
bizalmasan targyaltak a konyvtarszobaban. Egyuthteke fel szobdjukba is, de Stamm
behivta magahoz Greefft még egy pohar italra. Updpdras beszélgetés kovetkezett, majd
késibb Stamm azt javasolta, hogy séetessék ki a fejiket a tdéparton. Leland és Trainor
ekkor hallottak az oldalajté kinyilasat. Hogy Stamazutdn miképpen csalta be Greefft a
kriptaba, azt sohasem fogjuk megtudni...

- Innen erednek a vérfoltok és igy kertilt a kophid a gardénia... - mormolta Markham.

- Igen... Miutdn Stamm megolte Greefft és éppugzésncsolta mint Montaguet, talicskaval
vitte fel a holttestet a sziklaveremhez, de nagyilkéetett, nehogy észrevegyik a kerékvagast.
A fémzorej, amit Leland hallott, bizonyara a kripsajtajanak becsukddasa volt.

- De miért csempészte a kriptakulcsot Tatum fio&jab

- Ez volt Stamm séatani tervének egyik legnagyolti@jai Amint emlitettem, tdlontul évatos
volt. Nem merte végrehajtani tetteit anélkil, haggért mindenesetre masra ne haritsa a
gyanut. Bizonyara mar régebben kilopta a kulcsgfaakazettdjabol és a gyilkossagok utan
nem merte eldobni, mert ha megtalaljak a kulcsotztal felfedezik a koporsé titkat, ki-
derill, hogyé a tettes, hiszen az ott elrejtett bavarruhabasnferik azé tulajdonat. Hogy
elharitsa magardél a gyanutpeb Greeff, majd annak megdlése utan Tatum szobdjsdom-
pészte a kulcsot. Stamm szerette Lelandot s naiggawvere lett volna, ha elveszi hugét fele-
seégul, ami szintén hozzajarult ahhoz, hogy meddt@taguet. Ezért Lelandot semmiképpen
sem akarta gyanuba keverni.

- Most még csak azt mondja meg, hogyan iranyultngjgm Stammre? Hiszeé volt az
egyetlen személy a tarsasagban, akinek tokélabdje abolt.

Vance tagadolag razta fejét.

- Nem, édes 6regend volt az egyetlen, akinekemvolt alibije. Eppen ezért tartottast
kezdetbl fogva gyanusnak, bar - elismerem - voltak egytebségek is. Stamm természe-
tesen azt hitte, hogy tokéletes alithigondoskodott, pedig ebben tévedett a legjobbiszen
6 teliesen egyedil maradt. A tarsasag tobbi tagjarallerdrizhette egymast. Természetesen
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Stamm nem lehetett volna a gyilkos, ha csakugyganolehetetlenségig részeg volt. Ezen a
ponton kezdtem gondolkodni és igy deritettem kigyhosak tettette a részegséget, &mir
véglegesen meggyédtem a gumifa megtekintésekor.

- Ez tehét a szorny-gyilkossag borzalmainak megald&llt fel Markham.

- lgen, - nydlt a pezéglveg utan Vance, de az mar Ures volt. - Mi a vélgriak még egy
palack Pol Roger-rél?

Es Currieért csongetett.

*

Korulbelll egy évvel a Sarkany Téonal tortént kétdadmas gyilkossag és annak tragikus ko-
vetkezményei utan, Leland és Bernice hazassagott&ki A tragédia olyan mélyen lesujtotta
6ket, hogy nem maradtak tovabb Inwoodban. Villatttéiek maguknak a westchesteri
dombokon és odakdltoztek. Vance-szel egyltt mdgtigyattuk ittéket réviddel eskidjuk
utan.

Az 6don Stamm-kastélyt a parkkal egyiitt a varosevat, a hazat leromboltak és itt Iétestilt
késsbb az Inwood-park. A té kortl most viddm gyermeklatszadoznak és nem is sejtik,
milyen véres és megddbbéremlékek fizédnek ehhez a helyhez.

VEGE.
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